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» Afrikaans (Taal) Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Student Naam: Distrik Naam:
Student ID#: Kampus Naam:
HUISTAAL OPNAME

19 TAC Hoofsuk 89, Sub-hoofstuk BB, §89.1215
(Huistaal Opname slegs toegedien tydens aanvanklike inskrywing te Texas publieke skole)

Om voltooi te word deur die Ouer of Voog vir student wat inskryf in kleuterskool*
regdeur graad 8 (of deur student in graad 9-12).

* Kleuterskool sluit in enige student wat inskryfin ‘n 3-4 jaar oue skoolprogram.

Deel Een:

Die Staat van Texas vereis dat die volgende inligting voltooi word deur elke student wat vir die
eerste keer inskryf in ‘n Texas publieke skool. Dit is die verantwoordelikheid van die ouer of

voog, en nie die skool nie, om die taal inligting te voorsien wat versoek word deur die vrae
hieronder.

Geagte Ouer of Voog:

Antwoord asseblief die vrae hieronder oor die tale wat jou kind of gesin gebruik. As jou reaksies
aandui dat die gebruik van ‘n ander taal anders as Engels, sal die skool ‘n taalvaardigheid
assessering doe nom te bepaal hoe goed jou kind in Engels kommunikeer. Hierdie inligting sal
gebruik word om enige toepaslike linguistieke bystand te bepaal en instruksionele aanbevelings
in te lig. As jy enige vrae heel oor die doel en gebruik van die Huistaal Opname, of as jy bystand
benodig in die voltooi van die vorm, kontak jou skool/distrikspersoneel.

Hierdie opname sal in elke student se permanente leer gehou word. ‘n Afskrif van hierdie
opname sal die student volg terwyl ingeskryf is in enige publieke of oop ingeskryfde Handves
skool in Texas.
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Afrikaans (Taal) Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Deel Twee:
Antwoord asseblief die vrae na die beste van jou vermoé.

1. Watter taal word by die huis gebruik?
2. Watter tale word gebruik deur die kind by die huis gebruik?
3. As die kind ‘n vorige huis instelling gehad het, watter tale was gebruik? As daar geen vorige
huis instellings was nie antwoord Nie Van Toepassing (NVT).

] Deur die boksie te merk, verstaan ek ‘n versoek om enige fout te korrigeer aan hierdie
Huistaal Opname wat net kan gebeur as:

1) my kind nog nie vir Engelse vaardigheid geassesseer is nie; en
2) regstellings gemaak word binne twee kalender weke van my kind se
inskrywings datum.

Nota: Kontak asseblief jou skool oor die voordele van tweetalige onderwysdienstes. Die
volgende hulpbronne kan ook verskaf word oor programdienstes wat tweetaligheid verskaf.

® QOuer/Voog Regte
® Tweetalige Onderwys Program
® Program Inligting Videos

Besoek asseblief die Opkomende Tweetalige Bystand Portaal (txel.org) vir addisionele

inligting.
Handtekening van Ouer/Voog Datum
Handtekening van Student indien Graad 9 — 12 Datum
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https://www.txel.org/parentalrights
https://www.txel.org/media/o3ehhjlf/combined-be-english.pdf
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Akan (Fante, Asante) Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Osuani Din: Jmantam Din:

Asuafo)y ID#: Sukuudan no Edin :

FIE KASA NHWEHWEMU

19 TAC Ti 89, Ti ketewa BB, §89.1215
(Woye Ofie Kasa Nhwehwemu bere a wokyerew won din mfiase wo Texas aban sukuu ahorow
mu nkutoo)

&se se Dwofod anaa Dhwefod na owie ma asuafod a woakyerew won din wo Prekindergarten® kosi
afe a £td so nwotwe (anaase asuafod a wowd adesua afe a €td so 9-12).

* Nea eka Prekindergarten ho ne osuani biara a ode ne din hye sukuu nhyehyee a edi mfe 3 anaa 4 mu.

Jfa a Edi Kan:

Texas mantam hwehwe se wohyehye nsem a edidi so yi ma osuani biara a ode ne din behye
Texas aban sukuu mu nea edi kan. €ye owofoo anaa ohwefoo no asedee, na enye sukuu no, se ode
kasa ho nsem a nsemmisa a ewd asee ha yi bisaee no bema.

Jwofo anaa Dhwefo Dofo:

Yesre se bua nsemmisa a ewo asee ha a efa kasa a wo ba anaa w’abusua de di dwuma ho. Se
wo mmuaee kyere se wode kasa foforo a enye Borofo kasa di dwuma a, sukuu no beye kasa ho
nimdee nhwehwemu de ahunu sedee wo ba no di nkitaho yie wo Borofo kasa mu. Wode saa
nsem yi bedi dwuma de akyere kasa mu mmoa biara a efata na woabo nkyerekyere ho
nyansahye ahorow amannee. Se wowd nsemmisa bi fa Ofie Kasa Nhwehwemu no atirimpow
ne senea wode di dwuma ho, anaase wope mmoa wo kratasin no hyehye mu a, yesre wo, di wo
sukuu/mantam adwumayefo ho nkommo.

Wode nhwehwemu yi beto osuani biara daa kyerewtoho folda mu. Nhwehwemu yi bi bedi
osuani no akyi bere a ode ne din ahye oman anaa charter sukuu biara a woabue mu a
woakyerew won din wo Texas
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Akan (Fante, Asante) Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Jfa a £to so Abien:

Yesre se bua nsemmisa no senea wubetumi biara.

1. Kasa ben na wode di dwuma wo fie?

2. Kasa ben na abofra no de di dwuma wo fie?

3. Se na abofra no wo fie tebea bi a atwam a, kasa horow ben na na woade di dwuma?

Se na ofie nhyehyee biara nni ho kan a, bua Not Applicable (N/A).

[1 €denam adaka yi a mehye no agyirae so no, mete ase s adesrs a wode besiesie
mfomso bi a ewd Ofie Kasa Nhwehwemu yi mu no betumi asi se:

1) wonnya nyee me ba no nhwehwemu se ebia onim Borofo kasa yiye; ne.
2) woye nteeso wo kalenda adapen abien mu fi da a me ba no de ne din hyee mu no.

Hye no nsow: Yesre se wo ne wo sukuu no nni nkitaho fa mfaso a ewo kasa abien nkyerekyere
adwuma so no ho. Nneema a edidi so yi nso betumi ama nsem a efa nhyehyee no dwumadi
ahorow a ema kasa abien ka ho.

e Dwofo/ Dhwefo Hokwan

e Kasa Abien Nhomasua Dwumadi

e Dwumadi Ho Nsem Video Ahorow

Yesre wo ko Emergent Bilingual Support Portal (txel.org) na woanya nsem foforo.

Owofo/Ohwefo no nsaano nkyerewee Da

Osuani no nsaano nkyerewee se Gyinapen 9-12 Da
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Albanian Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Emri i nxénésit: Emri i rrethit:

ID e nxénésit#: Emri i kampusit:

ANKETA E GJUHES NE SHTEPI

19 TAC Kapitulli 89, Nénkapitulli BB, §89.1215
(Anketa e Gjuhés né Shtépi plotésohet vetém gjaté regjistrimit fillestar né shkollat publike té
Teksasit)

Té plotésohet nga Prindi ose Kujdestari pér nxénésit qé regjistrohen né Parakopsht* deri né
klasén e 8 (ose nga nxénésit e klasave 9-12).

* Parakopshti pérfshin ¢do nxénés qé regjistrohet né njé program shkollor 3 ose 4-vjegar.

Pjesa e Paré:

Shteti 1 Teksasit kérkon g€ informacioni i méposhtém t& plotésohet pér ¢do nxénés qé regjistrohet
né njé shkoll€ publike t€ Teksasit pér heré té paré. Eshté pérgjegjési e prindit ose kujdestarit, jo e
shkollgs, t€ sigurojé informacionin gjuhésor t€ kérkuar nga pyetjet e méposhtme.

I nderuar Prind ose Kujdestar:

Ju lutemi pérgjigjuni pyetjeve t€ méposhtme né lidhje me gjuhét qé flet fémija ose familja juaj.
Nése pérgjigjet tuaja tregojné pérdorimin e njé€ gjuhe t€ ndryshme nga Anglishtja, shkolla do té
kryejé nj€ vlerésim té aft€sis€ gjuh&sore pér t&€ pércaktuar se sa miré komunikon fémija juaj né
Anglisht. Ky informacion do té€ pérdoret pér t€ pércaktuar ¢do mbéshtetje t& pérshtatshme
gjuhésore dhe pér t€ informuar rekomandimet udhézuese. Nése keni pyetje n€ lidhje me
gé€llimin dhe pérdorimin e Anketés s€ Gjuhés né€ Shtépi, ose déshironi ndihmé né plotésimin e
formularit, ju lutemi kontaktoni me personelin ¢ shkoll€s/rrethit tuaj.

Kjo anketé do té mbahet n€ dosjen e té dhénave t€ pérhershme té secilit nxénés. Nj€ kopje e
késaj ankete do té€ ndjeké nxénésin ndérsa regjistrohet né ¢do shkollé publike ose té hapur té
regjistruar né Teksas.
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» Albanian Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Pjesa e Dyté:

Ju lutemi pérgjigjuni pyetjeve sa mé miré g€ t€ keni mundési.

1. Cilat gjuhé pérdoren né shtépi?

2. Cilat gjuhé pérdor f€mija né shtépi?

3. Nése fémija ka pasur njé ambient shtépi t&€ méparshme, cilat gjuhé jané€ pérdorur? Nése nuk ka

patur njé shtépi t&€ méparshme, pérgjigjuni Nuk Aplikohet (N/A).

L] Duke shénuar kété kuti, uné kuptoj qé njé kérkesé pér korrigjimin e njé gabimi né
kété Anketé té Gjuhés né Shtépi mund té ndodhé vetém nése:

1) fémija im ende nuk €shté vlerésuar pér aft€sin€ e gjuhés Angleze; dhe
2) korrigjimet béhen brenda dy javéve kalendarike nga data e regjistrimit t€ fémijés
tim.

Shénim: Ju lutemi kontaktoni shkollén tuaj pér pérfitimet e shérbimeve t€ arsimit dygjuhésh.
Burimet e méposhtme mund t€ ofrojné gjithashtu informacion mbi shérbimet e programit qé
nxisin dygjuhésing.

e T¢ drejtat e Prindit/Kujdestarit

e Programi i Arsimit Dygjuhésh

e Videot e Informacionit t€ Programit

Ju lutemi vizitoni Portalin Emergjent t€ Mbéshtetjes Dygjuhéshe (txel.org) pér informacione

shtesé.
Neénshkrimi 1 Prindit/Kujdestarit Data
Nénshkrimi 1 Nxénésit nése Klasat 9-12 Data
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Ambharic Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

e+Mme Ngo:- L.0teht hoo:-
P+Me a° Fm g P#:- hge 7rh hoo:-
PNt 7 SANDTT

19 th, P04 897 10N TRO0L& MNNF §89.1215
(PNTF 27% 8NN MTF PR NYLM- NHNAN PAHN FIPUCT NAT PanBang f o HIN MFF NF 10

h$dem amPHA H95%+* Ahh 8F hGEA ATMMHINT +MLPF (LI h9-12F hGEA NA +TMLPF)
NOMAE LI NANST PAYqPA=:

*$ b MPHA h95F N3- MLID 4-4dDF_4eaq M-Am NAG- PFIRUCT NF TELI® M-AM PTRARHINT 99785 M-y9°
+a4 PhtFAs

NEA AT L

PENAN IHF AdRB Dy f 1H NHhAN PARIINF FIRUCT N+ A+TRHIN AP7187S +04 Pan+AD-
am/8 A18.9°A 2N128A=NHU NFF NAT D PEPTF P+MPeTT PRY% Ao/E and-At PMAE MELIP
PANSTL YALTT AYE PHIPUCT Nk AR LATR::

-2 MAS LI hN81:

ANNPT AEP MLI® +HANP NATLTI4T 2ILPF NHU NFT LATT MPEPTF LADAMN: PACAP JRART
NATIIAHT AA £7% ABMeam paq PaAPARE NPT ABP NATIAHE 97 PUA M4 1T H1F AT8AD- ATHD S
FIRUCT Nk PRIL NPT 992799 PhY8A: U APLE +1N, PRI% £ ILTFT ACPMAT AT PAIN+TILPL TPNCTFT
ATADP MPA: A PNF OND 2T7% 8AN FAT AT AMPPI® D PBPT NAPT MLIR $R.Y
ADRO>AT AC8F NEATFT ANAPTY PFIDUCT NFPY/PLNTLATPY Nt 8T P1.I74.5

24U PBNA MGt NALYI8TE. +a9¢ &aq ADHI M-NM dPpddm KkANT:PHU 8NN AN +T720-
NENAN @-ND NTYITE-F° PARTNF LI P FC+C FIRUCT Nt @D +ARHIN APA ANCT
AUT £7NA=:
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Ambharic Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

haed UA+T-
ANNTU MmPRPEY NFAT hPID LODA

1. NNF A PHEFR 2YLPT MR AL LM-AN?

2. A8 NNt NP P MPINFO RILPF PHEF TFD-?

3. AB NHU 290 PNF OO+ NAGH! PHEF £T1EPT MIPID AL M-APA? 87 PNT AOFF
NAA +£.29%, A2 PT9R (N/A) £aPA (s

O NHY ADY AL ART NMELT NHU PNT 7% S4N @-N PAG-TY NUTT
AMA+hhA D fE A PCN P TFAD-:-

1) AZP AATIAHGT 7% Fhed 19 AA+7dR7dRgRE Aq
2) ACTYF P 8/ 1F ASP NHMHINNT €7 B NAF AT 3 dPemd P A9RTy -+
@-Nm NPy

mHFOA:- ANNP NA PUAT 272 FIRUCT ATAIART MY mPRT F92UCT NPT
199420 N+HAT TRy PUAT £7E +5I41FT PRH PTCLIP ATAIATT AL dBZE AAM-
EFAN:

o PMAET/ANS1PTF AT

o PUAT 272 TCLIP

o PT(ILI AB/E AAPPT

A+l aoZE ANAP PNART PUPAT 7% &6 7CHA7 (txel.org) £9N T

POAE/ANEY LCT ¢

P+a¢ &£CT h9-125 h&d hUPy ¢7
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“ Arabic Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.
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))v-a

Q\}mijivwuoﬂgujhcahf@dmgd&gﬁidULY\uab”J:ﬂLJAM*
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> ‘CJJ“‘M JLAS\QA:,A:_M\@&_\;J“_:JS\A\ N Al yial) Aalll g Satiul il g g oo Al
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» Arabic Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.
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» Armenian Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Uwpinh wunLup® Spgwuh wunLup®
Uwlytipinh hupunLpjnLup Nruncdbwlwl
hwuwnwwnnn hwunwwnnLpjwl
thwunwpnph hwdwpp® wlujwluncdp®

UnNnu2hL LE24bk 46rUFEr3UL RUMrsSnNrU
Ftpuwup Jupswlwl optuuqhpp 19, 9y nLju 89, upwqgnLju PR, §89. 1215

(Vnwght tkqyh ytEpwptpjwp hwpgnodu hpwjwbwgyned £ dhwjl @Epuwup
hwUupwjhu nupngutpnud bwjubwywl gphwugdwl dudwbwly)

Uuhpwdt2wun k£ [ puglt] bwjuwlyppwpwl punncuynn wwytpnutph
Sunnh juwd pbwdwlwih Yynndhg * Jhugl 8-pn nwuwpwtu (Yud 9-12-
nn nwuwpwUlbph wwytpnubkph Ynndhg):

* Lwhuwyppwnwlp Ubspwnenud E guwllwgwé wpwytpunh, nd ghwugdnud £ 3 Yud 4
wnwnpbywuubph nwpngwywl dpwgpnid:

Uwu wnwghlu

(etpuwu Lwhwlgp wwhwugnd £ [pwglb] hGnlyw) nbnGywwnynientup wnwehu wugwd
[dtpuwuh hwupwjhU nwpng punncuynn jncpupws jncp wwytpunh hwdwp: Ns G nwnpngh,
wj| Sunnh Ywd fubwdwywih wwpunwywuncpntul £ nnpuwdwnpt] unnpu Lpdwé hwpgtpny
wwhwugynn 1Ggyh yGpwptpjw wuhpwdtwn nbntlywwndnienlup:

Qwpqgbh’ 6unn uwd jubwdwluw,

fuunpnud Gup wWwuwnwufuwlbp Atp GpGluwgh Ywd punwuhph Yynndhg Yhpwndnn
ltgniubph  JGpwptpjwp  unnp UGpLHwywgywé  hwpgtphu: Bt abp
wWwwwufuwulbpp Jwntwlztl wugitpbuhg pwgh wy (Gquh Yyhpwnndp, www
nwnngp Ywuglywguh Gquh hdwgniejwl guwhwwnned ™ npn2tine, g6 nppwl (wy E
atp  GpGluwu  hwnnpnwygynwd  wuglGpbund:  Unylu  wnbnGlwuwnynie)niup
Yogunwagnpéyh hwdwwwwnwufuwl [Gguywl odwlunwynientup npn2Gine U
nLuncgdwl wnwewnpyubph dwupU wntntlwglbnt bywwnwyny: Brt ntutp hwpgtp
wnwght |Gquh hwpgdwlu Uwwwwyh W Yppwenpjwl  JGpwptnjwp  Yud
gwlulywunwl Gp wpwlygnip ntl unwlw] hwpgwpetppp |pwgltihu, fuunpnud Gup
nhuti| atn nwnngh/2newuh wzfuwwnwwquhl:

Unylu hwpgnudp wwhdh jnipupwUsnip wpwytGpnh gnpétph hGwn:  Ungju
hwpgdwl ywwédtup Yunpwdwnpyh wwybpnhu @Gpuwuh gwbwgwd hwupwjhu
Jwd pwg Qupuntpwjihlu nwnng punnludGihu:
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u Armenian Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 - 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Uwu Epypnpn
fuunpnud Gup 2t hbwpwdnpnie ntbutGph uwhdwulbpnud Wwnwufuwutb) hGunlywg
hwpgtphu.

1. N°n Ggniubpny Gp 2thynd thwip:

2. N°n Ggnicutpny £ 2thdnud GpGruwl tnwilip:

3. Bpt Gptluwl bwhuyhunwd wwpt) £ wyp Jhgwdwjpnud, wwyw n°n Ggnlutpny £
hpwywlwgyt] Upw htwn 2thnudp: Bet Lwiuyhunwd wj Jhewdwjpnwd sh wwpbi,
www wywwnwupuwlutp «4hpwntbih sE» (N/A):

O Unyu Jwunwyp U2tiny' punncuncd G, np « Unwght [Gqyh» yGpwpbpjwy
unylu hwpgdwlu b9 Ywnpnn GU nplLE upuwip nunnGint hwpgnid uwmwnby,
Gpt’

1) hd GpGhuwl ntre sh guwhwwndt] wugGptuh hdwgneejwu hwdwn, b
2) nnnnedutpp Ywunwnpynwd GU GpGhuwjhu gpnwugdwu opdwuhg uluwd
GpunL opwgnigwjhl pwpwpdw pupwgpnLy:

'SwunpuwaqgpnLpjnLl. tpytgne Yppwlywl dwnwjnipjncbutph wnwdtinepncbuutbph
dwuhU inbntywuwnynip)nit unwlwint hwdwn fulnpnud Gup uw hwunwwnbp abp nwpngh
htwn: R6wnlyw| nGuntpultpp Ywpnn Gu Lwlb wnenGYwwnynie)nlu tinpuwdwnnti
GpyEgqunie)niup fupwlnn dnpwagnh 2ppwlwyutpnd inpudwnpdnn dwnwjniejncultph
UGpwptnjuy.

e Olunnh/hnbwiwluh hpwynibpibipp
e Gnljtignt Yppwlwb dSpwughp
e Onwanh dwuht mbntuwnJwlwb nmtuwbnietn

Lpwgnwghs inGnGyncejntulutph hwdwnp fuunpnud Gup wygt b wugtptu unynpnn GpyGgnc
wRwybpunubph wowygnipjwl wnpunwy (txel.org):

Sunnh/fubwdwywih unnpwagnpnienLup Uduwphy

9-12-nn nwuwnwUuh wwytpwnh unnpwagpncenLtup Uduwprhy
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Balinese Version
Home Language Survey

Commissioner Mike Morath

Nama Sisya: Nama Kecamatan:
ID Sisya#: Nama Sekolah:

SURVEI BASA UMAH

19 TAC Bab 89, Subbab BB, §89.1215
(Survei Basa Umah tuah kamargiang sasuen pendaftaran awal sekolah umum Texas)

Mangda kadagingin olih Rerama utawi Wali majeng sisia sane sampun mendaftar Pra
Taman Kanak-kanak kantos kelas 8 ( Utawi Olih sisya ring kelas 9-12)

*Taman Kanak-Kanak rumasuk makasami sisia sane ngranjing program sekolah yusa 3 utawi
4 warsa.

Kepahan Kapertama:

Negara bagian Texas ngaptiang informasi ring sor puniki mangda kasagayang ring para
sisya sane mendaftar ring sekolah umum antuk kapertamanyane. Niki wantah tanggung
jawab Orang tua utawi wali, nenten ring sekolah, antuk ngicenin informasi basa sane
kaaptiang olih pitaken ring sor puniki.

Majeng ring Orang tua utawi Wali sane wangiang titiang:

Indayang saurin pitaken ring sor puniki indik basa sane kanggen olih pianak utawi
kaluwargannyane. Yening pesaut ragane nyihnayang nganggen basa tiosan ring basa
Inggris, sekolah pacang ngelaksanayang penilaian kemampuan bahasa anggen nitenin indik
sapunapi pianaknyane mebaosan nganggen basa Inggris. Gatra puniki pacang kaanggen rika
nentuang dukungan linguistik sane patut miwah ngicenin rekomendasi instruksional. Yening
ragane wenten pitaken indik tetujon miwah kawigunan Survey Basa Ring Umah, utawi ragane
ngamerluang bantuan antuk ngisinin formulir puniki, indayang rereh petugas sekolahnyane
utawi pemerintah setempat.

Survei puniki pacang kasimpen ring folder catetan permanen soang-soang sisya. Salinan
survei puniki pacang nyarengin sisian sane kantun masekolah ring sekolah umum utawi
sekolah terbuka sane terdaftar ring Texas.
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Balinese Version

Home Language Survey
Commissioner Mike Morath

Kepahan Kalih:
Indayang saurin pitaken puniki anut ring pikayun idane

1. Basa napi sane kaanggen ring umah?

2. Basa napi sane kaanggen olih pianak ring umah?

3. Yening pianak punika madue paumahan sadurungnyane, basa napi sane kaanggen?
Yening sadurungnyane nenten wenten pengaturan ring umah, pasaut Nenten Berlaku
(N/A).

OAntuk nyentang kotak puniki, titiang uning yening pinunas titiange jagi ngamecikang
iwang suratan Survey Basa Umah puniki wantah prasida kamargiang yening:

1) pianak tiange during polih nilai kemampuan Basa Inggris; lan
2) perbaikan kalaksanayang ring galah 2 wuku kalender saking tanggal pendaftaran
pianak titiange.

Catetan:Indayang rereh ring sekolah indik kawigunan layanan pendidikan dwibahasa.
Sumber daya ring sor puniki taler prasida ngicenin informasi indik layanan program
sane nyokong kasuksesan dwibahasa.

e Hak Orang Tua utawi Wali

e Program Pendidikan Dwi Bahasa

e Video Informasi Program

Rarisan kunjungi Portal Dukungan Dwi Bahasa (txel.org) antuk informasi tambahan.

Tanda Tangan Orang Tua utawi Wali

Tanggal

Tanda Tangan Sisya Khusus Kelas 9-12 Tanggal
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u Belarusian Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 - 512 463-9838 FAX - tea.texas.

IMa cTtyasHTa: Ha3sBa paéHa:
CTyA3HUKI HasBa
Giner: #: Kamnyca:

AnbiTaHHe Na XaTHAW MOBe
19 TAC NnaBa 89, NMNagpasnsen BB, §89.1215 (AnbiTaHHe na xaTHAX MoBe
npaBoA3iyua ToNbKi Npbl NepwanavyaTkoBbIM 3aniY3HHI Y A3ApXKayHbIA LWKOSbI
Taxaca): 19 TAC Hlava 89, Padrazdzel BB, §89.1215 (Apytanne pa khatnyay move
pravodzitstsa tolki pry pershapachatkowym zalichenni y dzyarzhaynyya shkoly
Tekhasa)

3anayHsieyua 6auybkam abo aneKyHoOM 051 8yYHSY, SIKisi nacmynaroub y 0aWKosIbHYI0
ycmaHoey Oa 8 knaca (abo ey4yHsmi 9-12 knacay).

JawwkonbHasa ycTaHoBa ykntoyae niobbix By4YHsY, sKis nactynatrous y nparpamy ans 3-
abo 4-ragoBbix A3dLEN.

YacTka nepuias:

LUTaT Taxac natpabye, kab ratas iHpapmaublia 6biria 3anoyHeHas Angd KoXKHara ByYHs,
AKi 3anicBaeuua y rpamagckyro wkorny Taxacy nepubl pa3. AgkasHacLb 3a 3anayHeHHe
iHbapmaLbli na MoBe naknagaeuua Ha 6aubkoy abo anekyHay, a He Ha LUKOfy.

LLlaHOYHbIA 6aubKi a00 aneKyHbl:
Kani nacka, agkasBaniue Ha HiXXanLWbIs NbiTaHHI ab MoBaXx, SKis BblkapbICTOyBae Balla
A3ius ui Bawa cam's. Kani Bawwbl agkasbl naka3Baolb BblkapblCTaHHE MOBbI,
aZIMOyHaW af aHrrinckan, WwKona npassase audHKy MoyHara ymoyHara fjacBejqaHHs,
kab Bbl3HaAYbILb, HACKONbKI 40Opa Balla A3ius pa3maynse Ha aHrninckam mose. [atas
iHapmaLbis 6yase BblkapbiCTOyBaLLa AN BbI3HAY9HHA HEabXo4HbIX MOYHbIX
nagTpbiMak i pakameHgaubl na HaByvaHH0. Kani y Bac écupb NbiTaHHi ab MaTax |
M3Tax anbiTaHHS Na XaTHAW MoBe, anbbo BaM naTpabHas ganamora y 3anayHeHHi
dopMmbl, Kani nacka, 3eapTanuecsa na npagcrayHikay Balwlan LWKOSbl / paéHy.
M3Ta anbiTaHHe OyAa3e 3axoyBauua Yy NnocTasHHaM T34lbl KOXHara By4Hs. Konis
ratara anbiTaHHsA 6yAa3se icui 3a By4YHAM na ycix rpamMagckix abo agKpbITbIX
yapTax wkonax y Taxace.
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u Belarusian Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 - 512 463-9838 FAX - tea.texas.

YacTka gpyras:
Kani nacka, agkasBanue Ha nbiTaHHI 9K Mara nenL.

1. Akia moBbI BbiKapbicTOyBaroLua goma?

2. fkis MmOBbI BblKapbIiCTOyBae A3iua goma?

3. Kani y gsiysaui 6bina nanapagHasa xatHas abctaHoyka, aKig MOBbI
BblkapbicToyBanicsa? Kani nanspagHamn xaTHAn abcTaHoyKi He Bb11o, aagkassanue "He

npbiMaHseuua” (H/).

[0 NacTaynsaro4bl ranayvky y ratbiM noni, 1 pasymero, WITO 3anbIT Ha
BbinpayJsieHHe NamMbifiKi ¥ raTbiM anbITaHHi Ha poAHan MOBe MOXa aadbiyua
TONbKi Kani:

1) Maé g3iud AWy He Npanwwno npaBepky Ha BedaHHe aHrinckanm MoBbl; i
2) BbinpayneHHi 3pobneHbl Ha Npauary AByx KansHaapHbIX ThiAHAY 3 AaThbl
3aniyaHHA Manro A3iusLi.

3ayBara: Kani nacka, 3sapTanuecs y Bally LWKOMy 3a iHpapmaupbian ab nepasarax
ABYXMOYHara HaBy4YaHHs1. HacTynHbIa pacypcbl Takcama MoryLb Aaub iHdapmalbito ab
nparpamMax, sikis cnpbisitoLb ABYXMOYHO.

e Parent/ Guardian Rights
e Bilingual Education Program
e Program Information Videos

Kani nacka, HaBeganue naptan nagTpbiMKi A3BIOXMOYHbIX HaBy4aHuUay (txel.org)
Ana gagaTtkoBau iHpapmaubli.

Mognic 6aubkoy/anekyHa [ata

Mognic By4Hs, kani 9-12 knacel [aTta
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» Bengali Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.
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G2 fNAHIT AToro Ta/zral-T B N (PO 4 2R | G2 [NIrg 9o
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u Bengali Version
l EA® Home Language Survey
Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.
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Bosnian Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Ime ucenika: Naziv okruga:

ID uéenika: Naziv kampusa:

ANKETA O UPOTREBI JEZIKA KOD KUCE

19. oblast Upravnog zakonika Teksasa (TAC), Poglavlje 89, Potpoglavlje BB, Odjeljak 89.1215
(Anketa o upotrebi jezika kod kuée se vr$i samo prilikom prvog upisa u drzavne skole u
Teksasu)

Popunjava roditelj ili staratelj za ucenike koji se upisuju u programe od vrtica* do 8. razreda (ili
ucenici od 9. do 12. razreda).

* Vrti¢ obuhvata sve uéenike koji se upisuju u skolski program sa 3 ili 4 godine.

Prvi dio:

U drzavi Teksas je obavezno popuniti sljede¢e podatke za svakog ucenika koji se po prvi put
upisuje u drzavnu Skolu u Teksasu. Odgovornost je roditelja ili staratelja, a ne Skole, da pruzi
podatke o jeziku koji se traze u narednim pitanjima.

Postovani roditelju ili staratelju:

Molimo vas odgovorite na naredna pitanja o jezicima koje vase dijete ili porodica koriste. Ako
kroz vaSe odgovore vidimo da koristite jezik koji nije engleski, Skola ¢e sprovesti procjenu
znanja jezika, kako bi utvrdila koliko dobro vase dijete komunicira na engleskom. Ovi podaci
¢e se koristiti za odredivanje odgovarajuce jezicke podrske 1 formulisanje preporuka za nacin
poducavanja. Ako imate pitanja o svrsi i nacinu upotrebe Ankete o upotrebi jezika kod kuée,
ili biste zeljeli da vam se pomogne pri popunjavanju ovog obrasca, obratite se zaposlenima u
vasoj Skoli/okrugu.

Ova anketa ¢e se Cuvati u trajnoj evidenciji svakog ucenika. Primjerak ankete ¢e pratiti
ucenika dokle god je upisan u bilo koju drzavnu skolu ili ¢arter skolu sa slobodnim upisom u
Teksasu.
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» Bosnian Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Drugi dio:

Molimo vas odgovorite na pitanja najbolje Sto mozete.

1. Koji jezici se koriste kod kuce?

2. Koje jezike dijete koristi kod kuce?

3. Ako je dijete prethodno zivjelo u drugom ku¢nom okruzenju, koji jezici su koristeni? Ako

dijete prethodno nije zivjelo u drugom kuénom okruzenju, napisite ,,nije primjenjivo” (N/P).

[1 Oznac¢avanjem ovog polja pokazujem da razumijem da se ispravljanje greske u ovoj
Anketi jezika kod kuce moze zahtijevati samo:

1) ako mom djetetu jos$ uvijek nije procijenjeno znanje engleskog; i
2) ako se ispravke vrse u roku od dvije kalendarske nedjelje od datuma upisa mog
djeteta.

Napomena: Molimo kontaktirajte svoju §kolu kako biste se informirali o prednostima
dvojezi¢nih obrazovnih usluga. Sljede¢i resursi takoder mogu pruziti informacije o programima
koji unaprijeduju dvojezicnost.

e Prava roditelja/staratelja
e Dvojezi¢ni obrazovni program
e Video-zapisi sa informacijama o programu

Posjetite portal za podrSku budu¢im dvojezi¢nim govornicima (txel.org) kako biste dobili vise

informacija.
Potpis roditelja/staratelja Datum
Potpis ucenika (9-12. razreda) Datum
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Bulgarian Version

A® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath
1701 North Congress Avenue « OctuH, Tekcac 78701-1494 « 512 463-9734 « 512 463-9838 FAX « tea.texas.gov

Mme Ha yyeHuKa: Okpbr:

ID# Ha y4yeHuka: Kamnyc:

AHKETA 3A POAEH E3UK

19 TAC (AgmuHMCTpaTUBEH Kodeke Ha waTta Tekcac), Pasgen 89, Nogpasgen BB,
§89.1215
(Mpoy4BaHeTO Ha PoaHma e3unk ce npoBexaa camo Npu NbpBOHA4YanHOTO 3anucBaHe
B AbpXaBHUTE yyunuuia B wara Tekcac)

Monbnea ce ot Poguten nunum HacTtonHuk 3a y4yeHuUu, KOUTO ce 3anuceaT B
MpeayunnuwHa rpyna* go 8 knac (unm ot yyeHuum B 9 — 12 knac).

* MpeayunnuuiHaTa rpyna BKMoYBa BCAKO AeTe, 3anicaHo B y4MnuLLHa nporpaMa 3a 3- unm 4-
roguLLIHW.

MbpBa yacrT:

LaTteT Tekcac nsmcksa cnegHaTta MHopmMaums aa ce rnonbiHU 3a BCEKU YYEHUK, KOUTO
ce 3anncBa 3a NbpBU NbT B AbpXKaBHO yyunuule B Tekcac. OTroBOpHOCTTa 3a
npefocTaBsAHe Ha e3nkoBaTa MHPOPMaLUs, U3UCKBaHa BbB BbMNPOCUTE NO-A0IY, € Ha
poauTeNsa UM HaCTOWHUKA, a HEe Ha YYUNULLETO.

YBaxaemu Pogutenu unu HactonHmum:

Mons, oTroBopeTe Ha BbNpocuTe no-Aosly OTHOCHO e3uuuTe, KOUTO U3non3sa
BaweTo gete nnu cemencteo. Ako otroBopute Bu nokaseat, 4ye nanonssaTe e3uk,
pasfvyeH OT aHrMUNCKKU, YYUNULLETO e U3BBbPLUN OLEeHKa Ha €3MKOBUTE MO3HaHWs,
3a ga onpenenu Ookonko aobpe geteto By obuyBa Ha aHrMnCKu esuk. Tasm
MHpopMauus we 6bae n3nona3eaHa 3a onpeaensHe Ha NoaxoasLwa e3MkoBa
nogkpena u 3a U3roTBsiHe Ha NpPenopbKU 3a 0by4veHne. AKo MMaTe BbMPOCU OTHOCHO
LenTa n Ha4ynHa, No KoOMTo ce nanon3sa AHkeTaTa 3a PoaHua E3uk, unu xxenaete ga
nosly4ymMTe NOMOLL NPV NONbIIBAHETO Ha bopmynsapa, MOns, CBbLPXETE ce C
nepcoHana Ha yuYmnuieTo/panoHa.

Taaun aHkeTa ce CbXxpaHsiBa B nankaTta ¢ JOCMETO Ha BCEKU y4yeHMK. Konne oT Tasu
aHKeTa Ce CbXxpaHsiBa 3a YYeHMKa, 4OKaTO TOM € 3anucaH B AbpPXXaBHO Unn
obLiecTBeHo yymnuule B Tekcac.
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Bulgarian Version

A® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

BTopa 4yacrT:
Mons, oTroBopeTe Ha BbNPOCUTE Bb3MOXHO HaMU-TOYHO.

1. Kou ca nanonseaHute e3vum y goma?

2. Kon e3num ce nanonseat OT AeTeTo y goma?

3. AKo geTeTo e nmarno npeguiHa JomMallHa cpefa, Ko e3vum ca bunu nanona3saHn? B
crnyyau Ye He e Mmaro npeauliHa JoMallHa cpefa, oTroBopeTe ¢ ,He e npunoxumo®
(N/A).

[0 C ot6ens3BaHeTO HA TOBa None NOTBbLPXAAaBaM, Ye pa3dbupam, 4Ye UCKaHe 3a
KOpPEeKLUMA Ha rpellka B Ta3n aHKeTa Ha POAHMA e3UK MoXe aa 6bae HanpaBeHo
caMo aKo:

1) oeTeTo MM BCe OLLEe He e BWo OLEHEHO 3a BriageeHe Ha aHrIMNCKN e3uK N
2) KOpeKuumnTe ca HanpaBeHW B paMKUTe Ha ABE KaneHaapHu ceamuum ot
jJaTtaTta Ha 3anucBaHe Ha AeTeTo MU.

3abenexka: Mons, ceBbpxeTte ce ¢ BaweTo yumnuiie OTHOCHO NpeaMMmcTBaTta Ha
ABye3nyHuTe obpasoBaTtenHu ycnyrin. CnegHnte 3ToYHULM CbLLO MoraT ga
npenocTaBAT nHopMaums 3a NPOrpamMHN YCnyru 3a Hacbp4aBaHe Ha BuUnNuMHren3ma.

e [IpaBa Ha poaAnTeENNTE/HACTONHULIMTE

e [lIporpama 3a gBye3nyHo obyyeHue

e Bwuageoknunose ¢ MHopmMauus 3a nporpamaTa

Mons, noceteTe NopTana 3a NMNognomaraHe Ha [iBye3nyHoTo OByyeHne B HavaneH

eTan (ixel.org) 3a gonbnHUTENHa NHOPMaLUS.

Mopgnuc Ha Poauten/HacTtonHuk [ata

Mognuc Ha YyeHuk (9 — 12 knac) HaTta
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Burmese Version

A@ Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.
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u Burmese Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.
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Cambodian (Khmer) Version

A® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

SNSRI Ry SN S{RIFS
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MigAuRManisSy

19 TAC 01/ 8§ 89, /1 BB, §89.1215
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Cambodian (Khmer) Version

A® Home Language Survey
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Cebuano (Visayan) Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 - 512 463-9838 FAX -« tea.texas.

Pangalan sa Pangalan sa
Estudyante: Distrito:
Numero sa ID sa Pangalan sa
Estudyante: Campus:

SURVEY SA PINULONGAN SA PANIMALAY
19 TAC Chapter 89, Subchapter BB, §89.1215
(Ang Survey sa Pinulongan sa Panimalay gina-implement lamang sa panahon sa una nga
pagsulod sa mga pampublikong eskwelahan sa Texas)

Ang pagpuno ani kinahanglan himoon sa Ginikanan o Tigbantay alang sa mga estudyante nga
nag-enroll sa Prekindergarten* pinaagi sa grade 8 (o sa mga estudyante sa mga grade 9-12).

* Ang Prekindergarten naglakip sa bisan unsang estudyante nga mo-enroll sa usa ka 3 o 4 ka tuig nga programa
sa eskwelahan.

Unang Bahin:

Ang estado sa Texas nagkinahanglan nga ang mosunod nga impormasyon kinahanglan nga
mahuman alang sa matag estudyante nga mag-enroll sa usa ka pampublikong eskwelahan sa
Texas alang sa una nga higayon. Ang responsibilidad niini nagatungod sa Ginikanan o Tigbantay,
dili sa eskwelahan, nga maghatag sa impormasyon sa pinulongan nga gipangayo sa mga
pangutana sa ubos.

Minahal nga Ginikanan o Tigbantay:

Palihug tubaga ang mga pangutana sa ubos kabahin sa mga pinulongan nga gigamit sa imong
anak o pamilya. Kon ang imong mga tubag nagpaila nga gigamit ang lainlaing pinulongan
gawas sa Iningles, ang eskwelahan mosagubang ug pagsusi sa kaalam sa pinulongan aron
mahibalo kung unsa ka maayo ang komunikasyon sa imong bata sa Iningles. Ang maong
impormasyon gigamit alang sa pagdeterminar sa bisan unsang awhag sa linguistikong suporta
ug alang sa mga rekomendasyon sa pagtudlo. Kon aduna kang mga pangutana kalabot sa
tumong ug paggamit sa Survey sa Pinulongan sa Panimalay, o kinahanglan ka og tabang sa
pagkompleto sa porma, palihug kontaka ang imong eskwelahan/distrito nga personnel.

Ang maong survey ibutang sa permanente nga folder sa rekord sa matag estudyante. Usa ka
kopya sa maong survey mosunod sa estudyante samtang nag-enroll sa bisan unsang
pampublikong o open enrolled charter nga eskwelahan sa Texas.
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u Cebuano (Visayan) Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 - 512 463-9838 FAX -« tea.texas.

Ikaduhang Bahin:

Palihug tubaga ang mga pangutana kutob sa imong mahimo.

1. Unsa nga mga pinulongan ang gigamit sa balay?

2. Unsa nga mga pinulongan ang gigamit sa bata sa balay?

3. Kon aduna'y una nang setting sa balay ang bata, unsa nga mga pinulongan ang gigamit? Kon
wala pa'y una nga setting sa balay, tubaga ug 'Dili Aplikable
(N/A)".

L] Pinaagi sa pag-tsek niini nga kahon, akong nasabtan ang usa ka hangyo sa pagtul-id
sa usa ka sayop sa Survey sa Pinulongan sa Panimalay mahitabo lamang kon:

1) ang akong bata wala pa nasusi sa kaalam sa Iningles; ug
2) ang mga koreksyon mahimo lamang buhaton sulod sa duha ka semana sa
kalendaryo human sa petsa sa pag-enroll sa akong bata.

Sulat: Palihug kontaka ang inyong eskwelahan bahin sa mga benepisyo sa bilingual nga serbisyo
sa edukasyon. Ang mga sunod nga kapanguhaan mahimo usab nga maghatag og impormasyon sa
mga serbisyong programa nga nagpalig-on sa bilingualismo.

e Mga Katungod sa Ginikanan/Tigbantay

e Bilingual nga Programa sa Edukasyon
e Mga Video sa Impormasyon sa Programa

Palihug bisita sa Emergent Bilingual Support Portal (txel.org) alang sa dugang nga

impormasyon.
Pirma sa Ginikanan/Tigbantay Petsa
Pirma sa Estudyante kon Grade 9-12 Petsa
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Chamorro Version

l EA® Home Language Survey
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Na’an- nan
Eskuelante: Na’an Distritu:

Aidentifikasion
Eskuelante: Na’an Eskuela:

FINAISEN FINO’ GUMA

19 TAC Kapitulu 89, Subkapitulu BB, §89.1215
(Dirihi | Finaisen Fino’ Guma durante | prinsipiu rehistro gi eskuelan rai as Texas)

Monhayan manainan eskuelante para | eskuelante rehistro para | dachi — Gradu 8 (pat
Gradu 9-12).

* Na’saonao dachi student rehistro kuatkuét in a tres anos yan kuottro anos para | prugrdman eskuela.

Kapitulu 1:
Manisisita i Estradun Texas para i emfotmasion monhayan para i Texas eskuelante rai para i
primet. | mantareha i mafiainan eskuelante, Ti-tareha i eskuela. Manabia i fino’ emfotmasion

gagao para i finaisen pa’pa.

Matugigi’e Manainan Eskuelante:

Kontesta i finasen pa’pa di fino’ familia put fabot. Disikfia i usa i fino’ otra Engles,
kondukta | fino’ estudia | koresponde Engles para | eskeulante. Manusa |
emfotmasion para rikummendan eskuela. Finaisen hinasngon para | Finaisen Fino’
Guma, put akudi monhayan, agang | eskuelan famagu’on-mu.

Mansahguan este i estudia dokumento pendiente. | kopia | estudia mandalak |
eskeulante para eskuelan rai as Texas.
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Kapitulu 2:
Kontesta finaisen pa’pa dinache put fabot.

1. Hafa i fino’ usa gi gima?

2. Hafa i fino’ usa | gamagu’on gi gima-iiiha?

3. Estadban guma para | fama’gu’on, hafa fino’ manusa? Tiestaban guma, kontesta

ahe

O Gof komprende gagao na’danche i Finaisen Fino’ Guma, yan matka | kuadro:

1) Famagu’on-mu tiestudia para fino’ Engles; yan
2) Na’danche mankumple dos simana i fama’gu’on rihistron fecha.

Nota: Managanag i eskuela para | probechu para i fino’ eskuela put fabot. Manabia
emfotmasion para | Prugraman Foster yan manfino’.

e Meti | Manainan Eskuelante

e Eskuelan Fino’ Prugraman

e Emfotmasion Prugraman Mubi

Sugo’ i Emergent Bilingual Support Portal (txel.org) para emfotmasion pumalu put fabot.

Estampan Mafainan Eskuelante: Fecha

Eskuelante akasu Gradu 9-12 Fecha
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Ime i prezime Naziv okruga:
u€enika:

Broj Naziv
studentske kampusa:
iskaznice:

ANKETA O JEZIKU KOJIM SE GOVORI U OBITELJI

19. dio Administrativnog zakonika Teksasa, Poglavlje 89, Potpoglavlje BB, Clanak
89.1215
(Anketa o jeziku kojim se govori u obitelji se provodi samo prilikom prvog upisa u
drzavne Skole u Teksasu)

Treba ga ispuniti roditelj ili skrbnik za u€enike, koji se upisuju u predskolu* do 8.
razreda (ili sami u€enici od 9. do 12. razreda).

*Predskolski odgoj obuhvaca sve u€enike koji se upisuju u program za trogodisSnjake ili
CetverogodiSnjake.

Prvi dio:

Drzava Teksas zahtijeva da se sljedeCe informacije ispune za svakog u€enika koji se
prvi put upisuje u drzavnu Skolu u Teksasu. Odgovornost roditelja ili skrbnika, a ne
Skole je da pruzi trazene podatke o jeziku u pitanjima koja slijede.

Postovani roditelju ili skrbnice,

Molimo Vas da odgovorite na sljedeca pitanja o jezicima koje VaSe dijete ili obitel;
koristi. Ako vasi odgovori pokazu da se koristi jezik koji nije engleski, Skola ¢e
provesti procjenu znanja jezika kako bi utvrdila koliko se dobro vase dijete sluZi
engleskim jezikom. Ovi podaci Ce se Kkoristiti za odredivanje odgovarajuce jezi¢ne
podrske i informiranje o preporukama za poucavanje. Ako imate pitanja o svrsi i
koriStenju Ankete o jeziku kojim se govori u obitelji, ili Zelite pomo¢ pri ispunjavanju
obrasca, molimo kontaktirajte osoblje svoje Skole/Skolskog okruga.

Ova anketa ¢e se Cuvati u trajnom dosjeu svakog ucenika. Preslika ove ankete prati
ucenika tijekom upisa u bilo koju drzavnu Skolu ili Carter Skolu sa slobodnim upisom u
Teksasu.
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Drugi dio:
Molimo Vas da odgovorite na pitanja najbolje Sto mozete.

1. Koji se jezici koriste u obitelji?

2. Koje jezike dijete koristi u obitel;ji?

3. Ako je dijete ranije imalo drugi dom, koji su se jezici tamo koristili? Ako dijete ranije
nije imalo drugi dom, odgovorite Nije primjenjivo
(N/P).

O Ozna€avanjem ovog polja, razumijem da zahtjev za ispravljanjem greske u
ovoj Anketi o materinjem jeziku moze biti podnesen samo ako:

1) mom djetetu jo$ uvijek nije procijenjeno znanje engleskog, i
2) se ispravke unesu u roku od dva kalendarska tjiedna od datuma upisa mog
djeteta.

Napomena: Molimo kontaktirajte svoju Skolu kako biste se informirali o prednostima
dvojezicnog obrazovanja. Sljedeéi resursi takoder mogu pruziti informacije o
programima koji unaprjeduju dvojezi¢nost.

e Prava roditelja/skrbnika

e Program dvojezi€nog obrazovanja

e Videozapisi s informacijama o Programu dvojezi€nog obrazovanja

Za dodatne informacije posjetite Portal za podrSku u€enicima (txel.org) koji tek

usvajaju engleski jezik.

Potpis roditelja/skrbnika Datum

Potpis u€enika ako je od 9. do 12. razreda Datum
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Jméno zaka: Nazev okresu:
ID# zaka: Nazev
kampusu:

PRUZKUM MATERSKEHO JAZYKA

19 TAC kapitola 89, podkapitola BB, §89.1215
(Prizkum domaciho jazyka se provadi pouze pfi po¢ate€nim zapisu do texaskych
verejnych Skol)
Vypliuje rodi¢ nebo zakonny zastupce zaku, kteri se hlasi do mateiské Skoly*
az do 8. tridy (véetné zaku 9.-12. trid).

* PfedSkolni vzdélavani zahrnuje vSechny Zaky, ktefi jsou zapsani do tfiletého nebo &tyfletého Skolniho programu.

Prvni ¢ast:

Stat Texas vyZaduje, aby nasledujici informace byly vypInény pro kazdého zaka, ktery
se poprve hlasi do texaské vefejné skoly. Za poskytnuti poZadovanych informaci

0 jazyce uvedenych v otazkach nize odpovida rodi¢ nebo zakonny zastupce, nikoli
Skola.

Vazeny rodici/zakonny zastupce:

Odpovézte na nize uvedené otazky tykajici se jazyku, které Vase dité nebo Vase
rodina pouziva. Pokud z Vasich odpovédi vyplyva, ze pouzivate jiny jazyk nez
angli¢tinu, Skola provede hodnoceni jazykovych znalosti, aby Zzjistila, jak dobfe Vase
dité komunikuje v anglictiné. Tyto informace budou pouzity pro urCeni pfipadné
vhodné jazykové podpory a budou slouzit jako doporu€eni pfi vyuce VaSeho ditété.
Pokud mate jakékoliv dotazy ohledné ucelu a pouZiti tohoto dotazniku o matefském
jazyce, pfipadné pokud potfebujete pomoci s vyplnénim tohoto formulafe, obratte se,
prosim, na pracovniky pfislusné skoly/Skolniho zafizeni.

Tento dotaznik se uchovava ve slozce trvalého zaznamu kazdého Zaka. Kopie tohoto
dotazniku musi byt zakovi k dispozici po celou dobu jeho dochazky do jakékoliv
verejné nebo charterové Skoly v Texasu.

June 2025 Page 40



u Czech Version
' EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 - 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Druha éast:
Prosime, odpovézte na nasledujici otazky podle svého nejlepsiho védomi a svédomi.

1. Které jazyky doma pouzivate?
2. Které jazyky pouziva doma Vase dité?
3. Pokud mélo Vas$e dité pfedchozi domaci péci, kterymi jazyky se komunikovalo?
Pokud zadnou pfedchozi domaci péeci nemélo, odpovézte (N/A).

O ZasSkrtnutim tohoto poli€ka beru na védomi, ze zadost o opravu chyby
v tomto prizkumu domaciho jazyka muiize byt podana pouze v pripadé, ze:

1) mé dité dosud nebylo hodnoceno z hlediska znalosti angli¢tiny a
2) oprava bude provedena do dvou kalendarnich tydnl od data zapisu mého ditéte.

Poznamka: O vyhodach dvojjazyného vzdélavani se informujte na své Skole.
Informace o nabidce sluzeb programu, které podporuji dvojjazyéné vzdélavani,
Vam mohou poskytnout také nasledujici zdroje.

e Prava rodi¢i/zakonnych zastupcl

e Dvojjazy¢ny vzdélavaci program

e Informacni videa o programu

Dalsi informace naleznete na portalu Emergent Bilingual Support Portal (txel.org).

Podpis rodi¢e/zakonného zastupce Datum

Podpis zaka (pouze zaci 9.-12. tfidy) Datum
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Studerendes

navn: Distriktsnavn:
Studerendes

ID-nummer: Klasse: Campusnavn:

UNDERSQGELSE AF HIEMMESPROG

19 TAC kapitel 89, underkapitel BB, §89.1215
(Undersggelse af hjemmesprog administreres kun ved fgrste indskrivning i offentlige
skoler i Texas)
Udfyldes af foraeldre eller varge for elever, der tiimelder sig Prekindergarten* til og
med 8. klasse (eller af elever i 9.-12. klasse).

* Prekindergarten inkluderer enhver elev, der tilmelder sig et 3- eller 4-arigt skoleprogram.

Forste del:

Staten Texas kreever, at fglgende oplysninger udfyldes for hver elev, der tilmelder sig
en offentlig skole i Texas for farste gang. Det er foraeldrenes eller veergens ansvar, ikke
skolens, at give de sproglige oplysninger, der anmodes om i nedenstaende spagrgsmal.

Kaere foraelder eller veerge:

Besvar venligst nedenstaende spgrgsmal om de sprog, dit barn eller din familie
bruger. Hvis dine svar viser, at du bruger et andet sprog end engelsk, vil skolen
foretage en sprogvurdering for at afggre, hvor godt dit barn kommunikerer pa
engelsk. Disse oplysninger vil blive brugt til at bestemme passende sproglig statte og
informere om undervisningsanbefalinger. Hvis du har spgrgsmal om formalet med og
brugen af Home Language Survey, eller hvis du gerne vil have hjeelp til at udfylde
skemaet, kan du kontakte personalet pa din skole/distrikt.

Denne undersggelse skal opbevares i hver elevs permanente journalmappe. En kopi
af denne undersggelse skal fglge eleven, mens han/hun er indskrevet pa en offentlig
eller aben indskrevet charterskole i Texas.
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Anden del:
Besvar venligst spgrgsmalene efter bedste evne.

1. Hvilke sprog bruges derhjemme?
2. Hvilke sprog bruger barnet derhjemme?
3. Hvis barnet tidligere har veeret anbragt i hjemmet, hvilke sprog blev sa brugt? Hvis
der ikke var noget tidligere hjem, skal du svare lkke relevant (N/A).

O Ved at markere dette felt forstar jeg, at en anmodning om at rette en fejl i
denne hjemmesprogsundersggelse kun kan ske, hvis:

1) mit barn endnu ikke er blevet vurderet i forhold til engelskkundskaber; og
2) rettelser foretages inden for to kalenderuger efter mit barns tilmeldingsdato.

Bemaerk: Kontakt din skole for at hare om fordelene ved tosproget undervisning.
Folgende ressourcer kan ogsa give oplysninger om programtjenester, der fremmer
tosprogethed.

o Foreeldres/veergers rettigheder

e Program for tosproget uddannelse

e Informationsvideoer om programmet

Besag venligst Emergent Bilingual Support Portal (txel.org) for yderligere information.

Foreeldres/veerges underskrift Dato

Elevens underskrift, hvis 9.-12. klasse Dato
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Naam Student: Naam district:

Student ID#: Campusnaam:

HOME LANGUAGE SURVEY
ENQUETE MOEDERTAAL

19 TAC Hoofdstuk 89, Subhoofdstuk BB, §89.1215
(Enquéte moedertaal wordt alleen afgenomen tijdens de eerste inschrijving in openbare scholen
in Texas)

In te vullen door de ouder of voogd voor leerlingen die zich inschrijven voor de Kleuterschool*
tot en met groep 8 (of door leerlingen in groep 9-12).

* kleuterschool omvat elke leerling die zich inschrijft voor een 3- of 4-jarige schoolopleiding.

Deel 1:

De staat Texas vereist dat de volgende informatie wordt ingevuld voor elke leerling die zich voor
het eerst inschrijft op een openbare school in Texas. Het is de verantwoordelijkheid van de ouder
of voogd, niet van de school, om de taalinformatie te verstrekken die wordt gevraagd door de
onderstaande vragen.

Beste ouder of voogd:

Beantwoord de onderstaande vragen over de talen die uw kind of gezin gebruikt. Als uw
antwoorden het gebruik van een andere taal dan Engels aangeven, zal de school een
taalvaardigheidstest uitvoeren om te bepalen hoe goed uw kind in het Engels communiceert.
Deze informatie zal worden gebruikt om de juiste taalkundige ondersteuning te bepalen en om
instructieaanbevelingen te geven. Als u vragen heeft over het doel en het gebruik van de
thuistaalenquéte of als u hulp wilt bij het invullen van het formulier, neem dan contact op met
het personeel van uw school/district.

Deze enquéte wordt bewaard in de permanente dossiermap van elke leerling. Een kopie van
deze enquéte volgt de leerling terwijl hij/zij is ingeschreven bij een openbare of open
ingeschreven charter school in Texas.
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Deel 2:

Beantwoord alle vragen naar uw beste vermogen.

1. Welke talen worden thuis gebruikt?
2. Welke talen spreekt het kind thuis?

3. Als het kind een eerdere thuisinstelling had, welke talen werden dan gebruikt? Als er geen

vorige thuisinstelling was, antwoord dan ‘Niet van toepassing’ (n.v.t.).

L1 Door dit vakje aan te vinken, begrijp ik dat een verzoek om een fout in deze Enquéte
Moedertaal te corrigeren alleen kan gebeuren als:

1) mijn kind nog niet is beoordeeld op Engelse taalvaardigheid; en
2) correcties worden aangebracht binnen twee kalenderweken na de
inschrijvingsdatum van mijn kind.

Opmerking: neem contact op met uw school over de voordelen van tweetalige
onderwijsdiensten. De volgende bronnen kunnen ook informatie geven over programmadiensten
die tweetaligheid bevorderen.

e Rechten van ouder/ voogd
e Tweetalig onderwijsprogramma
e Programma-informatievideo 's

Bezoek het Emergent Bilingual Support Portal (txel.org) voor meer informatie.

Handtekening van ouder/voogd Datum

Handtekening van de leerling voor groep 9-12 Datum
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Eyif eyen Eyif Nkanfiku:
Ufoknwed:

Ndidiofio Eyen Eyin
Ufoknwed#: Ufoknwed:

HOME LANGUAGE SURVEY

19 TAC Chapter 89, Subchapter BB, §89.1215

(Ufok usem enam mkpo kabafade ndiduk ufoknwed ké Texas initied.)

Itie mi edi nte Ete ye Eka eyen esin ubok enam oyoho eno eyen ufok ke Prekindergerten
grade 8 mme ndito ufok nwed ke grades 9-11

* Prekindergarten edi me ndito isua ita ye ndito isua inafi eymmomde ndi duk ufok nwed.

Ubak Kiet:

Obio Texas ete yak wed mme iko mi man ada oyoho eno ndito emi eyomde ndi duk ufok

nwed ka akpa ini, edi ubion Ete ye Eka, idihe ufok nwed ndino used emi asiande mbime
ke idak.

Edema Ete ye Eka:

Mbok born mbime emi kabafiade usem eyenfo mme usem mbon ufok fo esemde kufok,
iboro fo amawut ete ke emesem used even midehe used mbakara, ufok nwed emi eyé
yom usually ndida se mme eyen fo ke sem used mbakara ofon. Edinam emi eye with
mmo mme ewam eyen fo. Akpedi ameyene mbime mme ekikere abafiade Home

Language Survey, mme ame yom uwam ndida wey oyoho oyoho, mbok nam yak ufok
nwed/nkanfikut adidaha ediofio.

Ndtim nse emi eyedu kesit nkpo ulama nwed eyen ufok nwed

Nwed tied emi ayeé tiéné eyen ufoknwed emi eyomde nditofio ufoknwed mmeé adaukara
ekpede okuk ke Obio Texas.
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Ubak Iba :

Mbok Boro mme mbime emi dafha akemede.

1. Afe usem ke esi sem kufok?

2. Afe usem ke ndito esi sem kufok?

3. Akpedi eyen asi sem usem efen, nsusem Kedington, midihe ntre wet N/A.

O Me se esit ekebe, mme fiok, mme been ndi nam nnenen ke ufok
usem ntim nse,

1) Owo isehe eyen mi kafia ke usem mbakara

2) Eye dion enam ofon kesid udua iba kini eke wet de eyif esie ke nwet.

Note: Mbok bub ufok nwed fo udori kabafiade usem iba ufok nwed. Mme mbon emi eye
yun Eni fi iko ibuot kabafiade usem iba emi

e FEte ye Eka
e Ufok nwed usem Iba

e Noise emi onode iko ibuot

Mbok ka iti emi mman odiofio se mmo enamde(txel.org) eyé sian fi se mmu diofioke

Ubok nwet ete ye eka/Adikpeme: Usen

Idiono eyen ufoknwed ekpedi idaha 9-12 Usen
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» English Version
' EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 « 512 463-9838 FAX ¢ tea.texas.gov

Student Name: District/Charter Name:
Student ID#: Campus Name:
HOME LANGUAGE SURVEY

19 TAC Chapter 89, Subchapter BB, §89.1215
(Home Language Survey only administered during jnitial enroliment in Texas public schools)

To be completed by Parent or Guardian for students enrolling in Prekindergarten*
through grade 8 (or by students in grades 9-12).

* Prekindergarten includes any student enrolling in a 3- or 4-year-old school program.

Part One:

The state of Texas requires that the following information be completed for each
student who enrolls in a Texas public school for the first time. It is the responsibility of
the parent or guardian, not the school, to provide the language information requested
by the questions below.

Dear Parent or Guardian:

Please answer the questions below about the languages your child or family uses. If
your responses indicate the use of a language other than English, the school will
conduct a language proficiency assessment to determine how well your child
communicates in English. This information will be used to determine any appropriate
linguistic supports and inform instructional recommendations. If you have questions
about the purpose and use of the Home Language Survey, or you would like
assistance in completing the form, please contact your school/district personnel.
This survey shall be kept in each student’s permanent record folder. A copy of this survey
shall follow the student while enrolled in any public or open enrolled charter school in Texas.
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» English Version
' EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 « 512 463-9838 FAX ¢ tea.texas.gov

Part Two:
Please answer the questions to the best of your ability.

1. Which languages are used at home?

2. Which languages are used by the child at home?

3. If the child had a previous home setting, which languages were used? If there was no

previous home setting, answer Not Applicable (N/A).

[1 By checking this box, | understand a request to correct an error to this Home
Language Survey can only happen if:

1) my child has not yet been assessed for English proficiency; and
2) corrections are made within two calendar weeks of my child’s enroliment date.

Note: Please contact your school about the benefits of bilingual education services.
The following resources may also provide information on program services that foster
bilingualism.

e Parent/ Guardian Rights

e Bilinqual Education Program

e Program Information Videos

Please visit the Emergent Bilingual Support Portal (txel.org) for additional information.

Signature of Parent/Guardian Date
Signature of Student if Grades 9-12 Date
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Estonian Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 - 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Opilase nimi: Piirkonna nimi:

Opilase ID#: Linnaku nimi:

KODUSE KEELEKASUTUSE UURING
19 TAC 89. peatukk, BB alapeatukk, §89.1215
(Koduse keelekasutuse uuring, mida korraldatakse ainult Texase avalikesse koolidesse
esmakordse registreerimise ajal.)

Opilaste puhul, kes astuvad sisse eelkooli* kuni 8. klassini, tiidetakse ankeet
lapsevanema voi eestkostja poolt (9.-12. klasside 6pilased voivad ise taita).

* Eelkool hdlmab kéiki 6pilasi, kes registreeruvad 3 voi 4-aastaste kooliprogrammi.

Esimene osa:

Texase osariik nduab, et iga dpilase kohta, kes registreerub esmakordselt Texase
avalikku kooli, taidetakse jargmised andmed. Allpool esitatud kisimustes ndéutava
keelealase teabe esitamine on lapsevanema voi eestkostja, mitte kooli kohustus.

Lugupeetud lapsevanem voi eestkostja:

Palun vastake alljargnevatele kisimustele keelte kohta, mida teie laps voi perekond
kasutab. Kui teie vastustest selgub, et teie laps kasutab ménda muud keelt kui inglise
keelt, viib kool 1abi keeleoskuse hindamise, et teha kindlaks, kui hasti teie laps inglise
keeles suhtleb. Seda teavet kasutatakse sobivate keeleliste toetuste maaramiseks ja
opetamissoovituste koostamiseks. Kui teil on kiisimusi koduse keelekasutuse uuringu
eesmargi ja kasutamise kohta vai soovite abi ankeedi taitmisel, votke palun Ghendust
oma kooli/piirkonna t66tajatega.

Seda Ulevaadet hoitakse iga dpilase alalise toimiku kaustas. Selle uuringu koopia
saadetakse Opilasega kaasa, kui ta astub sisse mis tahes Texase riiklikusse voi

avalikku lepingukooli.
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u Estonian Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath
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Teine osa:
Palun vastake kusimustele nii tapselt kui voimalik.

1. Milliseid keeli raagitakse kodus?

2. Milliseid keeli raagib laps kodus?

3. Kui laps oli varem eelmises kodus, siis milliseid keeli seal raagiti? Kui eelmine
kodune keskkond puudus, vastake "Ei kohaldata" (N/A).

O Selle kastikese margistamisel moistan, et kdesoleva koduse keelekasutuse
uuringu vea parandamise taotlus saab toimuda ainult juhul, kui:

1) minu lapse inglise keele oskust ei ole veel hinnatud ja
2) parandused tehakse kahe kalendrinadala jooksul alates minu lapse kooli
sisseastumise kuupaevast.

Pange tahele: Palun votke Uhendust oma kooliga, et uurida kakskeelsete
haridusteenuste eeliseid. Ka jargmistest allikatest vdib leida teavet kakskeelsust
edendavate programmiteenuste kohta.

e Lapsevanemaleestkostja digused

o Kakskeelne haridusprogramm

e Programmi infovideod

Lisateabe saamiseks kulastage esilekerkivat kakskeelset tugiportaali (txel.org).

Lapsevanema / eestkostja allkiri Kuupaev

Opilase allkiri 9.-12. klasside puhul Kuupaev
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Ethiopic-Oromo Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 - 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Maqaa Barataa: Maqaa Aanaa :
Barataa ID#: MagaaMooraa:

QORANNOO AFAAN JALQABAA YOOKIIN

KAN ITTIIN JALQABA AFAAN HIIKKATAN
19 TAC Bogonnaa 89, Boqonnaa Xiqqaa BB, §89.1215
(Qorannoo Afaan jalgabaa kan kennamu yeroo galmee jalgabaa manneen barnootaa
mootummaa Teeksaas keessatti qofa)

Barattoota mana barumsaa daa’immanii duraa* hanga kutaa 8tti galmaa’aniif (ykn
barattoota kutaa 9-12) warra ykn g uddisaatiin kan guutamu.

* Mana barumsaa daa’immanii duraabarattoota sagantaa mana barumsaa waggaa 3 ykn 4 irratti
galmaa’e kamiyyuu ni dabalata.

Kutaa Tokkoffaa:

Kutaan Teeksaas tokkoon tokkoon barattoota yeroo jalqgabaaf mana barumsaa
mootummaa Teeksaas keessatti galmaa’aniif odeeffannoon armaan gadii akka
guutamu ni gaafatama. Odeeffannoo afaanii gaaffilee armaan gadiitiin gaafatan
kennuun itti gaafatamummaa warraa ykn guddiftuuti malee mana barumsichaa miti.

Kabajamaa Warra ykn Guddiftuu:

Mee gaaffilee armaan gadii waa’ee afaanota daa’imni ykn maatiin keessan itti
fayyadaman deebisaa. Deebiin keessan afaan Ingiliffaan alatti afaan biraa
fayyadamuu kan agarsiisan yoo ta’e, manni barumsichaa madaallii dandeettii afaanii
ni gaggeessa, kunis daa’'imni keessan Afaan Ingiliffaan hangam akka walqunnamu ni
murteessa. Odeeffannoon kun deeggarsa afaanii sirrii ta’e kamiyyuu murteessuu fi
yaada barnootaa odeeffannoo kennuudhaaf kan oolu ta’a. Waa’ee kaayyoo fi itti
fayyadama Qorannoo Afaan jalgabaa gaaffii yoo qabaattan, ykn unka guutuuf
gargaarsa yoo barbaaddan, maaloo hojjettoota mana barumsaa/aanaa keessanii
gunnamaa.

Qorannoon kun galmee galmee dhaabbataa tokkoon tokkoon barattootaa keessatti ni
gabama. Koppiin gorannoo kanaa barataan mana barumsaa chaartaraa mootummaa
ykn banaa galmaa’e kamiyyuu Teeksaas keessatti galmaa’ee 0s00 jiruu hordofuu
gaba.
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l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Kutaa Lammaffaa:
Gaaffilee hanga humna keessaniin deebisaa.

1. Afaanota kamtu mana keessatti adda baee fayyadama?

2. Daa'imni mana keessatti afaanota kam fayyadama?

3. Mucaan sun duraan mana jireenyaa yoo qabaate, afaanota kamtu fayyadamaa ture?
Yoo duraan gindaa'inni manaa hin turre ta'e, Hojiirra hin oolle jedhii deebisi
(N/A)

O Sanduuqa kana mallatteessuudhaan, gaaffiin dogongora Qorannoo Afaan
Mana keessatti dubbatamu ykn afaan jalgabaa kanaa sirreessuuf dhiyaatu yoo:

1) mucaan koo hanga ammaatti dandeettii Afaan Ingiliffaa gabaachuu isaa hin
madaalamne; fi

2) sirreeffamni guyyaa galmee daa’imni koo irraa eegalee torban kaalaandarii lama
keessatti raawwatama.

Hubachiisa: Waa'ee faayidaa tajaajila barnoota afaan lamaa mana barumsaa keessan
qunnamaa. Qabeenyi armaan gadii tajaajila sagantaa afaan lamaa guddisan irrattis
odeeffannoo kennuu danda’u.

e Mirga Warra/ Guddiftuu

e Sagantaa Barnoota Afaan Lamaan

e (QOdeeffannoo Sagantaa Viidiyoo

Odeeffannoo dabalataaf maaloo Poortaala Deeggarsa Afaan Lamaan Mul’'ataa
(txel.org) daawwadhaa.

Mallattoo Warra/Guddistuu Guyyaa
Mallattoo Barataa yoo Kutaa 9-12 Guyyaa
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Ewe Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 - 512 463-9838 FAX -« tea.texas.

Nusr3la fe Dko: Nutoa fe ko:
Nusrjla fe Sukukpodzi ka:
Dzesi#:

HOME LANGUAGE SURVEY

19 TAC Chapter 89, Subchapter BB, §89.1215
(Home Language Survey si wowona na ame yeye siwo xom wole teti le Texas dzidudu fe
sukuwo me ko)

Dzila alo Dzikpola siwo fe vi siwo xom wole de Abodzokpo* de asi na x5 8lia (alo nusr3la siwo le
x9 9lia-12lia) naw) agbale sia nu do.

* Abodzokpo 1o nusrla de sia de si wole xoxom de fe et3- alo ene fe nusrddodowo me.

Akpa Gbato:

Texas nutome dzidudua di be woana nutsotso siwo gbona la ku de nusrdla de sia de si woxo de
Texas dzidudu suku ade me zi gbatd. Enye dzila alo dzikpola la fe dodeasi be woado biabia
gbona ku de gbegbogblo nuti la, ke menye suku la o.

Dzila alo Dzikpola Ibl5:

To kukudede me do biabia siwo gbona la ku de gbegbogblo si viwoa alo fomea zana la nuti.
Ne wo nudodoa de dzesii be gbegbogblo si miezana la to vovo na Inlisigbe la, sukua awo
dodokpo na viwoa ku de ale si wobi le Iglisigbe dodo me la nuti. Nutsotso sia asia akpe de mia
yu be miade dzesi kpekpedenu si miawo na viwoa le gbegbogblo kpadzi la eye miade dzesi mo
si dzi ato afia nue nyuie. Ne nya ade le asiwo ku de Home Language Survey fe tadodzinu kple
ezaza nuti, alo nehia na kpekpedenu le nutsotsoa nana me la, taflatse do ta de wo sukua alo
nutome wonadzikpola la gbo.

Wole nutsotso sia de ge nusrdla de sia de fe ‘permanent record folder’ me. Woako nutsotso sia
fe tata tutu akpe de nusrdla la nu nenye be wodee dzidudu fe suku bubu ade loo alo ‘charter’
suku ade le Texas.
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Ewe Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 - 512 463-9838 FAX -« tea.texas.

Akpa Evelia:

To kukudede me, do biabiawo nu le wo nutete nu.

1. Gbe kawoe miedona le afe me?

2. Gbe kawoe devi la dona le afe me?

3. Ne devia no afe bubu me kpo de, gbe kawoe wodona? Nenye be meno

afe bubu adeke me kpo o la, do enu be ‘Not Applicable (N/A)’.

[ Le esime mete fli de adakavi sia me la, mese kukudede si li be matrs asi le Home
Language Survey nu nenye be kpatsotsd ade va la gome eye esia ate nu adzd ko nenye:

1) vinyea meto Iglisigbe dodokpo me hade o; eye
2) wowoa asitotro le kosida eve sia kosida eve le vinyea fe suku gomedzedze megbe.

Dzeside: To kukudede me, do ta de wo sukua gbo ku de vide siwo dona tso nufiafia le
gbegbogblo eve me la gu. Nulédi siwo gbona la ate nu ana wo nutsotso ku de dodowo siwo doa
nusosrd le gbegbogblo eve me wona de ngo la nuti

e Parent/ Guardian Rights

e Bilingual Education Program
o Program Information Videos

To kukudede me, ge de Emergent Bilingual Support Portal (_txel.org ) na numedede bubuwo.
Vidzila/Vidzikpola fe Dkodzesi Yletipkeke

Nusr3dla siwo le xo 9lia -12lia fe Dkodzesi Yletinkeke
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Farsi (Persian) Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.
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Farsi (Persian) Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.
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French Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Nom du
Nom de I'éléve: district/charter:
Numéro D’étudiant#: Niveau: Nom du campus:

SONDAGE SUR LA LANGUE PARLEE A LA MAISON
19 TAC Chapitre 89, Sous-chapitre BB, §89.1215

(Sondage sur la langue parlée a la maison uniquement soumise lors de l'inscription initiale
dans les écoles publiques du Texas)

A compléter par le parent ou le tuteur pour les éléves inscrits en prématernelle* a la
4éme (ou par les éléves de la 3éme a la Terminale).

*La prématernelle inclus tout éléve inscrit a un programme scolaire de 3 ou 4 ans.

Premiére partie:

L’Etat du Texas requiert que les informations suivantes soient remplies pour chaque
éléve qui s’inscrit dans une école publique du Texas pour la premiére fois. Il est de la
responsabilité du parent ou tuteur, non de I'école, de fournir les renseignements
linguistiques requis dans les questions ci-dessous.

Cher parent ou tuteur:
Veuillez répondre aux questions ci-dessous concernant les langues utilisées par votre enfant
ou votre famille. Si vos réponses indiquent l'utilisation d'une langue autre que I'anglais, I'école
procédera a une évaluation des compétences linguistiques pour déterminer dans quelle
mesure votre enfant communique en anglais. Ces informations seront utilisées pour
déterminer les supports linguistiques appropriés et éclairer les recommandations
pédagogiques. Si vous avez des questions sur le but et I'utilisation du Sondage sur la langue
parlée a la maison ou si vous avez besoin d'aide pour remplir le formulaire, veuillez contacter
le personnel ou le district scolaire.
Ce sondage sera conservé dans le dossier permanent de chaque éléve. Une copie de ce
sondage suivra I'éléve pendant sa scolarité dans toute école publique ou école charter au
Texas.
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l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Deuxiéme partie:
Veuillez répondre aux questions au mieux que vous le pouvez.

1. Quelles langues sont utilisées a la maison?

2. Quelles langues sont utilisées par I'enfant a la maison?

3. Si lI'enfant avait un cadre familial antérieur, quelles langues ont été utilisées ? S'il n'y a pas

de milieu familial antérieur, répondez Sans Objet (S.O).

[0 En cochant cette case, je comprends qu'une demande de correction d'une erreur
dans cette enquéte sur la langue parlée a la maison ne peut se produire que si:

1) votre enfant n’a pas encore été évalué pour sa maitrise de l'anglais; et
2) les corrections sont apportées dans les deux semaines suivant la date
d’inscription de votre enfant.

Note: Veuillez contacter votre école pour connaitre les avantages des services d’éducation
bilingue. Les ressources peuvent également fournir des informations sur les services du
programme qui favorisent le bilinguisme.

e Droits des parents/tuteurarent

e Programme d’éducation bilingue

e Vidéos d’information sur le programme

Veuillez consulter le Portail de soutien bilingue émergent (txel.org) pour des informations
supplémentaires.

Signature de Parent/Tuteur Date

Signature de I'éléve en 3éme/Terminale Date
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German Version

l EA® Home Language Survey
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Name des Schiilers/der Schiilerin: Bezirksname:

Studenten-ausweis #: Name des Schulgeléindes:

UMFRAGE ZUR FAMILIENSPRACHE

19 TAC Kapitel 89, Unterkapitel BB, §89.1215
(Umfrage zur Familiensprache wird nur wihrend der urspriinglichen Aufnahme in den
offentlichen Schulen in Texas verwaltet)

Muss von einem Elternteil oder Vormund ausgefiillt werden fiir Schiiler:innen, die sich an der
Krippe bis zur Klasse 8 anmelden (oder von Schiilern/Schiilerinnen in Klassen 9-12).

* Krippe umfasst jegliche Schiiler:innen, die sich an ein Schulprogramm fiir 3- bis 4-Jihrige anmelden.

Teil Eins:

Der Bundesstaat Texas verlangt, dass die folgenden Informationen zu jedem/jeder Schiiler:in
eingetragen werden, der/die sich in den 6ffentlichen Schulen in Texas zum ersten Mal anmeldet.
Es ist die Verantwortung von dem Elternteil oder Vormund, nicht von der Schule, die
angeforderten Sprachinformationen mithilfe der unteren Fragen anzugeben.

Sehr geehrte Erziehungsberechtigte:
Bitte beantworten Sie die folgenden Fragen iiber Ihre Familiensprache. In dem Fall, dass Thre
Antworten darauf hindeuten, dass die Familiensprache nicht Englisch ist, wird die Schule
einen Test zur Sprachstandsfeststellung einleiten, um die aktuelle Ebene der englischen
Féhigkeiten Thres Kindes zu bestimmen. Diese Informationen werden zur sprachlichen
Unterstiitzung angewendet und um angemessene Lehrempfehlungen zu bieten. Falls Sie
Fragen iiber den Verwendungszweck der Umfrage zur Familiensprache haben oder Sie
mochten Hilfe in der Ausfiillung dieses Formulars, bitte kontaktieren Sie Mitarbeiter der
Schule/des Bezirks.
Dieses Fragebogen wird in der permanenten Aktenmappe jedes Schiilers aufgehoben. Eine
Kopie der Umfrage wird in den Schiilerakten zur Verfiigung gestellt, solange der Schiiler in
einer 0ffentlichen Schule oder Charterschule in Texas eingeschrieben ist.
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Teil Zwei:

Bitte beantworten Sie die Fragen so gut Sie konnen.

1. Welche Sprachen werden zuhause verwendet?

2. Welche Sprachen spricht das Kind zuhause?

3. Falls das Kind in einer vorherigen hiuslichen Umgebung gelebt hat, welche Sprachen wurden

benutzt? Falls das nicht der Fall war, antworten Sie mit nicht zutreffend (n. z.).

] Mit dem Markieren dieser Box, erkenne ich, dass eine Anfrage zur Korrektur dieser
Umfrage zur Familiensprache nur in den folgenden Fillen stattfinden kann:

1) Die englischen Sprachkenntnisse meines Kindes wurden noch nicht untersucht; und
2) Korrekturen sind innerhalb zwei Kalenderwochen von dem Datum der
Schuleinschreibung meines Kindes unternommen worden.

Anmerkung: Bitte kontaktieren Sie Thre Schule iiber die Vorteile von zweisprachigen
Bildungsleistungen. Die folgenden Quellen kénnen auch Informationen zu Bildungsleistungen
leisten, die zu zweisprachigen Kompetenzen fordern.

e Rechte der Erziehungsberechtigten
e Zweisprachiges Schulprogramm
e Programminformationsvideos

Bitte besuchen Sie die Emergent Bilingual Support Portal (Unterstiitzungsportal fiir Emergente
Zweisprachige) (txel.org) fiir weitere Informationen.

Unterschrift des Erziechungsberechtigten Datum

Unterschrift des Schiilers/
der Schiilerin, wenn Klasse 9-12 Datum
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Ovopa paénri: Ovoua

mwEPIOXNG:
Api1Buég Ovoua
HNTpWOU oxoAciou:
HaénTA:

EPEYNA MHTPIKHZ 'ANQZZAZ

19 TAC keg. 89, Ytrokepdhaio BB, §89.1215
(H ‘Epeuva MntpikAg Mwooag TTpayuatoTTolEiTal JOvo KaTd TNV apXIKA eyypaeni o€ dnUocia
oxoAegia Tou TéEag)

ZuptrAnpwveTal amrd MNovéa R Kndegpova yia pabntég mrou eyypdgovTtal oto MNMpovAmio* éwg Tnv
8n 14¢n (A awd padnTég Twv Ta§ewyv 9-12).

* To TpovATIIO TrEpIAGUBAVEI KABE PaBNTA TTOU eyyPAPETal 08 OXOAIKG TTPOYPOUUA Ot NAIKia 3 A 4 eTWV.

Mépog TTpwrTo:

H mroAiteia Tou T€Eag atraitei va cupttAnpwvovTal ol akOAouBeg TTANPoPopicES yia KABe pabnTh
TTOoU eyypageTal o€ dnPoaio oxoAeio Tou TECag yia TTpwTn @opd. Eival euBivn Tou yovéa r) Tou
Kndepdva Kal 01 Tou OXOAEioU, va TTAPEXE! TIG TTANPOQPOPIES TTOU ¢NTOUVTAl HECW TWV TTOPAKATW
EPWTAOEWV 600V aPopd TN YAwoaa.

Ayatrnté yovéa f Kndepoéva:

ATTaVTAOTE OTIC TTAPAKATW EPWTACEIG OXETIKA WE TIC YAWOOEG TTOU XPNOIMOTTOoIEl TO TTaIdi A N
olkoyéveld cag. Edv ol atravtioeig oag uttodeikvuouy Tn Xprion dAAng yAwooag Trépav tng
AYYAIKAG, TO ox0Agio Ba TTpaypaToTToInoEl agloAOYNon YAWOOIKAG ETTAPKEIAG, WOTE VA
KaBopioTel T TTOCO KOAG To TTaIdi 0ag PTTOPEi va eTTIKOIVWVET aTa ayyAIK&. AUTEG ol
TTANPoPopieg Ba xpnaoipgotroinBouv yia Tov TTPoadIopITPO KATAAANANG YAWOOIKAG
UTTOOTAPIENG KAl YIO TNV EVNUEPWON OXETIKA UE EKTTAIOEUTIKEG OUOTAOEIG. EAv €xeTe
OTTOIEGONTTOTE EPWTNOEIG OXETIKA WE TO OKOTTO Kail TN xprion 1ng Epeuvag Mntpikng MNwaooag
N €dv xpeidleoTe Bonbeia yia TN CUPTTARPWON TNG YOPHAG, TTAPAKAAOUWE ETTIKOIVWVACTE UE TO
TTPOCWTTIKO TOU OXOAEIOU/TTEPIOXNC TAG.

Autn n épeuva Ba QUAAGToETal aTOV POVIUO PAKeAO KGBe paBnTA. ‘Eva avriypago auTtrg Tng
épeuvag Ba cuvodeuel KABe LabnTr) TTOU €ival yYEYPAPPEVOG OE OTTOI0BNTTOTE ONUOCIO I
avoIxTé nuI-ISIWTIKO (charter) oxoAcio oto TéEag.
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Mépog deUTepoO:
ATTQVTAOTE OTIG EPWTATEIG OG0 TO dUVATOV TTANPECTEPQ.

1. Moleg YAWOOEG XPNOIUOTTOIEITE OTO OTTITI;

2. TMoleg YAWOOEG XPNOIUOTTOIET TO TTAIdi OTO CTTITI;

3. Eav 1o TTaudi {ouoe o€ GANO PEPOG/TTEPIOXT, TTOIEG YAWOOEG XpnolyJoTToiouvTay; Eav dev
Couoe ot Katrola AAAN Trepioxn, atravrnoTe Aveu AVTIKEIHEVOU
(A/A).

OEmAéyovTag auTé TO TTAAICI0, KATAVOW OTI OTTOIOBNTTOTE aiTnHa yia d16pBwaon
o@daAparog o€ autiv TNV Epeuva Mntpikig MNwooag ptropei va utroBAnBei poévo eav:

1) 70 TTaIdi pou dev £xel akOun agloAoynBei wg TTPOG Ta ETTAPKEIN TNG AYYAIKNG
yAWwooaog Kai

2) o1 310pBWOEIG TTPAYHATOTTOIOUVTAI EVTOG dUO NUEPOAOYIOKWY £BS0ouddwy aTrd TNV
nUeEpounvia eyypaenig Tou TTaidiou Hou.

Znueiwon: NapakaAoUPE ETTIKOIVWVAOTE PE TO OXOAEIO 0OG OXETIKA PE TA TTAEOVEKTAUATA TWV
utTNPEcIWV diyAwoong ekmraideuong. MTTopeite €TTiong va avTAROETE TTANPOPOPIES YIa UTTNPETIES
TIPOYPANUATWY TTOU TTpodyouV Tn SIYAwoaia atTd TIG TTOPAKATW TTNYEG.

e AikaiwpaTta Novéwv/Kndeudvwv
e [lpoypauua AiyA\woonc Ektraidsuoncg
e Bivreo [MAnpo@opiwyv MNpoypduuaTtoc

Mapakaloupe emioke@Teite TNV MUAN Apeong YTooTtApIEng yia Tn AiyAwoaia (txel.org) yia

TEPICTOTEPES TTANPOPOPIEG.

YTtroypa@r] yovéa/kndepova Huepopnvia

YTmroypa@r paént tagewv 9-12 Huepounvia
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Non elév: Non distri:
#ID Elév: Non kanpis:
SONDAJ LANG LAKAY

19 TAC Chapit 89, Souchapit BB, §89.1215
(Anket sou lang lakay yo selman administre pandan premye enskripsyon nan lekol leta Texas)

Paran oswa Tité dwe ranpli pou elév k ap enskri nan Prematénél* jiska klas uityém ane (oswa
eleév ki nan klas nevyém-douzyem ane).

* Prematénél gen ladan nenpot elév ki enskri nan yon pwogram lekol 3- oswa 4- lane..

Premye Pati:

Eta Texas mande pou yo ranpli enfomasyon sa yo pou chak elev ki enskri nan yon lekol leta
Texas pou premye fwa. Se responsablite paran oswa gadyen an, se pa lekol la, pou 1 bay
enfomasyon sou lang yo mande nan kesyon ki anba yo.

Chée Paran ak Tite

Tanpri reponn kesyon ki anba yo konsénan lang pitit ou oswa fanmi w itilize. Si repons ou yo
endike itilizasyon yon 10t lang ki pa angle, lekol la ap fé yon evalyasyon konpetans nan lang
pou detémine kijan pitit ou a kominike byen an angl¢. Yo pral itilize enfomasyon sa yo pou
detémine nenpot sipo lengwistik ki apwopriye epi pou enfome rekomandasyon ans€yman yo.
Si w gen kesyon sou objektif ak itilizasyon Sondaj pou Lang Lakay la, oswa si w ta renmen ¢d
pou w ranpli fom nan, tanpri kontakte pésonel lekol la/distri w la.

Sondaj sa a dwe konséve nan dosye pémanan chak elév. Yon kopi sondaj sa a dwe swiv elev
la pandan y ap enskri nan nenpot lekol piblik oswa lekol prive ki enskri nan Texas.
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Dezyém Pati:

Tanpri reponn kesyon yo pi byen ou kapab.

1. Ki lang ki pale lakay ou?

2. Ki lang timoun nan pale lakay 1i?

3. Si timoun nan te gen yon ansyen fwaye avan, ki lang yo te pale? Si pa te nan yon ansyen

fwaye anvan, reponn Pa aplikab (N/A).

[] Lé m tcheke kare sa a, mwen konprann yon demann pou korije yon eré nan Sondaj
sou lang lakay sa a kapab fet selman si:

1) pitit mwen an poko te evalye pou konpetans angle; epi
2) yo fé koreksyon nan de semeén apre dat enskripsyon pitit mwen an.

Not: Tanpri kontakte lekol ou a konsénan benefis sevis edikasyon bileng yo. Resous sa yo ka
bay enfomasyon tou sou sevis pwogram ki ankouraje bilengwis.

e Dwa Paran/Gadyen
e Pwogram Edikasyon Bileng
e Videyo Enfomasyon sou Pwogram nan

Tanpri vizite Potal Sipo Bileng Emeéjan a (txel.org) for additional information.

Siyati Paran/Tite Dat

Siyati Elév si se Klas nevyem-douzyeém ane Dat
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Sunan Dalibi: Sunan
Gunduma:

Lambar ID ta Sunan

Dalibi: Mazaunin
Makaranta:

NAZARIN YAREN GIDA

19 TAC Babi na 89, Karamin babi na BB, §89.1215
(Ana aiwatar da Nazarin Yaren Gida ne Kawai lokacin Fara shiga makarantun
gwamnati a Texas)

lyaye ko Masu kula da Yara ne za su cike domin dalibai da za su shiga Maranatun
Prekindergarten* ta mataki na 8 (ko kuma ga dalibai dake mataki na 9-12).

* Prekindergarten ya hada da kowane dalibi dake shiga tsarin makaranta na masu shekaru 3- ko 4-.

Sashi na Farko:

Jihar Texas tana bukatar a cike wannan bayanin ga kowane dalibi wanda zai shiga
makarantar gwamnati a Texas a shiga ta farko. Alhakin iyaye ne ko masu kula da
dalibai, ba wai makaranta ba, su bayar da bayanin yare wanda tambayar dake kasa ta
bukata.

Zuwa ga lyaye ko Mai Kula da Yara:

A daure a amsa tambayoyin dake kasa dangane da yaruka da yaronka ko iyali ke
amfani da shi. Idan amsoshinka suka nuna wani yare daban ba Turanci ba,
makaranta za ta gudanar da jarrabawar kwarewa a kan yare domin gano kwarewar
yaronka a kan yadda yake magana da Turanci. Za a yi amfani da wannan bayani
domin gano tallafin yare da ya dace da kuma bayar da shawarwari kan kayayyakin
koyarwa. Idan kana da tambayoyi a kan dalilai da kuma amfanin Nazarin Yaren Gida,
ko kuma kana bukatar taimako wurin cike fom din, daure ka tuntubi
makarantarka/jami’in gunduma.

Za a ajiye wannan nazari a cikin fayil tarihi na dindindin na kowane dalibi. Kwafin
wannan bincike zai bi dalibin yayinda yake shiga kowace makarantar gwamnati ko
wata makarantar gwamnati da ba ta karkashin gunguma a Texas.
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Sashi na Biyu:
Daure ka amsa tambayoyin iyakar iya warka.

1. Wadanne yaruka ne ake amfani da su a gida?

2. Wadanne yaruka ne yaron yake amfani da su a gida?

3. ldan yaron yana da wani yanayi na zama a gida a baya, wadanne yaruka ake amfani
da su? Idan babu wani yanayi na zama a gida, ka bayar da amsa da Bai Dace Ba (N/A).

[0 Ta saka alama a cikin wannan akwati, Na fahimci cewa wani nema na in gyara
wani kuskure ga wannan Bincike na Yaren Gida zai faru ne kawai idan:

1) ba a yi wa yarona jarrabawa ba tukuna domin kwarewa a Turanci; kuma
2) ana yin gyare-gyare cikin kwanakin kalanda na sati biyu na kwanan watan
da aka shigar da yaron a makaranta.

A kula: Daure ka kira a waya makarantarka dangane da amfanunnukan aikace-aikacen
ilimi cikin yare biyu. Wadannan kafofi na iya ba ka bayani kan tsarin sabis-sabis wanda
ke tsayawa a madadin yare biyu.

e Parent/ Guardian Rights

e Bilingual Education Program

e Program Information Videos

Daure ka ziyarci Dandalin Emergent Bilingual Support Portal (txel.org) domin karin

bayani.
Sa hannuniyaye /Mai kula da yaro Kwanan wata
Sa hannun Dalibi na mataki na 9-12 Kwanan wata
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v fgea:
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Lub NpeTub Kawm: Lub Npe Nroog:
Tub Kawm Tus ID#: Lub NpeTsev Kawm
Ntawv:

KEV SOJ NTSUAM LUS NYOB HAUV TSEV

19 TAC Tshooj 89, Tshooj BB, §89.1215
( Kev Soj Ntsuam Lus Nyob hauv Tsev tswj hwm tsuas yog thaum pib nkag rau hauv
tsev kawm ntawv Texas)

Cov Niam Txiv los sis Tus neeg saib xyuas yuav tsum cuv npe rau cov tub ntxhais
kawm nyob Prekindergarten* mus txog qib 8 (los yog cov tub ntxhais kawm qib 9-12).

*Prekindergarten suav nrog txhua tus tub ntxhais kawm cuv npe nyob hauv tsev kawm ntawv rau cov
me nyuam hnub nyoog 3- los sis 4- xyoos.

Ntu Ib:

Lub xeev Texas xav kom cov ntaub ntawv hauv gab no ua kom tiav rau txhua tus tub
ntxhais kawm ua tau cuv npe kawm hauv lub tsev kawm ntawm Texas rau thawj zaug.
Nws yog lub luag hauj lwm ntawm niam txiv los sis tus saib xyuas, Tsis yog tsev kawm
ntawv , Txhawm rau muab cov lus xav tau los ntawm cov lus nug hauv qab no.

Nyob Zoo Cov Niam Txiv los yog Tussaib xyuas:
Thov teb cov lus nug hauv gab no txog koj tus me nyuam hom lus los sis yam lus tsev
neeg siv. Yog tias koj cov lus teb ghia tias siv Iwm hom lus uas tsis yog lus Lus
Askiv, tsev kawm ntawv yuav ua kev ntsuam xyuas kev paub lus zoo thiaj paub txiav
txim tias koj tus me nyuam tuaj yeem sib txuas lus Askiv tau zoo npaum li cas. Cov
ntaub ntawv no yuav raug siv los txiav txim txog kev txhawb nqga lus uas tsim nyog
thiab ghia txog cov lus ghia . Yog tias koj muaj lus nug txog lub hom phiaj thiab kev
siv ntawm Kev Soj Ntsuam Lus Nyob hauv Tsev, Los sis xav tau kev pab sau foos
kom tiav,Thov hu rau koj lub tsev kawm ntawv / cov neeg ua hau lwm hauv cheeb
tsam.
Daim ntawv ntsuam xyuas no yuav muab khaws cia rau hauv txhua tus tub kawm
ntawv cov ntaub ntawv mus tas li. Daim ntawv qauv ntawm daim ntawv ntsuam
Xyuas no yuav ua raws li cov tub ntxhais kawm thaum lawv tau cuv npe hau tsev
kawm ntawm los sis ghib txoj cai cuv npe hauv tsev kawm ntawvTexas.
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Ntu Ob:

Thov teb cov lus nug kom zoo tshaj plaws ntawm koj lub peev xwm.

1. Hom lus twg siv hauv tsev?

2. Hauv tsev me nyuam yaus siv hom lus twg?

3. Yog tias tus me nyuam muaj ghov chaw nyob yav dhau los, siv hom lus dab tsi? Yog

tsis muaj ghov chaw nyob dhau los, Teb Tsis muaj (N/A).

[0 Los ntawm kev khij lub npov no, Kuv nkag siab tias kev thov kom kho ghov
yuam kev rau Kev Soj Ntsuam Lus Nyob Hauv Tsev no yog kev tshawb nrhiav
yuav tshwm sim yog tias:

1) Kuv tus me nyuam tseem tsis tau raug soj ntsuam txog kev paub Lus Avkis ;
Thiab
2) yuav raug kho lis ntawm ob lub lis tiam txij li hnub sau npe.

Sau tseg: Thov hu rau tsev kawm ntawv txog cov txiaj ntsig ntawm kev pab cuam kev
kawm ob hom lus. Cov peev txheej hauv qab no tuaj yeem muab cov ntaub ntawv hais
txog cov kev pab cuam uas txhawb nga ob hom lus..

e Niam txiv / Niam txiv txoj cai

e Kev pab kawm ob hom lus

e Video ghia txog ghov kev pab

Thov mus saib ghov chaw pab txhawb ob hom lus (txel.org) Yog xav paub ntxiv.

Kos npe Niam Txiv/ Tus saib xyuas Hnub

Kos Npe Tub Kawm Qib 9-12 Hnub
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Diak neve: Keriilet neve:

Diakazonosito: Campus neve:

OTTHONI NYELVI FELMERES

19 TAC 89. fejezet, BB alfejezet, 89.1215. §
(Csak a texasi allami iskolakba valo elsd beiratkozaskor végzett otthoni nyelvi felmérés)

A sziil6 vagy gondvisel6 tolti ki az 6vodaba* beiratkozé diakok esetében a 8. osztalyig
(9-12. osztalyos diakok esetében a diak).

*Az 6vodakoételes korosztalyba tartozik minden olyan tanuld, aki 3 vagy 4 éves iskolai programba
iratkozik be.

Elsé rész:

Texas allam megkdveteli, hogy az alabbi informacidkat minden olyan diakrol kitdltsék,
aki el6szor iratkozik be egy texasi allami iskolaba. Az alabbi kérdésekben kért nyelvi
informaciok megadasa nem az iskola, hanem a szul6 vagy gondvisel§ felel6ssége.

Kedves sziil6é vagy képviseld:

Kérjuk, valaszoljon az alabbi kérdésekre a gyermeke vagy csaladja altal hasznalt
nyelvekrél. Ha az On valaszai az angolon kivil mas nyelv, az iskola
nyelvtudasfelmérést fog végezni annak megallapitasara, hogy gyermeke mennyire jol
kommunikal angolul. Ezt az informaciot felhasznaljuk a megfelel6 nyelvi tamogatasok
meghatarozasahoz és az oktatasi ajanlasokhoz. Ha kérdése van az otthoni nyelvi
felmérés céljaval és hasznalataval kapcsolatban, vagy segitséget szeretne kérni az
drlap kitoltéséhez, kérjuk, forduljon az iskola/kertlet munkatarsaihoz.

Ezt a felmérést minden egyes tanulé allandé iratmappajaban kell tartani. E felmérés
egy példanya koveti a tanulét, amig Texasban barmely allami vagy nyitott
szerzb6déses iskolaba jar.
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Masodik rész:
Keérjuk, legjobb tudasa szerint valaszoljon a kérdésekre.

1. Melyik nyelveket hasznalja otthon?

2. Melyik nyelveket hasznalja otthon a gyermek?

3. Ha a gyermek korabban otthon volt, milyen nyelveket hasznaltak? Ha nem volt

korabbi otthoni kérnyezet, a Nem alkalmazhaté (N/A) valaszt kell valasztani.

_ Azzal, hogy bejelolom ezt a négyzetet, tudomasul veszem, hogy az otthoni
nyelvi felmérés hibajanak kijavitasara iranyuld kérés csak akkor torténhet meg,
ha:

1) gyermekem angol nyelvtudasat még nem vizsgaltak; és
2) a korrekcidkat a gyermekem beiratkozasanak idépontjatol szamitott két
naptari héten belul végzik el.

Megjegyzés: Kérjik, vegye fel a kapcsolatot iskolajaval a kétnyelv(i oktatasi
szolgaltatasok elényeivel kapcsolatban. A kovetkez6 forrasok szintén informaciot
nyujthatnak a kétnyelviiséget el6seqité programszolgaltatasokrol.

e Szulék/gondviselSk jogai

o Kétnyelvl oktatasi program

e Program informacids videok

Tovabbi informacidkert kérjuk, latogasson el az Emergent Bilingual Support Portalra

(txel.org).

Szulé/gondvisel6 alairasa Datum

9-12. osztaly esetén diak alairasa Datum
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Aha Nwa Akwukwo: Aha 6gbé:
ID# Nwa Akwukwo: Aha Ulo Akwukwo:
ULOQ NYOCHA ASUSU

19 TAC isi okwu 89, amaokwu BB, §89.1215
(Ulo nyocha asysu a n’enye oge izizi ibanye ulo akwukwo oha na Texas)

Ndi nne na nna ma ¢ bu ndi nlekgta anya umuaka ga elebara ma decha ihe ndia tupu ha
edebanye aha nwa ha, na ulg akwukwo ota akara gkwa 8 (mana ndi no na gkwa 9-12 ga eji aka
ha edere onwe ha).

*Ndi ulo akwukwo ota akara bu ndi edebara aha ha na ulo akwukwo ndi di afo 3 ma ¢ bu afo 4.

NKEJI NKE MBU:

Obodo Texas chorg ka nne na nna ma ¢ bu ndi nlekota anya weta ozi ndia niile maka yumuy
akukwo ndi achorg idebanye aha ha na ulo akwukwo oha naTexas. O bu oru ndi nne na nna ma ¢
bu ndi nlekota anya ymuaka iweta ozi banyere asusu site na iza ajyju ndia di na okpuru.

Ezigbo Nne na Nna/Ndi Nlekota:

Biko zaa ajuju ndia di na okpuru gbasara asusu nwa gi na ezi na ulo gi na asu. O bury na aziza
g1 gosi na asysu unu di iche na asusu bekee, aga enene nwa gi ule asusu ka amara ma bekee ya
di na mkparita uka. Q bu ozi a ga ekwu udiri enyemaka ga abiara ha na ebe asusu ngg na etu
ega esi a kuziri ha . Qburu na i nwere ajuju gbasara ebumnauche na njiri ulo nyocha asusuy, ma
0 bu na ichorg enyemaka iji emecha ajyju ndia, biko kpotury ndi oru ulo akwukwo gi.

Ihe nyocha a ga adi na ncheko ndeko nwa akwukwo. Nwata akwukwo ga ejide otu oyiri
nyocha a ma edeba aha ya na ylo akwukwo oha gbula na Texas.
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NKEJI NKE ABUO:

Biko zaa ajuju ndia otu isi new ike.

1.Kedu asusu unu n’asu na ulo unu?

2. Kedu asusu nwa gi n’asu na ulo?

3. O nwere ezi n’ulo 0zo nwatakiri a nobu, kedu asusu ha na asu? Qburu na onwero ezi n’ulo

0z0, zaa onwero (N/A).

[1 Site n’ika igbe a, a ghotara m na aririo ideghari mperi di na ulg nyocha asusu a ga

enwe isi ma ¢ buru na:

1)O bury na nwa m elelebeghi ule maka odi mma bekee ya; na
2)E weta ndehari a na izu kalinda abuo nji denye aha nwa m.

CHETAKWA: Biko kpoturu ulo akwukwo gi maka uru di na umuaka isu asysu n’aburo asusuy
ha. Akuryngwa ndia ga enyere aka ime ka i hota uru di na ima asysu n’aburo nke gi nke gma.

e lkike nne na nna
*  Mmemme mmuta asusu abuo
*  Vidiyo ozi mmemme

Biko kpoturu ndia n’afu maka ymuaka n’amu asusu aburo nke ha (txel.org), maka ozi enyemaka.

Mbinye aka ndi nne na nna/ndi nlekota ubochi

Mbinye aka nwa akwukwo noo na gkwa 9-12 ubochi
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Pangalan ng Pangalan ng

estudyante: Distrito:

Student ID#: Pangalan ng
Paaralan:

WIKANG PANTAHAN

19 TAC Chapter 89, Subchapter BB, §89.1215
(Ang Surbey sa Wikang Pantahanan ay pinangangasiwaan lamang sa paunang
pagpapatala sa mga pampublikong paaralan sa Texas)

Upang kumpletuhin ng Magulang o Tagapangalaga para sa mga mag-aaral na nag-
eenrol sa Pre-kindergarten* hanggang grade 8 (0 ng mga mag-aaral sa grade 9-12).

* Kasama sa prekindergarten ang sinumang mag-aaral na nagpatala sa isang 3- o0 4 na taong gulang
na programa sa paaralan.

Unang bahagi:

Ang estado ng Texas ay nangangailangan na ang sumusunod na impormasyon ay
kumpletuhin para sa bawat mag-aaral na nagpatala sa isang pampublikong paaralan sa
Texas sa unang pagkakataon. Responsibilidad ng magulang o tagapag-alaga, hindi ng
paaralan, na ibigay ang impormasyon sa wika na hinihiling ng mga tanong sa ibaba.

Mahal na Magulang o Tagapangalaga:

Pakisagot ang mga tanong sa ibaba tungkol sa mga wikang ginagamit ng iyong anak
o pamilya. Kung ang iyong mga tugon ay nagpapahiwatig ng paggamit ng isang wika
maliban sa Ingles, ang paaralan ay magsasagawa ng isang pagtatasa sa kasanayan
sa wika upang matukoy kung gaano kahusay ang iyong anak sa pakikipag-usap sa
Ingles. Gagamitin ang impormasyong ito upang matukoy ang anumang naaangkop na
suporta sa wika at ipaalam ang mga rekomendasyon sa pagtuturo. Kung mayroon
kang mga tanong tungkol sa layunin at paggamit ng Surbey sa Wikang Pantahanan,
0 gusto mo ng tulong sa pagkumpleto ng pormas, mangyaring makipag-ugnayan sa
iyong mga tauhan ng paaralan/distrito.

Ang surbey na ito ay dapat itago sa permanenteng talaan na polder ng bawat
estudyante. Dapat sundin ng isang kopya ng surbey na ito ang mag-aaral habang
naka-enroll sa anumang pampubliko o bukas na naka-enroll na charter paaralan sa
Texas.
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Ikalawang bahagi:
Mangyaring sagutin ang mga tanong sa abot ng iyong kakayahan.

1. Aling mga wika ang ginagamit sa tahanan?

2. Aling mga wika ang ginagamit ng bata sa bahay?

3. Kung ang bata ay nagkaroon ng dating seting ng tahanan, aling mga wika ang

ginamit? Kung walang dating seting ng tahanan, sagutin ang Not Applicable (N/A).

[0 Sa pamamagitan ng paglalagay ng tsek sa kahong ito, nauunawaan ko ang
isang kahilingan na itama ang isang mali sa Surbey sa Wikang Pantahananna
ito ay maaari lamang mangyari kung:

1) ang aking anak ay hindi pa natatasa para sa kasanayan sa Ingles; at
2) ang mga pagwawasto ay ginawa sa loob ng dalawang linggo sa kalendaryo
ng petsa ng pagpapatala ng aking anak.

Tandaan: Mangyaring makipag-ugnayan sa iyong paaralan tungkol sa mga benepisyo
ng mga serbisyo sa edukasyong baylingwal. Ang mga sumusunod na mapagkukunan
ay maaari ding magbigay ng impormasyon sa mga serbisyo ng programa na
nagpapaunlad ng bilingguwalismo.

e Mga Karapatan ng Magulang/Tagapangalaga

e Programang Edukasyong Baylinggwal

e Maga Video ng Impormasyon sa Programa

Pakibisita ang Lumilitaw na Portal ng Suporta sa Baylingual ( txel.org ) para sa

karagdagang impormasyon.

Lagda ng Magulang/Tagapag-alaga Petsa

Lagda ng Mag-aaral kung Baitang 9-12 Petsa
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Nama Murid: Nama Distrik:
ID# Murid: Nama Kampus:
SURVEI BAHASA RUMAH

19 TAC Bab 89, Subbab BB, §89.1215
(Survei Bahasa Rumah hanya dilakukan pada saat pendaftaran awal di sekolah negeri Texas)

Diisi oleh Orang Tua atau Wali bagi murid yang mendaftar di Pra-Taman Kanak-Kanak*
hingga kelas 8 (atau oleh murid di kelas 9-12).

* Pra-taman kanak-kanak mencakup murid-murid berusia 3 atau 4 tahun yang mendaftar dalam program sekolah.

Bagian Satu:

Negera bagian Texas mengharuskan informasi berikut dilengkapi untuk setiap murid yang
mendaftar di sekolah negeri Texas untuk pertama kalinya. Ini adalah tanggung Orang tua atau
wali, bukan sekolah, untuk memberikan informasi bahasa yang diminta oleh pertanyaan di
bawah.

Orang Tua atau Wali yang terhormat:

Harap jawab pertanyaan di bawah tentang bahasa yang digunakan anak atau keluarga anda.
Jika tanggapan anda menunjukkan penggunaan bahasa selain bahasa Inggris, sekolah akan
melakukan penilaian kemahiran bahasa untuk menentukan seberapa baik anak anda
berkomunikasi dalam bahasa Inggris. Informasi ini akan digunakan untuk menentukan
dukungan linguistik yang sesuai dan menginformasikan rekomendasi pembelajaran. Jika anda
mempunyai pertanyaan tentang tujuan dan penggunaan Survei Bahasa Rumah, atau anda
memerlukan bantuan dalam mengisi formulir, silakan hubungi petugas sekolah/distrik anda.

Survei ini harus disimpan dalam folder catatan permanen setiap murid. Salinan survei ini harus
dibawa oleh murid saat terdaftar di sekolah piagam terdaftar yang terbuka atau sekolah negeri
mana pun di Texas.
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Bagian Kedua:

Jawablah pertanyaan-pertanyaan berikut semampu anda.

1. Bahasa apa yang digunakan di rumah?

2. Bahasa apa yang digunakan anak di rumah?

3. Jika anak tersebut mempunyai lingkungan rumah sebelumnya, bahasa apa yang digunakan?

Jika sebelumnya tidak ada, jawab Tidak Berlaku (N/A).

[1 Dengan mencentang kotak ini, saya memahami bahwa permintaan untuk
memperbaiki kesalahan pada Survei Bahasa Rumah ini hanya dapat terjadi jika:

1) anak saya belum dinilai kemahiran bahasa Inggrisnya; dan
2) koreksi dilakukan dalam waktu dua minggu kalender sejak tanggal pendaftaran anak
saya.

Catatan: Silakan hubungi sekolah anda tentang manfaat layanan pendidikan bilingual. Sumber
daya berikut juga dapat memberikan informasi tentang layanan program yang mendorong
bilingualisme.

e Hak Orang Tua/ Wali
e Program Pendidikan Bilingual
o Video Informasi Program

Silakan kunjungi Portal Dukungan Bilingual yang Muncul (txel.org) untuk informasi tambahan.

Tanda tangan Orang Tua/Wali Tanggal

Tanda Tangan Murid jika Kelas 9-12 Tanggal
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Nome Studente: Distretto:

ID Studente: Campus:

QUESTIONARIO HOME LANGUAGE

19 TAC Capitolo 89, Paragrafo BB, §89.1215
(Questionario Home Language somministrato solo durante l'iscrizione iniziale nelle scuole
pubbliche del Texas)

Da compilare a cura del Genitore o del Tutore per gli studenti che si iscrivono alla scuola
dell'infanzia* fino alla classe 8 (o dagli studenti delle classi 9-12).

* La scuola materna comprende tutti gli studenti che si iscrivono a un programma scolastico di 3 0 4 anni.

Prima parte:

Lo stato del Texas richiede che le seguenti informazioni siano indicate da ogni studente che si
iscrive per la prima volta in una scuola pubblica del Texas. E responsabilita del genitore o
tutore, non della scuola, fornire le informazioni sulla lingua richieste nelle domande seguenti.

Gentile Genitore o Tutore:

Rispondi alle domande seguenti sulle lingue parlate da suo/a figlio/a o dalla sua famiglia. Se
le sue risposte indicano l'uso di una lingua diversa dall'inglese, la scuola effettuera una
valutazione della competenza linguistica per determinare quanto bene suo figlio comunichi in
inglese. Queste informazioni verranno utilizzate per determinare eventuali supporti linguistici
appropriati e formulare raccomandazioni didattiche. Se ha domande sullo scopo e sull'utilizzo
del Questionario Home Language, o desidera assistenza nella compilazione del modulo,
contatti il personale della sua scuola/distretto.

Il questionario sara conservato nella documentazione relativa alla registrazione permanente
di ogni studente. Una copia di questo questionario sara sempre disponibile per lo studente
mentre € iscritto a qualsiasi scuola pubblica o charter in Texas.
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Seconda Parte:
Per favore risponda alle domande nel modo piu preciso possibile.

1. Quali lingue parlate a casa?

2. Quali lingue suo/a figlio/a parla a casa?

3. Se suo/a figlio/a proviene da un altro ambiente familiare, quali lingue venivano parlate? Nel
caso in cui non provenga da altri ambienti familiari, rispondere con: Non Applicabile
(N/A).

[] Selezionando questa casella, comprendo che una richiesta di correzione di un errore
in questo sondaggio sulla lingua parlata in casa pu6 avvenire solo se:

1) mio/a figlio/a non & stato/a ancora valutato/a per la conoscenza della lingua inglese;
2) le correzioni vengono apportate entro due settimane di calendario dalla data
di iscrizione di mio/a figlio/a.

Nota: Contatti la sua scuola per le informazioni sui vantaggi dei servizi educativi bilingui. Le
seguenti risorse possono anche fornire informazioni sui servizi del programma che
promuovono il bilinguismo.

e Diritti del Genitore/Tutore
e Programma di istruzione bilingue
e \ideo informativi del programma

La invitiamo a visitare il portale di supporto bilingue emergente (txel.org) per ulteriori

informazioni.
Firma del Genitore/Tutore Data
Firma dello Studente se di Grado 9-12 Data
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Dhiyrek kawon Dhiyrek .
ditwuang: Kabvwa shyi:
Tzutzwa kawon D_hiyrek kankrang
ditwuang: ditwuang:

ZHIIM TAZWA NWHAB KARYI
19 TAC Kasrong 89, kayad-kasrong BB §89.1215

(Ba na yya zhiim tazwa nwhab karyi karam syyang katsitsrang nawon dhi-twuang
kayaah Texas)

Attyi/ Anaa ani jem kasak achiuang namawon dhi-twuang* nyyai kamak 8 (kho kamak
9-12).

* Achiuang namawon amyiim ayet banyet tzaa 3-4 bhu dhi-yhua dhi-twuang

Dasak Ayring:

Kankrang Texas achat yi jem ttyei tazwa kawon yiin ka ani whua dhi-twuang katsitsrang
dam ba ni. Kho myiim jem, ba karak dhi-twuang, ttyei kyang’a ba chat ni man ba zhiim
ani katak.

N ya byei Attyi/Anaa:
Basakut ssip zhiim ani man ba whab’a yi ryiad karyi ni. Kha ssip yin na ashyi nwhab
yaan bvan ba shong, karak dhi-twuang ka ani mhe kawon yin ka, a chiang bvuo whab
n-shong na. Kyang’a yin jem ani ttyei dhiwad ti zhi ni brang kawon a dhi-twuang
nwahb. Kha yi bzyi ba zhiim tazwa nwhab karyi, kho yin chat brang man jem kpa na
ni, basakut, yi yeei banyet dzaak ba.
Ba ni ssak dhijem ti ni kayad kazank kpa kabawon dhi-twuang. Dhi-jem ti ani tsoup
kawon ka anad kabvwa dhi-twuang kayaah Texas.
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Dasak Awha:
Basakut ssip zhiim ani andwak a myiim-i

1. N-zang whab vyi ryiad karyi?

2. N-zang nwhab kawon yiin ka karyiad karyi?

3. Rwak yan anshyi yiin dzaak kawon ka? Khi rwak yan anshyi ba, yi ryok jem kyang
ba

[0 Nchiang tzutzwa jhi-ni, ndhyi jyi ani shyi an nwhab karyi khi:
1) Ba kan mhe kawon n-zug ka a-bvuo whab shong ba; awon.

2) Jyi anshyi kayad nom swak ba-naai bhu nwhua dhitwuang kawon n-zug ka.

Cham: Basakut yi yei kabva dhitwuang ka ba zhiim nkyang-a bani shai a-dhitwuang
nwhab. Nkyang ani a drog a ya yrang dichuu yi bvuo dawad dhiyhua dhitwuang nwhab.

e Yet Attyi/Anna
e Dhivhua Myiam Nwhab
e Nkyang Chiang A Tyei Man Bhu Dhiyhua

Basakut yin nwhua dawad chat brang man bhu dhitwuang nwhab (txel.org) yi ghu shyia
kyang myiim yi bvuo ni.

Ttyi bvak Attyi/Anaa Nom

Ttyi bvak kawon dhitwuang khu kho Kamak: 9-12 Nom
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Izina

ry’Umunyeshure: ry’ Aka:*zellfz
Inumero y’lkarita . Jzina
y’Umunyeshure: ry’lkigo:

UBUSHAKASHATSI KU RURIMI RUVUGWA MU RUGO
19 TAC Chapter 89, Subchapter BB, §89.1215
(ubushakashatsi ku rurimi ruvugwa mu rugo bikorwa gusa mu gihe utangiye
kwiyandikisha ubwa mbere mu mashure ya leta ya Texas)

Ibi byuzuzwa n’Umubyeyi cangwa n’Umurezi w’abana barimo kwiyandikisha mu Ishuri
ry’Incuke kugeza mu mwaka w’umunani (cangwa abana bari mu myaka 9-12)

* Ishure ry’incuke rigizwe n‘'umunyeshure uwari we wese urimo kwiyandikisha muri gahunda
y’ishure ry’abana bafite imyaka 3 cangwa 4.

Igice ca Mbere:

Leta ya Texas irasaba kw’aya makuru akurikira yakwuzuzwa kuri buri munyeshure wiyandikishije
ubwa mbere mw’ishure rya leta ya Texas. Ni inshingano z’'umubyeyi n’'umurezi, ntabwo ariz’ishuri,
gutanga amakuru y’ururimi bisabwe mu bibazo bikurikira aha hepfo.

Nshuti Mubyeyi cangwa Murezi

Subiza ibibazo bikurikira byerekeye indimi umwana wawe cangwa umuryango wawe ukoresha.
Nimba ibisubizo byawe utanga byerekana ko hakoreshwa urundi rurimi rutari Icongereza, ubwo
ishure rizahita rishiraho igenzurwa ry’'ubumenyi afite mu rurimi kugira ngo rirebe urugero ruhe
umwana wawe ashobora kuganira mu Congereza. Aya makuru araza gukoreshwa mu kumenya
niba har'inkunga ikenewe mu rurimi hanyuma haze gutangwa ibyifuzo by’uko biri bukorwe. Niba
ufite ibibazo cangwa se wifuza kumenya intego y’'ubu bushakashatsi hejuru y’ururimi ruvugwa mu
rugo, cangwa nimba wifuza ubufasha mu kwuzuza iyi fomu, nyamuneka uvugane n’abakozi
b’ishure cangwa se n’abakozi b’akarere ishure ribarizwamo.

Ubu bushakashatsi buzabikwa muri dosiye ihoraho y’'umunyeshure wese. lkopi y’'ubu
bushakashatsi izahabwa umunyeshure uziyandikisha mu mashure ya Leta cangwa mu rindi shure
ryose ryigenga ryemewe ryo muri Leta ya Texas.

June 2025 Page 96



Kinyamulenge Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 - 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Igice ca Kabiri:
Usubize uko ushoboye kwose bino bibazo.

1. Ni izihe ndimi muvuga mu rugo?

2. Ni izihe ndimi umwana avuga mu rugo?

3. Nimba se umwana yarabaye ahandi hataraho mu rugo, ni izihe ndimi zahakoreshwaga?

Nimba atarabaye ahandi, mwasubiza Ntibikurikizwa N/A.

O Mu gushira ikimenyetso muri kano gasanduka, ndemeza ngo nibikenerwa ko
gukosora ikitameze neza mur’ubu bushakashatsi ryerekeye indimi zivugwa mu
rugo byava gusa kur’ibi bikurikira:

1) Umwana wanje ntabwo yigeze agenzurwa ku byo kuvuga lcongereza neza; kandi
2) l|kosora ryakozwe mu byumweru bibiri bikurikira italiki ry’iyandikishwa kw’ishure
rw’umwana wanje.

Reba neza:
Nyamuneka uvugane n’ishure umenye ibyiza biri muri serivisi zitanga ibyigwa mu ndimi

zibiri. 1zi mfashanyigisho zikurikira zabafasha kumenya andi makuru ku zindi gahunda
zitanga serivise ziteza imbere ubumenyi bujanye no gukoresha indimi zibiri.

e Parent/ Guardian Rights (Uburenganzira bw’'Umubyeyi/Umurezi)
e Bilinqgual Education Program (Gahunda yo Kwigisha Indimi Zibiri)
e Program Information Videos (Videwo Zitanga Amakuru ya Gahunda)

Sura Urubuga rw’Ubufasha ku Banyeshure bari Kwiga mu Ndimi Zibiri (txel.org) ku

makuru yisumbuyeho.

Isinya y'Umubyeyi/Umurezi Italiki

Isinya yUmwana w’Imyaka 9-12 Italiki
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Kohpakehl Ihmej: pekon lhmej:

Tarwin ID#: maisek: _____ Kaap Ihmej:

ILAK LELOAHR AR MWOMWU

19 TAC Faaton 89, Raen moahng BB, §89.1215
(Wia puhlap Kipeirehnohn oh Kéhsrohuang kieun kol kéka en lioh en Moohmp en Teaksas )

Koarahn kangang koar soh soh re ne kangang e peikin kalang kalang ngeni
ngiwoos kaiang Prekindergarten* kihpwehn pei rohn grade 8 (omwut me kopwe
an pan tifitin 9-12).

* Prekindergarten pweiseniai tong en mweti mweitoon en 3- 4-teel sapwel kin kosre.

REKOANG EN KATENA:
Eo State of Texas kapasang koawae en kia-ka, kohd kasituhkaing er en utelep [information]

eteren kasituhkaing re en utelep esiap en pwihmeti te ekamweni koaros. E kukkeso met au pwe
leen katohdi en kukkun kowe, en kari mwo kowe, koan mwo kamehng mwahuwin deken e
soaloa angangihmw di.

Kikin mahrikin kos mehn wiahn oor wiifi:
Kae kapwa ie acapwong ngeni mwahn mehn ahuwahla kaenien e epwe wiawi ngeni language

me language en wia koaros ena mwahn kousrosiong. E acapwong pwe epwe mwahn repwehn
iei acapwong language akie, e sur pwungaiang mwahn pwe en pwungaiang erati iei mwahn
epwe komi wia koaros ena epwe onukunuk. Keilong koar itin ekewe ren epwe er utunun nei
mwo re minitir, mahsaniw me teri iraren ei ekewe karaer nei ekiep iton. Kain mwea kang
ekewe koar ren kang mwea enana kang lang maing nei Home Language Survey, kin kang
iraren iang ena mwo iroar mwatak, ena kau kang mwea iang kamwahla kang mwea karaer ei

form, kin wotchi ekewe lameni/siropin raun oken.

Ei survey suweduhna in kin kein wia kain kisin koht koarun mehla. Una copia de esta
encuesta seguira al estudiante mientras esté inscrito en cualquier escuela puablica o escuela
autonoma de inscripcion abierta en Texas.

Kohsu Soang:

Riep luhkoson sekehdi me sefelep pwe re kirekire sro ngeni.

1. Kuhnduk mwur re nomw kir ngeni ruhn?

2. Meni uh perung mwomwo ton won tukus koahda te mom wih?
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3. Nge paatahng ke iapee iruhkiit mehng ehtowehng peini, Ru mwet mwenge en langaujer

wasare? Kose shemwiniaki me aisshmwiniaki in, Tein koalaun (N/A).

[0 Kinaka kin toki wiahkamwahu kiai, mwehda kadoulepid (kohda korosinri en
Mwaar kohda koskokosuk riahtowehki nohk) kuwon kulokos eisikihl pwehki
lapen :

1) Mer koar oang kangoulaer diat kuh me koar koesreang oang; kapen
2) Kuhki pwehdi serepwor moak en ien jepwe en karlaa metawi miengtien kain en
peinen me en mwahuud pekaki.

Pwukoahr: Pejo ro kikia ri koanwoan koaros pwitaki ra keiko koatkoan koaween en kan
kinenlikin kin kisr koanoaroar koaros en koanwoan.

e Rahn Pwein/Rehn Mwahuul Ngal
¢ Kolaki Wahweer Kejik Ewere
o Kammwei paan kihn

Koun mar koat loomparahkii sapoa ngeni Empart Maradohngo Koularem (txel.org)

nukun kamon ro kos.

Menin kumoru menin/loare wor of kesre Lanuun

Loa en me wor of kesre kia moakorokor 9-12 Lanuun
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Student Nem: Distrikt Nem:
Student ID #: Di Kampus Nem:

OM LANGWEJ SOVE

19 TAC Chapta 89, Sabchapta BB, §89.1215
(Om Langwej Save den de onli gi am pan di fos enrolment na di pablik skul dem na teksas]

Fo komplit bai Mama en Papa 2 Guardian fo di student den we de enral na
Prikindagarten* te to gred 8 (o na student den we de na gred 9-12).

¥ Prikindagarten inklud eni student we enrol pan 3 0 4 ias skul program.

Pat Wan:

Di stet na Teksas se den fo komplit den infomeshon ya fo eni student we rayt in nem na
Teksas poblik skul fo di fos tem. Na di mama o papa o di posin we de kia fo di pikin in
wok fo gi di langwej infomeshon we di kwestyon den we de don ya aks fo.

Diya mama €n papa 2 pasin we de kia:
Duya ansa di kwestyon den we de don ya bot di langwej den we yu pikin o yu famili de
yuz. If di ansa den we yu gi sho se yu de yuz oda langwej pas Inglish,di skul go du
wan langwej asesment fo no aw yu pikin de tok fayn fayn wan na Inglish. Den go yuz
dis infomeshon fo no eni apropriet langwej sopot en fo mek yu no bot di instrokshonal
rekemondeshon den. If yu get kwestyon bat di rizin en di yuz of di Om Langwej Sove, 0
yu want ep fo ful-op di fom, duya kontak yu skul/distrikt pasin den.
Dis sove go de na al di student den pamanennt rekad folda. Wan kopi fo dis sove fo
fala di student we i de enrol na eni poblik 9 opin enrol chata skul na Teksas.
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Pat Tu:
Duya ansa di kwestyon den di best we aw yu
ebul.

1. Us langwej den una de yuz na os?

2. Us langwej den di pikin de yuz na 0s?

3. If di pikin bin don de na os trade, us langwej den bin de yuz? If no om setin no bin de
bifo, ansa No Aplay (N/A).

0 We a chek dis boks, a ondastand se a go get rikwest fo korekt eni mistek na
dis Om Langwej Save kin jos apin if:

1) den no don ases mi pikin yet fo no if i sabi Inglish; en

2) korekshon den kin mek insay tu kalenda wik from di de we mi pikin enraol.

Notis: Duya kontak yu skul bat di benifit den we tu langwej edyukeshon savis de
gi. Di tin den we de don ya kin gi infomeshon bak bat di program savis den we de mek
pipul den sabi tok tu langwej den.

e Di rayt den we di mama en papa/ di posin we de kia fo di pikin get

e Baylingwal €dyukeshon Program

e Program Infomeshon Vidio den

Duya go na di Imejent Baylingwal Sopot Potal (ixel.org) fo get oda infomeshon. Sayn
fo di Mama en Papa/Di posin we de kia fo di

pikin Det

Sayn fo di Student if i de Gred 9-12

Det
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Nawi xwendkar: Nawi Shwen:

Nasnamay xwendkar: Nawi Kamp:

Raprsy Zmani Malawa

19 TAC Chapter 89, Subchapter BB, §89.1215
(Raprsy Zmani Malawa Tanha la katy nawnwsini sarataey la qwtabxana hukmyakani
taksas barewadachet)

Bo away lalayn dayk w bawk yan sarparshtyarawa tawaw bkret bo aw xwendkaranay
nawyan la baxchay pesh sawayan* ta poli 8 (yan lalayan xwendkarani polakani 9-12).

* Pesh baxchay sawayan har xwendkarek dagretawa ka nawi xoy la programi qwtabxanay 3 yan 4
salada tomar bkat.

Bashy yak:

Wilayaty taksas dawa dakat ka am zanyaryanay xwarawa bo har xwendkarek
prbkretawa ka bo yakamjar nawi xoy la qwtabxanayaky gshty taksas tomar dakat. Aw
zanyarya zmananay ka prsyarakani xwarawa daway dakan, la astoy dayk w bawk yan
sarparshtyardaya nak qwtabxana.

Dayk w bawk yan sarprshtyary barez:

Tkaya walami am prsyaranay xwarawa bdarawa sabarat baw zmananay ka
mndalakat yan xezanakat bakarydahenn. Agar walamakant amazhan bo
bakarhenany zmaneky tr jga la englizy, qwtabxana halsangandny lehatwey zman
anjam dadat bo away bzanet mndalakat chanda bash gsa ba zmani englizy dakat.
Am zanyaryana bo dyarykrdny har pshtgyryaky zmanawani gwnjaw w
agadarkrdnaway peshnyarakani ferkary bakardahenren. Agar prsyart haya sabarat ba
amanjw bakarhenani raprsy zmani malawa, yan datawet yarmatyt habet bo
prkrdnaway formaka, tkaya paywandy ba karmandani gwtabxana\nawchakatawa bka.
Am raprsya dabet la foldary tomary hameshaey har xwendkarek halbgeret. Kopyaky
am raprsya dabet ba dway xwendkarakada bgaret lakatekda nawy xoy la har
gwtabxanayaky chartary gshty yan kraway nawnwsraw la taksas tomar kirdwa.
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Bashy dw:
Tkaya ba bashtryn shewa walami prsyarakan bdanawa.

1. La malawa ch zmanek bakar dahenra?

2. Mndal la malawa kam zman bakar dahenet?

3. Agar mndalaka peshwtr shweny malaway habwbet, kam zman bakar dahenra? Agar

peshtr rekxstny malawa nabw, walami karpenakraw bdarawa (N\A).

[0 Ba halbzhardny am box a, tedagam la dawakaryak bo rastkirdnaway halayak
lam raprseyay zmani malawa tanha agar:

1) Mndalakam heshta halsangandny bo nakrawa bo twanay zmany englizy; w
2) Chakkrdnawakan la maway dw haftay salnamaeyda la barwary nawnwsyny
mndalakamawa anjam dadren.

Note: Tkaya paywandy ba gwtabxanakatanawa bkan sabarat ba swdakani
xzmatgwzary parwardaeyy dw zman. Harwaha am sarchawanay xwarawa ranga
zanyary lasar xzmatgwzaryakani barnama ka dw zmanawani parwarda dakan, dabin
bkan.

e Parent/ Guardian Rights

e Bilingual Education Program

e Program Information Videos

Tkaya sardani portali pshtgyry dw zmanay sarhaldaw bkan (txel.org) bo zanyary

zyatr.
Wazhoy dayk bawk \ sarparshtyary Barwar
Wazhoy xwendkar agar polakani 9-12 Barwar
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FONSIL: ZcHoY:

2:00VNSIL: f2993unrec20:

NIVFINOONIVDA LFWIF9es LcSoD
19 TAC Chapter 89, Subchapter BB, §89.1215
(MVImoonyoFvwItlgelucSon
cc.L)vmv:"m@oowggggogo?vmavm"’miigmm,své%gtfm50&5(21) Is9sv ccv9do chngo (Texas
public school))

DoSIMNo0DWEcL) B eUnnrzoybnsvaciogtuayn luvigido
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1. glncSovwonuanlgwaiglocSuin?

2. aneoulgwagnloglucSon?

3. B LIVNSIVCHLTNDVHOCNNMINY, TSccLLIgWwITIO?

HDNSyLLIOBLHOCIIYMIN, ccviTeLs LI lglo/beswady / (N/A).
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Nkombo ya Nkombo ya

Moyekoli: Etuka:

ID ya moyekoli #: Nkombo ya
Eteyelo:

BOLUKILUKI NA NTINA NA LOKOTA OYO ELOBAMAKA NA

NDAKO
19 TAC Mokapo 89, Mokapo ya nse, BB, §89.1215
(Bolukiluki ya Lokota oyo elobamaka na Ndako esalemaka kaka na ntango ya bokomisi
nkombo na biteyelo ya Leta na Texas.)

Esengeli ekomama na moboti to na mobateli mpo na bana kelasi oyo bakomisa na
kelasi ya bana mike tii na kelasi ya mwambe (to mpo na bana kelasi oyo bazali na
kelasi ya 9 tii na kelasi ya 12).

* Eteyolo ya bana mike esangisi mwana nyonso oyo amikomisi na manaka ya kelasi ya bana ya mbula
misatu (3) to minei (4.)

Eteni ya liboso:

Etuka ya Texas esengi ete nsango oyo elandi ekomama mpo na moyekoli nyonso oyo
azali kokomisa nkombo mpo na mbala ya liboso na eteyelo ya Leta ya Texas. Ezali
mokumba ya moboti to mobateli, kasi ya eteyelo te, kopesa bansango ya lokota oyo
esengi na mituna oyo elandi na nse.

Molingami Moboti to Mobateli :
Bolimbisi yanola na mituna oyo ezali awa na nse mpo na koyeba minoko oyo mwana
na yo to libota na bino esalelaka. Soki biyano na yo ezali kolakisa ete osalelaka
lokota mosusu oyo ezali Anglais te, eteyelo ekosala momekano ya koyeba lokota
mpo na koyeba soki mwana na yo ayebi koloba Anglais malamu. Basango oyo
ekosalelama mpo na koyeba lolenge ya malamu ya kopesa lisungi na nkota mpe
kopesa malako ya mateya. Soki ozali na mituna na ntina ya bolukiluki ya lokota oyo
elobamaka na ndako mpe lolenge ya kosalela yango, to soki olingi lisalisi mpo na
kotondisa formulaire, tosengi na yo osolola na bato ya eteyelo na yo to ya etuka na
yo.
Bolukiluki yango ekobatelama na mikanda ya moyekoli nyonso. Lokasa ya bolukiluki
oyo ekolanda moyekoli ntango akomisa nkombo na eteyelo moko ya Leta to na
eteyelo moko ya Leta na Texas.
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Eteni ya Mibale:
Bolimbisi yanola na mituna na makoki na yo nyonso.

1. Nkota nini bato balobaka na ndako?

2. Mwana alobaka nkota nini na ndako?

3. Soki mwana azalaki kofanda na ndako moko liboso, abandaki koloba minoko nini?

Soki afandaki na ndako mosusu liboso te, Yanola Eyano Ezali te (N/A).

O Na kotia elembo na etanda oyo, nazali kososola ete kosenga kosembola
libunga na bolukiluki oyo ya monoko ya mboka ekoki kosalema bobele soki:

1) mwana na ngai naino aleki te na momekano ya boyebi na ye ya Anglais;
mpe

2) kosembola makambo ekosalema na kati ya baposo mibale kobanda mokolo
oyo mwana na ngai akotaki kelasi.

Likebi: Tosengi na yo osolola na eteyelo na yo mpo na koyeba matomba ya mateya na
nkota mibale. Makambo oyo elandi ekoki mpe kopesa bansango na ntina na ba misala
ya ba mwango oyo elendisaka bilinguisme.

e Makoki ya Moboti/ Mobateli

¢ Manaka ya mateya na minoko mibale

e Manaka ya kopesa nsango na ba video

Tosengi yo okende kotala Ekuke ya lisungi ya nkota mibale (txel.org) mpo na koyeba

makambo mosusu.

Sinyatili ya Moboti/Mobateli Date

Sinyatili ya Moyekoli na kelasi ya libwa (9) tii na zomi na mibalé (12)__ Date
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Erinnya Erinnya lya
ly’omuyizi: disitulikiti:
Enangamuntu Erinnya lya
y’omuyizi#: kampasi:

OKUNONYEREZA KULULIMI LW AWAKA

19 TAC Chapter 89, Subchapter BB, §89.1215
(Home Language Survey only administered during initial enroliment in Texas public
schools)

To be completed by Parent or Guardian for students enrolling in Prekindergarten*
through grade 8 (or by students in grades 9-12).

* Prekindergarten includes any student enrolling in a 3- or 4-year-old school program.

Ekitundu ekisoka:

Essaza ly’e Texas lyetaga obubaka buno wamanga okujjuzibwa buli muyizi
awandikibwa mu ssomero Iwo lukale mu Texas omulundi ogusooka. Buvunanyizibwa
bwa muzadde oba omukuza, si ssomero, okugaba obubaka ku lulimi nga bwekisabidwa
mu bibuzo bino wamanga.

Omuzadde oba omukuza omwagalwa:

Nsaba muddemu ebibuzo bino ebikwata ku nnimi omwana wo oba amaka go
zebakozesa. Singa okuddamu kwo kulaga nti olulimi olulala okujjako olungereza,
essomero lijja kolayo kugezesa obukugu bw’olulimi okukakasa nti omwana wo
awuliziganya bulungi mu lungereza. Obubaka buno bujjakozesebwa okusalawo
kwonna okw’ennimi okutuufu era nebiteeso by’okusomesa. Bwoba olina ebibuzo
kumugaso era nekunkozesa ey’okunoonyereza ku lulimi Iw’awaka, oba nga wandi
yagade obuyambi okujjuza foomu, nsaba otukirire essomero lyo/abakozi ba disitulikiti.
Okunoonyereza kuno kujja kukumibwa mubuli folda eyenkalakalira eyina ebikwata ku
muyizi. Kkopi y’'okunnonyereza ejjagobelera omuyizi ng’awandisibwa mussomero
lyona ely’olukale oba ely’obwananyini mumassomera mu Texas.
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Ekitundu ekyokubbiri:
Nsaba ddamu ebibuuzo bino okusinzira kubulungi bw’obusoboozi bwo

1. Lulimi ki lwe mukozesa ewaka?

2.Nnimi ki ekikozesebwa omwana ewaka?

3. Singa omwana yaliko mukikula ky’ewaka, nnimi ki ezakozesebwa? Singa tewali wo

kikula kyawaka emabega, ddamu nti tekikwatagana

Nga nzissaako akabonero mu ka boxi, Ntegeera okusaba okukyusa ensobi
mukunonyereeza kuna ku nnimi za waka kusobola okubawo singa:

1)omwana wange tanaba gezesebwa bukugu bwe mulungereza; era my chi
2) okutereeza okukolebwa mu sabiti bbiri eza kaleda okuva omwana wange
weyawandisibwa.

Wetegereze: Nsaba tukilira essomero lyo ku migaso bya empeereza y’'okusomesa
ennimi bbiri. Ebikozesebwa bino wammanga biyinza okukuwa ku obubaka ku mpeereza
za pulogulaamu ekikuza ennimi bbiri.

e Parent/ Guardian Rights

e Bilingual Education Program

e Program Information Videos

Nsaba kyalira Emergent Bilingual Support Portal (txel.org) okufuna obubaka

obusingawp.

Omukono gw’omuzadde/omukuza

olunaku Iw'omweezi

Omukono gw’omuyizi singa ali mu guredi 9-12

olunaku Iw'omweezi
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Ame Ha yYeHUKOT: O6nacTt/loBOPHULWWITBO:

Bpoj Ha yuyeHuk#: OppeneHue: Kamnyc:

AHKETA 3A JOMALWIEH JA3UK

19 TAC lNMornasje 89, MNognornasje BB, §89.1215
(AHKeTa 3a JOoMalLleH ja3uK ce cripoBegyBa camo MNpy NPB YNUC BO ApXaBHUTE
yumnuwTta Bo Tekcac)

[a ce nononHu of cTpaHa Ha poauTen UMW cTapaTtesn 3a y4eHUUUTe KoM ce 3anuwyBaart
BO npeawkKoncka* no 8 ogaeneHue (unu 3a yuyeHmum on 9 no 12 onpenexHume).

* npe,EI,LLIKOJ'ICKa ' BKNny4yBa y4eHunUumTe Kou ce 3anulyBsaart BO 3-vnun 4-F0,EI,I/ILIJHa yqyunuiHa
nporpamMa.

MpB gen:

HpxaBata Tekcac 6apa cnegHute nHopmMaummn ga éuaat nononHeTN 3a CEKOj YY4EHUK
KOj 3a npB naT ce 3anuilyBa BO ApXaBHO yuyunuuwTe Bo Tekcac. OAroBopHOCT € Ha
pPOAMTENOT UNKn CTapaTernoT, a He Ha yunuwTeTo, Aa 06e3beam nHopmaumm Bo Bpcka
CO ja3uKOT Npeky npailaxaTta nogony.

Opar poauTteny unu crtapareny:

Be monume ogroesopeTe Ha npallakarta nofaosly BO Bpcka CO ja3uumTe Kou BalleTo
[eTe unm cemejcteo r'm KopucTu. [JoKorKy BO BalLIMOT OArOBOpP HaBedeTe ApYr jasnk
OCBEH aHITIMCKN, yYnnuLiTeTo Ke cnpoBee ja3uyHa npoBepka Ha HMBOTO CO uen aa
NpoBepU KOSKy A0BPO BalleTo AeTe KOMyHMUMpa Ha aHrnmnckn jasmk. OBaa
nHpopmauuja ke ce MCKOPUCTK 3a Aa ce oapeaun nanuv e notpebHa cooaBeTHa
jasnyHa noggplika v ga gage MHCTPYKUMCKU npenopaku. [JoKOnKy mmaTte npaiwlarba
okony uenta un ynotpebarta Ha aHkeTaTa 3a AOMaLLEH jasuK, U OOKOSKY BU €
noTpebHa NoMOoLL Npu NONOMHYBake Ha OBOj hopMynap, BE MOSIMME KOHTAKTUpajTe
ro NepcoHanoT Ha BawWeTo yyunuwte/obnact.

OBaa aHkeTa ke ce YyBa BO nankata co AOKYMEHTU Ha cekoj ydeHuk. Konuvja o oBaa
aHKeTa Ke ro cneav y4eHuKoT ce Aodeka € 3anuviaH Bo 61no Koe gpXXaBHO UMK
OTBOPEHO y4YMnuLiTe 3a roBOPHMLITBO BO Tekcac.
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BTop gen:
Be monume ogroesopeTe Ha npallakaTta Hajaobpo WTo MoXeTe.

1. Kou jasnum ce kopuctaT Bo Bawmot gom?

2. Kowu jasvum rm kKopuctu geteTto goma?

3. [lokornky AeTeTo umMaro nNpeTxodeH AOM, KOW ja3uum ce kopuctene Tamy? [JoKornky
Hemaro npeTxoAeH AoMm, oArosopeTte co He ce npumeHysa.
(N/A).

0 Co wTuknupawe Ha oBa KBagpartye, pa3bupam geka 6apare 3a Kopekumja Ha
OBaa aHKeTa 3a fJOMaLlEeH ja3auK MOXe Aa ce Clly4u camo aKo:

1) MOeTO feTe ce yLliTe He € OLEeHeTO 3a NO3HaBake Ha aHrmMNCKN jasuk; U
2) KOpeKLMM ce HanpaBeHW BO pPOK 04 ABE KaneHaapcku Hegenun o AatymoT
Ha ynuc Ha MOeTo JeTe.

3abenewka: Be Monnme KOHTaKTMpajTe ro BaleTo y4unuwTe BO BpCKa CO
beHedunTnTE 04 ABOja3ndHNTE 06pa3oBHM ycnyrin. CnegHuTe pecypcn UCTO Taka MoxaT
Aa By 0b6e3benat nHcdopmaumumn 3a NporpaMmcKkiTe ycnyrm Kov nogapxysaat
ABOja3NyHOCT.

e Parent/ Guardian Rights

¢ Bilingual Education Program

e Program Information Videos

3a gononHutenHu nHopmaumm nocetete ro NoptanoT 3a UTtHa [lBoja3nyHa

Mopppuika (txel.org).

MoTnuc Ha poguTen/ctaparten [lata

[MoTnnc Ha yveHuK OoKonKy e Bo 9-12 oan. JaTta
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Nama Pelajar: Nama Daerah:

ID Pelajar#: Nama Kampus:

TINJAUAN BAHASA DI RUMAH

19 TAC Bab 89, Sub-bab BB, §89.1215
(Tinjauan Bahasa Di Rumah hanya dilakukan semasa pendaftaran awal di sekolah awam Texas)

Untuk dilengkapkan oleh Ibu Bapa atau Penjaga bagi pelajar-pelajar yang mendaftar di
Pra-tadika* hingga gred 8 (atau oleh pelajar-pelajar di gred 9-12).

* Pra-tadika termasuk mana-mana pelajar yang mendaftar dalam program sekolah berusia 3 atau 4 tahun.

Bahagian Satu:

Negeri Texas memerlukan maklumat berikut dilengkapkan bagi setiap pelajar yang mendaftar di
sekolah awam Texas buat kali pertama. Adalah menjadi tanggungjawab ibu bapa atau penjaga,
bukannya sekolah, untuk memberikan maklumat bahasa yang diminta dalam soalan-soalan di
bawah.

Ibu Bapa atau Penjaga yang dihormati:

Sila jawab soalan di bawah mengenai bahasa yang digunakan oleh anak atau keluarga anda.
Jika jawapan anda menunjukkan penggunaan satu bahasa selain bahasa Inggeris, sekolah akan
menjalankan penilaian kemahiran bahasa untuk menentukan sejauh mana kebolehan anak anda
berkomunikasi dalam bahasa Inggeris. Maklumat ini akan digunakan untuk menentukan
sebarang sokongan linguistik yang sesuai dan memaklumkan cadangan pengajaran. Sekiranya
anda mempunyai soalan-soalan mengenai tujuan dan penggunaan Tinjauan Bahasa di Rumah,
atau anda ingin bantuan dalam melengkapkan borang ini, sila hubungi kakitangan sekolah /
daerah anda.

Tinjauan ini hendaklah disimpan dalam fail rekod tetap setiap pelajar. Salinan tinjauan ini
akan mengikuti pelajar semasa mendaftar di mana-mana sekolah awam atau sekolah piagam
pendaftaran terbuka di Texas.
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Bahagian Dua:
Sila jawab soalan-soalan dengan sebaik mungkin yang anda mampu.

1. Bahasa-bahasa apakah yang digunakan di rumah?

2. Bahasa-bahasa apakah yang digunakan oleh anak anda di rumah?

3. Jika anak anda mempunyai satu persekitaran rumah sebelumnya,
bahasa-bahasa apakah yang telah digunakan? Jika tiada persekitaran rumah sebelumnya, sila

jawab Tidak Berkenaan (N/A).

(] Dengan menandakan kotak ini, saya memahami bahawa satu permintaan untuk
membetulkan ralat pada Tinjauan Bahasa di Rumah ini hanya boleh berlaku jika:

1) anak saya masih belum dinilai untuk penguasaan Bahasa Inggeris; dan
2) pembetulan dibuat dalam tempoh dua minggu kalendar dari tarikh pendaftaran anak
saya.

Perhatian: Sila hubungi sekolah anda tentang manfaat perkhidmatan pendidikan dwibahasa.
Sumber-sumber berikut juga boleh memberikan maklumat mengenai perkhidmatan program
yang memupuk dwibahasa.

e Hak-Hak Ibu Bapa/ Penjaga

e Program Pendidikan Dwibahasa
o Video-Video Maklumat Program

Sila lawati Emergent Bilingual Support Portal (txel.org) untuk maklumat tambahan.

Tandatangan Ibu Bapa/Penjaga Tarikh

Tandatangan Pelajar jika Gred 9-12 Tarikh
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0NeLEMN@IOS Gal®d 2121@)6S Gal®:

aNeyBmA] e1ag) U SHIMIMIMNON Cal® :

S @2aH9 MV@BEN
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0611800 I o:

MeEBa1ns HE1INMON alEmOUW] G2l0BL6BRUBH DOMMOO MTBDId:.
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2.AIS1O8 aBOXDIOHE BIHBBIM BS] DalEIUTHIMD)?
3. 85106 MM B0} GaNdo HMVG ol 966N 13, aB® BIHBHEBIET)
9l 2 l@ymM@? MMI GaNdo OMGIol) 9B 1M 1621813

OO0 6NIDUWDHA] (N/A).

0O 209 GenIaH:m 01alH6) H21QIMMDLNOS, HV CaNIATeLI 630)
alvod ME}OMIMSS 630) @PEIGMAM N3
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MeER8YOS MSNOW ] NIMLEQSIbb.

Ml 9NNN1566BU8 BIBIAHO® Blald@IaN laf186)(M Gald(UNo
BNIMEBREOBHNN 1288 N1NUMEBREBI0 MTIH: |G H6I0.

« QAHIBBAMINT QBHIUW])HIR1IS @ROUHIUNEBRUT
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Etan Rijikuul: Etan Bukwon:
Rijikuul ID#: Etan Jikuul eo:

JERBAL IN ETALE KAJIN EO (ak SURVEY)

19 TAC Jopta 89, Jopta eo iloa BB, §89.1215
(Jerbal in etale kajin eo ear jino jerbal ilo ien kadrelofi eo ilo jikuul in an kien in an Texas)

Aikuij dedelok kanne jen Jine/Jemen ak Rikokkajriri eo iion an rijikul ro dreloi ilo
Prekindergarten* 16ii lok iion kilaaj 8 ( ak jen rijikuul ro ilo kilaaj 9-12).

*Prekindergarten koba jabdewot rijikuul ej jikuul ilo 3- ak 4-yio-drettan ilo piirokiiram eo an jikuul.

Mottam eo Kein Kajuon:

State eo an Texas eo aikuij bwe melele kein ilal ren dedelok fion kajojo rijikuul ro rej jikuul ilo
Jikuul ko an Kien an Texas ej kab kein kajudn. Ej an jinen im jemen eddo ak rikdkkajriri eo, jab
jikuul eo, letok melele ko kajin eo kar kajjitok kaki ilo kajjitdk ko ilal.

Kom Jitonboro Jinen im Jemen/Rikokkajriri:

Jouj im uaak e kajjitok ko ilal kin kajin eo ajiri eo ak bamile eo ej kejerbal e. Elafie uaak ko rej
kwalok wewen an jerbal ilo kajin eo ijellokin kajin Belle, Jikuul eo enaj kdmon e jerbal in etal
eo an Non kwalok ewi jofian an ajiri eo nejim maron leto-letak melele ko ilo kajin Belle.
Melele in enaj jerbal fion kwalok kajin eo ekkar im kilen letok katak ko emdj karok e. Elafie
ewOr am kajjitdk kin un eo im jerbal eo an Jerbal In Etale Kajin eo, ak kwdj aikuij jipai kanne
pepa eo, jouj im kur tok jikuul eo/rijerbal ro.

Jerbal in etale in enaj bed ilo boltdr in rekot ko an rijikuul eo. Judn kopi in jerbal in etale in
enaj etal ibben rijikuul eo lok ilo an bed ilo jabdew®dt jikuul ko an kien ak ilo jikuul ko jet ilo
Texas.

Mottan eo Kein Karuo
Jouj im uaak e kajjitok ko jofian wdt am maroq.

1. Kajin ta eo kwdj kejerbal e imwe-imon?

2. Ewi ian kajin kein ajiri eo ej kejerbal e imweo?

3. Jen mweo-imdn ajiri eo imaan lok, kajjin ta eo iaer e ar kejerbal e? Elafie ear ejjelok mweo
ajiri eo ear bed ie mokta lok, kajin ta ko ear kejerbali? Elafie ejjelok mweo ajiri eo ear bed ie

mokta lok, dror Ejjelok Bedbed.
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[1 Ilo am jeek e bok in, ij melele bwe in kajjitok wewen kajimwe bwod eo ilo Jerbal In
Etale Kajin in emaroii walok Elafie:

1) ajiri eo neju ejanin kar bed ilo aer lale jofian kajin Belle eo ibben; im
2) kajimwe ko aikuij kar komon iloan ruo wiik in jikuul ko ilo raan ko ear jino jikuul.

Naan In Karon: Jouj im kur lok jikuul eo am kin kilaaj bilingual education services (ak katak
kajin ko kajin ko ruo, bell eo im kajin eo an make). Ijin ilal maron lewaj melele ko kin
purokuram jikuul ko ajiri ro kokkajriri maron bok katak kin kenaan kake.

e Parent/ Guardian Rights (Jimwe im Maron eo an Jinen im Jemen/Rikokkajriri eo
e Bilingual Education Program (Katak kajin ko ruo, belle im kajin eo an make)
e Program Information Videos (Melele ko kin Purokuram in Pija Makitkit ko)

Please visit the Emergent Bilingual Support Portal (txel.org) for additional information.

Jouj im iwoj fidn Emergen Bilinqual Support Portal eo (txel.org) fidon melele ko jet.

Jain Jinen im Jemen/Rikokkajriri Date

Jain Rijikuul eo Elafnie Kilaaj 9-12 Date

June 2025 Page 124


https://www.txel.org/Parents-And-Families
https://www.txel.org/Parents-And-Families
https://www.txel.org/parentalrights
https://www.txel.org/media/o3ehhjlf/combined-be-english.pdf
https://www.txel.org/programservices/

Nepali Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath
1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 « 512 463-9838 FAX - tea.texas.
faemdfe) 7. forer:
faendf angdiy: FTY:
TTE UTHT &1

9R ST} 3renmy (R, IUSMLATT SNl §¢R.234
(CHITT TSI [AeTaaeeH YRR YT ShHHT HIF TRITRIA § T8 HINT Hd &)

fpsamdaea wam ¢ g yAt g1 faandigea siftryadgRT T IRGUA (Sryar s
R-2? T faemiie=grm) |

*MfpsTmeaa 3 3R ¥ a8 WAl faereg womaar =i g1 o7 uf femifars gamew s |

HRTTD:

I UfsTeh Ip o1 Ufgell Ueds 1Al g uaie faemdfent Afry fg s g1 iuen
ST Ted AN TGS | o] UHEa AN TRepT HTNT STHGRT UG T Hadh !
forar g1, faenaae®! gis |

T siftruTas:

P U] TUTS | ST T URARY TGN T+ HINTG~b| SRHT Teieh] UHGb| SaTth g6y
fS qUIS T YffshaTewdl SIS STedh 30 HINTeh! YANTeTS, Hebd Ta® HH, faemeraa
qUTS ! SaaTel STUSHHT St AFRIT TIR TTes HR FYROT 7T YT FeitordT Gearg -
A TS | T BRI S SUGeRI HIND gHUE FyRur 7 ¥ Fdmers
Rrriraes gfird T TaiT TRAS [3fS qurge 78 HINT Jd&ure! 3539 3 YA IR $+
T T%exe &+ 4, 91 daTs R Y- TgdNT d18d8-8 YA, HUIT aured! [aera/forean
FHARIGT TS TS e

1 FA&Iu1 e faereifen! R YehsS IesIHI RS | A1 HA&IUTeh! Tfieiiue o
- U Frdei-iep a1 =1’ I AT gal faendfars usasas |
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‘J-I'I"Tgé:
HUGT U FFa! &l STHR TG Sfa1h ede g

Q. TRHT P HTHEE TR TR-5?
R. I =T H1 HTNIERS TART TTe

3. Ife STAdh ! Ufan 31ch BR R 1A, ) ORHAT 1 HINI(EX) TRANT TR=AT? af ufga sids
R RIT 4, AR gad (N/A) Tele |

O] O 9T ST TR, A T T8 HTHT HIEUTHT F(E HATSTHT ATRT SRTY 1 Afe:

%) AUTS ! ST ! SHUS YTl Jearg RATBUH! & H; X
R) QYRS SIadh ! AT g fHfde! g umsl 8wl fi s HH |

e Huar fguTdl R JagEd! BlEaeed! AT ! faeaaan Tws Tie| 3
Faged fgHiedrers serar faa wrdepH Yargss IR Ui SHER UeH 7T 996 |

o AHUHTH/SYHTS HTBR
o fEum fren wrdsma
o DHHHH THGR! HfsAEE
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Studentens navn: Navn pa distrikt/Charter:

Studentens ID#: Campusnavn:

HJEMMESPRAKUNDERS@KELSE

19 TAC kapittel 89, underkapittel BB, §89.1215
( Hijemsprakundersgkelse administreres kun ved fgrstegangsinnmelding i offentlige
skoler i Texas)

Fylles ut av foresatte for elever som skal begynne i farskoleklasse* til og med klasse 8
(eller av elever i klasse 9-12).

* Farskole inkluderer alle elever som melder seg pa et 3- eller 4-arig skoleprogram.

Del en:

Staten Texas krever at fglgende informasjon fylles ut for hver elev som melder seg pa
en offentlig skole i Texas for farste gang. Det er foreldrenes eller foresattes ansvar, ikke
skolens, & oppgi sprakinformasjonen som ettersparres i spgrsmalene nedenfor.

Kjeere foreldre eller foresatte:

Vennligst svar pa spgrsmalene nedenfor om hvilke sprak barnet ditt eller familien din
bruker. Hvis svarene dine indikerer bruk av et annet sprak enn engelsk, vil skolen
gjennomfare en sprakkunnskapsvurdering for & avgjegre hvor godt barnet ditt
kommuniserer pa engelsk. Denne informasjonen vil bli brukt til & finne ut om det er
behov for spraklig stette, og til & gi anbefalinger om undervisningen. Hvis du har
spgrsmal om formalet med og bruken av hjemmesprakundersgkelsen, eller hvis du
gnsker hjelp til & fylle ut skjemaet, kan du kontakte personalet pa skolen/distriktet.
Denne undersgkelsen skal oppbevares i hver elevs permanente mappe. En kopi av
denne undersgkelsen skal fglge eleven mens han eller hun er innskrevet pa en
offentlig eller pen charterskole i Texas.
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Del to:
Vennligst svar pa spgrsmalene sa godt du kan.

1. Hvilke sprak brukes hjiemme?

2. Hvilke sprak brukes av barnet hjemme?
3. Hvis barnet tidligere har veert i et annet hjem, hvilke sprak ble brukt? Hvis det ikke var

noen tidligere hjemmemiljg, svar lkke aktuelt (N/A

__ Ved a krysse av i denne boksen forstar jeg at en foresporsel om a korrigere
en feil i denne hjemmesprakundersgkelsen kun kan skje hvis

1) barnet mitt enna ikke har blitt vurdert for engelskferdigheter; og
2) korrigeringer gjeres innen to kalenderuker etter at barnet mitt ble innskrevet.

Merk: Ta kontakt med skolen din for a fa informasjon om fordelene med tospraklig
oppleering. Falgende ressurser kan ogsa gi deg informasjon om programtjenester som
fremmer tospraklighet.

e Foreldre/foresattes rettigheter
e Program for tospraklig oppleering
¢ Informasjonsvideoer om programmet

Besok Emergent Bilingual Support Portal (txel.org) for mer informasjon.

Foreldres/foresattes underskrift Dato

Underskrift av studenten i klasse 9-12 Dato
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glew Qlel: @Rl SI9:
818 AING #: 6R e Qlel:

Je UV 9654
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u Pilipino (Tagalog) Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Pangalan: Distrito:

Numero ng ID: Kampus:

SURVEY PARA SA WIKANG PANTAHANAN

19 TAC Kabanata 89, subchapter BB, §89.1215
(Ang survey para sa wikang pantahanan ay isinasagawa lamang sa panimulang enrollment sa
mga pampublikong paaralan sa Texas)

Kukumpletuhin ng magulang o tagapangalaga ng mga estudyanteng mage-enroll sa
prekindergarten® hanggang grade 8 (o ng mismong estudyanteng sa ika-9 — 12 na baitang).

* Kasama sa Prekindergarten ang mga estudyanteng nakaenroll sa school program para sa mga 3 o 4 na taong
gulang.

Unang Bahagi:

Inaatasan ng estado ng Texas ang mga estudyante na unang beses pa lamang mag-enroll sa
pampublikong paaralan ng Texas na kumpletuhin ang mga sumusunod na impormasyon.
Responsibilidad ng magulang o ng tagapag-alaga, at hindi ng paaralan, na magbigay ng
impormasyong hinihingi ukol sa lengwahe sa pamamagitan ng pagsagot ng mga sumusunod na
tanong.

Mahal naming Magulang o Taga-pangalaga:

Pakisagutan ang mga sumusunod na katanungang tungkol sa lengwahe na ginagamit ng bata o
ng buong pamilya. Kung ang iyong mga kasagutan ay naglalahad na gumagamit kayo ng
lengwahe maliban sa Ingles, magsasagawa ang paaralan ng language proficiency assessment
upang matukoy ang kakayanan ng iyong anak makipagusap gamit ang wikang Ingles. Ang
impormasyong ito ay gagamitin upang matukoy ang karagdagang suportang pangwika, kung
kinakailangan man, at rekomendasyon sa wikang pang-edukasyon. Kung ikaw ay may
katanungan tungkol sa layunin at paggamit ng Survey ng Wikang Pantahanan, o kung
nangangailangan ka ng tulong sa pagkumpleto ng form, paki-contact lamang ang tauhan sa
iyong paaralan o distrito.

Ang survey na ito ay itatago sa permanenteng record folder ng bawat estudyante. Ang kopya
ng survey na ito ay dapat nakaayon sa estudyante habang naka-enroll/ sa kahit anong
pampubliko o open enrolled charter na eskwelahan sa Texas.

June 2025 Page 133



u Pilipino (Tagalog) Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Ikalawang Bahagi:

Sagutan ang mga tanong sa abot ng iyong makakakaya.

1. Anong mga wika ang ginagamit sa inyong tahanan?

2. Anong mga wika ang ginagamit ng iyong anak?

3. Kung ang iyong anak ay dating naninirahan sa ibang tahanan, anong mga wika ang kanilang

ginagamit? Kung walang ibang naging tirahan, pakilagay lamang ang Not Applicable (N/A).

[1 Sa paglagay ng tsek sa kahon, naiintindihan ko na ang pakiusap na itama ang
pagkakamali dito sa Survey ng Wikang Pantahanan ay mangyayari lamang kung:

1) Ang kakayanan ng aking anak na magsalita ng wikang Ingles ay hindi pa nasusuri; at
2) Ang mga dapat iwasto ay nagawa sa loob ng dalawang linggo ng kalendaryo ng petsa
ng enrollment ng aking anak.

Paalala: Paki-kontak ang eskwelahan tungkol sa mga benepisyo ng bilingual education services.
Ang mga sumusunod ay maaaring makapagbigay ng impormasyon hinggil sa mga programa at
srbisyong nagpapaunlad sa bilingualism.

o Karapatan ng mga magulang/tagapag-alaga
e Programang Pang-edukasyon ukol sa Bilingual
e Mga Bidyo ng Impormasyon ng Programa

Bisitahin ang Emergent Bilingual Support Portal (txel.org) para sa iba pang karagdagang

impormasyon.
Pirma ng Magulang/Tagapag-alaga Petsa
Pirma ng Estudyante kung nasa Ika-9 - 12 na baitang Petso
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Polish Version

' EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Nume Elev: Nume District:

ID# Elev: Nume Campus:

SONDAJ PRIVIND LIMBA MATERNA

Capitolul 89, Subcapitolul BB, §89.1215 al CAT
(Sondajul privind Limba Materna a fost administrat numai in timpul inscrierii initiale in scolile
publice din Texas)
A fi completat de catre Parinte sau Tutore pentru elevii inscrisi in Prescolar* pana la clasa a 8-a
(sau de catre elevii din clasele a 9-a pana la a 12-a).

*Prescolarul reprezinta orice elev care se inscrie intr-un program scolar pentru varsta de 3 sau 4 ani.

Partea intai:

Statul Texas cere ca urmatoarele informatii sa fie completate pentru fiecare elev care se inscrie
pentru prima data la o scoala publica din Texas. Este responsabilitatea parintelui sau tutorelui,
nu

a scolii, sa furnizeze informatiile lingvistice solicitate de intrebarile de mai jos.

Stimate Parinte sau Tutore:

Va rugam sa raspundeti la intrebarile de mai jos despre limbile pe care copilul
dumneavoastra sau familia dumneavoastra le foloseste. Daca raspunsurile dumneavoastra
indica utilizarea unei alte limbi decat engleza, scoala va efectua o evaluare a competentei
lingvistice pentru a determina cat de bine comunica copilul dumneavoastra in limba engleza.
Aceste informatii vor fi utilizate pentru a determina orice suport lingvistic adecvat si pentru a
informa recomandarile de instruire. Daca aveti intrebari cu privire la scopul si utilizarea
Sondajului privind Limba Materna sau doriti asistenta pentru completarea formularului, va
rugam sa contactati personalul scolii/districtului dumneavoastra.

Acest sondaj va fi pastrat in dosarul permanent al fiecarui elev. O copie a acestui sondaj

va insoti elevul in timpul inscrierii in orice scoala publica sau deschisa in Texas.
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u Polish Version
' EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Partea a Doua:
Va rugam sa raspundeti la intrebari cat mai bine cu putinta.

1. Ce limbi sunt folosite acasa?

2. Ce limbi sunt folosite de copil acasa?

3. Daca copilul a avut un cadru familial anterior, ce limbi s-au folosit? Daca nu a existat niciun

cadru familial anterior, raspundeti "Nu se aplica" (N/A).

[] Bifand aceasta casuta, inteleg ca o solicitare de corectare a unei erori la acest
Sondaj privind Limba Materna poate avea loc numai daca:

1) copilul meu nu a fost inca evaluat pentru cunoasterea limbii engleze; si
2) corectarile sunt facute in decurs de doua saptamani calendaristice de la
data Tnscrierii copilului meu.

Nota: Va rugam sa contactati scoala dumneavoastra in legatura cu beneficiile serviciilor de
educatie bilingva. Urmatoarele resurse pot oferi, de asemenea, informatii despre serviciile
programului care promoveaza bilingvismul.

e Drepturile Parintilor/Tutorilor
e Program de Educatie Bilingva
o Videoclipuri cu Informatii legate de Program

Va rugam sa vizitati Portalul de Suport Bilingv Emergent (txel.org) pentru

informatii suplimentare.

Semnatura Parintelui/Tutorelui Data

Semnatura Elevului in Cazul Claselor 9-12 Data
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u Portuguese Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Nome do Disrito/
Nome do Estudante: Fundacéo:

ID# do Estudante: Nome do Campus:
PESQUISA DE IDIOMA DOMESTICO

19 TAC Capitulo 89, Subcapitulo BB, §89.1215
(Pesquisa de Idioma Doméstico administrada apenas durante a matricula inicial nas Escolas
Publicas do Texas)

A ser preenchido pelos pais ou responsaveis de alunos matriculados na pré-escola* até a 82
série (ou por alunos da 92 a 122 série).

*A pré-escola inclui qualquer aluno matriculado em um programa para criangas entre 3 ou 4 anos de
idade.

Parte Um:

O Estado do Texas exige que as seguintes informagdes sejam preenchidas para cada aluno
que se matricular em uma escola publica do Texas pela primeira vez. E responsabilidade
dos pais ou responsaveis, e ndo da escola, fornecer as informacdes sobre o idioma
solicitadas nas perguntas abaixo.

Prezado Pai ou Responsavel:

Por favor, responda as perguntas abaixo sobre os idiomas que seu filho ou sua familia usam.
Se suas respostas indicarem o uso de um idioma que nado seja o inglés, a escola
realizara uma avaliagéo de proficiéncia linguistica para determinar quao bem seu filho se
comunica em inglés. Esta informagdo sera usada para determinar quaisquer suportes
linguisticos apropriados e informar recomendacdes instrucionais. Se vocé tiver duvidas
sobre o0 propdsito e o uso da Pesquisa de Idioma Doméstico, ou se desejar ajuda para
preencher o formulario, entre em contato com o pessoal da sua escola/distrito.

Esta pesquisa devera ser mantida na pasta de registro permanente de cada aluno. Uma copia
desta pesquisa devera acompanhar o aluno enquanto estiver matriculado em qualquer escola
publica ou aberta no Texas.

June 2025 Page 139



Portuguese Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Parte Dois:
Por favor, responda as perguntas da melhor maneira possivel.

1. Quais idiomas sdo usados em casa?

2. Quais idiomas a crianga usa em casa?
3. Se a crianga ja tinha um ambiente familiar anterior, que linguas foram utilizadas?

Se nao havia nenhum ambiente familiar anterior, responda: Nao aplicavel (N/A).

1 Ao marcar esta caixa, entendo que uma solicitagdo para corrigir um erro nesta
Pesquisa de Idioma Domeéstico sé podera ocorrer se:

1) meu filho ainda nao foi avaliado quanto a proficiéncia em inglés; e
2) as corregdes sao feitas dentro de duas semanas a partir da data de
matricula do meu filho.

Observagao: entre em contato com sua escola sobre os beneficios dos servigos
de educacao bilingue. Os seguintes recursos também podem fornecer informagdes
sobre servigos de programas que promovem o bilinguismo.

e Direitos dos Pais/Responsaveis
e Programa Bilingue
¢ Videos informativos sobre o programa

Visite o Portal de Suporte Bilingue Emergente (ixel.org) para obter mais informagoes.

Assinatura dos Pais/Responsaveis Data:

Assinatura do Aluno do 9° ao 12° ano Data:
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Romanian Version

l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Nume Elev: Nume District:

ID# Elev: Nume Campus:

SONDAJ PRIVIND LIMBA MATERNA

Capitolul 89, Subcapitolul BB, §89.1215 al CAT
(Sondajul privind Limba Materna a fost administrat numai in timpul inscrierii initiale in scolile publice
din Texas)
A fi completat de catre Parinte sau Tutore pentru elevii inscrisi in Prescolar* pana la clasa a 8-a
(sau de catre elevii din clasele a 9-a pana la a 12-a).

*Prescolarul reprezinta orice elev care se inscrie intr-un program scolar pentru varsta de 3 sau 4 ani.

Partea intai:

Statul Texas cere ca urmatoarele informatii sa fie completate pentru fiecare elev care se inscrie
pentru prima data la o scoala publica din Texas. Este responsabilitatea parintelui sau tutorelui,
nu

a scolii, sa furnizeze informatiile lingvistice solicitate de intrebarile de mai jos.

Stimate Parinte sau Tutore:

Va rugam sa raspundeti la intrebarile de mai jos despre limbile pe care copilul
dumneavoastra sau familia dumneavoastra le foloseste. Daca raspunsurile dumneavoastra
indica utilizarea unei alte limbi decat engleza, scoala va efectua o evaluare a competentei
lingvistice pentru a determina cat de bine comunica copilul dumneavoastra in limba engleza.
Aceste informatii vor fi utilizate pentru a determina orice suport lingvistic adecvat si pentru a
informa recomandarile de instruire. Daca aveti intrebari cu privire la scopul si utilizarea
Sondajului privind Limba Materna sau doriti asistenta pentru completarea formularului, va
rugam sa contactati personalul scolii/districtului dumneavoastra.

Acest sondaj va fi pastrat in dosarul permanent al fiecarui elev. O copie a acestui sondaj

va insoti elevul in timpul inscrierii in orice scoala publica sau deschisa in Texas.
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u Romanian Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Partea a Doua:
Va rugam sa raspundeti la intrebari cat mai bine cu putinta.

1. Ce limbi sunt folosite acasa?

2. Ce limbi sunt folosite de copil acasa?

3. Daca copilul a avut un cadru familial anterior, ce limbi s-au folosit? Daca nu a existat niciun

cadru familial anterior, raspundeti "Nu se aplica" (N/A).

[] Bifand aceasta casuta, inteleg cé o solicitare de corectare a unei erori la acest
Sondaj privind Limba Materna poate avea loc numai daca:

1) copilul meu nu a fost inca evaluat pentru cunoasterea limbii engleze; si
2) corectarile sunt facute in decurs de doua saptamani calendaristice de la
data Tnscrierii copilului meu.

Nota: Va rugam sa contactati scoala dumneavoastra in legatura cu beneficiile serviciilor de
educatie bilingva. Urmatoarele resurse pot oferi, de asemenea, informatii despre serviciile
programului care promoveaza bilingvismul.

e Drepturile Parintilor/Tutorilor
e Program de Educatie Bilingva
o Videoclipuri cu Informatii legate de Program

Va rugam sa vizitati Portalul de Suport Bilingv Emergent (txel.org) pentru informatii suplimentare.

Semnatura Parintelui/Tutorelui Data

Semnatura Elevului in Cazul Claselor 9-12 Data
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Russian Version

A® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Umsa cTtypeHTa: Okpyr:
Homep ID#:

Kamnyc:

OornPOC O POAHOM A3bIKE

19 ADMUHNCTpaTMBHLIN Kogeke wTaTta Texac, rmaea 89, nogpasgen BB, §89.1215
(Onpoc 0 pogHOM s3blke NPOBOAUTCH TOMNBKO NPV NEPBUYHOM 3a4UCIIEHUN B rOCYapPCTBEHHbIE
LKOSbI WTaTa Texac)

[aHHbIN GNaHK 3anosiHAeTCs poAUTEeNsAMU UNKN oNneKyHaMn y4eHUKOB, NOCTYNarLwmux B
yupexneHue AOWKONIbHOro o6pasoBaHMA™ No 8 Knacc BKIKYUNTENbHO (MK y4eHukamm 9-12
Knaccos).

* YupexgeHue OoLWKoNbHOro obpasoBaHust BKNOYaeT Noboro yvalerocsi, 3a4MciieHHoro Ha obyyeHne
Mo nNporpaMmme Tpex- Unn YeTbIPEXIETHEN LLKONbI.

MNMepBas yacTb:

B cootBeTcTBUU C TpeboBaHMsIMUK WITaTa Texac, HUXKenpuBeaeHHas nHdopMauumsa obsizaTensbHa
K 3anofIHeHN0 BCEM YYeHMKaM, KOTOpble BriepBble NOCTYNaT B rOCYAAPCTBEHHYIO LLKOMY B
Texace. OTBETCTBEHHOCTb 3a NPEAOCTABIEHYO MHOPMAaLIMM O POAHOM si3blke, 3anpallnBaeMon
B NPUBEAEHHbIX HUXE BOMPOCaX, NEXUT Ha POAUTENSAX UMM ONEKYHaX, HO HE Ha LUKONe.

YBaxaemble poauTenun Unun oneKyHbl:

Moxanyicra, oTBETbTE Ha NPUBEAEHHbBIE HUXE BOMPOCHI O S3blKax, KOTOpble UCMONb3yeT BalLl
pebeHoKk nnun cembs. Ecnun B Balmx 0TBETax ykasaHo, YTO Bbl UICNONb3yeTe A3blK, OTINYHbIN
OT aHrMUIACKOro, LWKOMNa NpoBeAeT OLEHKY YPOBHS BNnageHns A3blIkoM, YTOObl onpeaenuThb,
HACKOJTbKO XOPOLLO Ball pebeHOoK obLaeTcs Ha aHrMCKOM 4a3blke. OTa MHgopmaumsa dyaet
NCNonb3oBaTbCA AN1a onpeaeneHns Niobon COOTBETCTBYIOLLEN NMUHIBUCTUYECKOWN NOAAEPXKKN
N NpegocTaBreHnst pekoMmeHgauun no obyyenunto. Ecnmn y Bac BO3HMKIM BONPOCHI O
Ha3Ha4YeHUN N NPUMEHEHNN JAaHHOro onpoca, unu Bam TpebyeTca NOMOLLb B 3anofIHEHUN
onpoca, noxanyncra, obpaTutech Kk npeacraBuTenam Baluen Wwkonbl nnmn okpyra.

PesynbTaTbl AaHHOro onpoca AOMKHbI XPaHUTLCA B Nanke € MMYHbIM OENOM KaXaoro
yyaulerocs. Konusa gaHHOro onpoca AofmkKHa HaXOAUTBLCA Y y4eHMKa Ha NPOTSXXEHMN BCErO
BpeMEHM 00y4eHuns B Nto00K rocyaapCTBEHHOM UM YapTEPHON LLKOMe wTtaTta Texac.
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Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

YacTb BTOpasn:
Mpocum Bac oTBevyaTb Ha BONPOCHI MakCUManbHO MOJSTHO.

1. Kakue a3blkv1 ncnonb3yrTcs goma?

2. Kakue a3blkn pebeHok ncnonb3yet goma?

3. Ecnin Yy pe6eH|<a Obina npenbioyuas goMallHAA 0OCTaHOBKa, Kakune A3blki UCMOfb30Banmchb?

Ecnn y Bawero pebeHka He BbINo opyroro okpyxeHud, otsevanTe: "He npumeHnmo” (N/A).

[ YctaHoBUB 3TOT ¢hnaxok, i NOHMMAI0, YTO 3anpoc Ha UcnpaBrieHne OWNoKN B
3TOM onpoce O POAHOM Ai3blKe MOXeT ObITb MOJly4YeH TONbLKO B CreAyoLWmnxX cnyvyasx:

1) Baw pebeHok eLle He MPOoXogun TECTUPOBAHMS Ha YPOBEHb 3HAHWUSA aHITIMNCKOMO
A3blKa; N

2) UcnpaBneHus BHOCATCSA B TeYEHMe ABYX KaneHOapHbIX Hefelb C MOMEeHTa
3a4ncneHunst pebeHka B LLKONy.

NMPUMEYAHUE: MoxanyncTa, obpaTtnutecb B CBOK LWIKOMY, YTOObI y3HaTb O NpenmMyLlecTBax
ycnyr 6unuHreanbHoro obpasoBaHus. [MpyvBeAEeHHbIE HWKE CCbIKM Ha maTepuansl
Takke cogepxat nHgopmaumo 06 ycnyrax nporpaMmmbl, CNOCOBCTBYIOLLMX PA3BUTUIO
OvnNnHreanbHOro o6pasoBaHmS.

e [lpaBa poauTeneun n onNneKyHoB
e [lporpamma 6UnNuUHreanLHoOro obpasoBaHus
e Bwuageomarepuanb! Ansi 03HaKOMJIEHUS C MPOrpamMmon

[ononHutensHyo MHOPMALIMIO MOXHO NOMYyYMTb Ha nopTarne NoAAEPXKKM YHEHUKOB, OCBanBatoLLMX
BTOpON A3bIK (txel.org).

Moanuckb pogutens/onekyHa JaTta

Moanuck yyeHuka, ecnun oH yunTca B 9-12 knaccax Harta

June 2025 Page 144


https://www.txel.org/Parents-And-Families
https://www.txel.org/parentalrights
https://www.txel.org/media/o3ehhjlf/combined-be-english.pdf
https://www.txel.org/programservices/

» Samoan Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue ¢ Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Igoa o le Tamaitiiti Aoga: Igoa o Itumalo:

ID o le Tamaitiiti Aoga #: Igoa o Lotoa:

SU'ESU'EGA I LE GAGANA I LE AIGA

19 TAC Mataupu 89, SoaMataupu BB, §89.1215

(Na o le taimi lava e lesitala ai i aoga a le malo o Texas e faatautaia ai le Sailiiliga o Gagana o le
Aiga)

E tatau ona faatumuina e Matua po o le Tagata o loo Vaaia mo tamaiti aoga o loo lesitala i le
Prekindergarten* e oo i le vasega 8 (po o tamaiti aoga i vasega 9-12).

* Muai-vasega faataitai e aofia ai soo se tamaitiiti aoga o loo lesitala i se polokalama o le aoga e 3 po o le 4
tausaga le matua.

Vaega Muamua:

E manaomia e le setete o Texas le faatumuina o faamatalaga nei mo tamaiti aoga taitasi o e
lesitala i se aoga a le malo o Texas mo le taimi muamua. O le tiutetauave o le matua po o le
tagata e vaaia, ae le o le aoga, e tuuina atu faamatalaga o le gagana e talosagaina e fesili o 1 lalo.

Lau Susuga Matua po o le Tagata o loo Vaaia:

Faamolemole tali fesili o loo 1 lalo e uiga 1 gagana e faaaoga e lau tama po o le aiga. Afai o au
tali e faailoa mai ai le faaaogaina o se gagana e ese mai le gagana Peretania, o le a faatautaia e
le aoga se iloiloga o le tomai i le gagana e iloa ai le lelei o le fesootaiga a lau tama 1 le gagana
Peretania. O le a faaaogaina lenei faamatalaga e iloa ai soo se lagolago talafeagai faalevaega
ma faailoa ai fautuaga faaleaoaoga. Afai e 1 ai ni au fesili e uiga i le faamoemoega ma le
faaaogaina o le Sailiiliga o le Gagana o le Aiga, pe e te manao foi i se fesoasoani i le
faatumuina o le fomu, faamolemole faafesootai le aufaigaluega a lau aoga/itu.

O lenei sailiiliga e tatau ona teuina i le faila tumau o faamaumauga a tamaiti aoga taitasi. O se
kopi o lenei sailiiliga e tatau ona mulimuli 1 le tamaitiiti aoga a o lesitala i soo se aoga
faitulafono ua lesitala i nofoaga faitele pe tatala i Texas.
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» Samoan Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Vaega Lua:

Faamolemole tali fesili i le mea sili e te mafaia.

1. O le a legagana e faaaoga i le fale?

2. Ole a le gagana e faaaoga e le tamaitiiti i le fale?

3. Afai sa i ai se nofoaga muamua o le aiga o le tamaitiiti, o a gagana sa faaaogaina? Afai e leai

se faatulagaga o le fale na muamua atu, tali e Le Faatatauina (L/A).

10O le faailogaina o le pusa lenei, ua ou malamalama ai i se talosaga e faasa'o se mea sese
i lenei Sailiiliga o le Gagana o le Aiga e na o le pau le taimi e mafai ai ona tupu pe afai:

1) e lei iloiloina la'u tama mo le tomai faa-Peretania; ma
2) faasa'oga e faia i totonu o vaiaso e lua o le kalena talu mai le aso na lesitala ai la'u
tama.

Faamatalaga: Faamolemole faafesootai lau aoga e uiga i aoga o le Tautua o aoaoga e lua
gagana. O punaoa nei e mafai foi ona maua ai faamatalaga e uiga i auaunaga o polokalama e
uunaia ai le faia o gagana e lua.

» Aia Tatau a Matua/Tagata o loo Vaaia
* Polokalama o A'oa'oga e Lua Gagana
* Vitio o Faamatalaga o le Polokalama

Faamolemole asiasi i le Portal Lagolago mo Gagana e Lua a le Emergent (txel.org) mo

faamatalaga faaopoopo.

Saini a Matua/Tausi Aso

Saini a le Tamaitiiti Aoga pe afai o Vasega 9-12 Aso
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Ime uéenika: Naziv okruga:

ID br. uéenika: Naziv kampusa:

ANKETA O JEZIKU KOD KUCE

19. oblast Upravnog zakonika Teksasa (TAC), Poglavlje 89, Potpoglavlje BB, Odeljak 89.1215
(Anketa o jeziku kod kuce je vrSena samo prilikom prvog upisa u drzavne Skole u Teksasu)

Popunjava roditelj ili staratelj za uc¢enike koji se upisuju u programe od vrti¢ca* do 8. razreda (ili
popunjavaju uéenici od 9. do 12. razreda).

* Vrti¢ obuhvata sve uéenike koji se upisuju u $kolski program sa 3 ili 4 godine.

Prvi deo:

U drzavi Teksas je obavezno popuniti sledeée podatke za svakog uc€enika koji se po prvi put
upisuje u drzavnu Skolu u Teksasu. Odgovornost je roditelja ili staratelja, a ne Skole, da pruzi
podatke o jeziku koji se traze u narednim pitanjima.

Postovani roditelju ili staratelju:

Molimo vas odgovorite na naredna pitanja o jezicima koje vaSe dete ili porodica koriste. Ako
kroz vase odgovore vidimo da koristite jezik koji nije engleski, Skola ¢e sprovesti procenu
znanja jezika kako bi utvrdila koliko dobro vae dete komunicira na engleskom. Ovi podaci ¢e
se koristiti za odredivanje odgovarajuce jezi¢ke podrske i formulisanje preporuka za nacin
poducavanja. Ako imate pitanja o svrsi i nacinu upotrebe Ankete o jeziku kod kuée, ili biste
Zeleli da vam se pomogne pri popunjavanju ovog obrasca, obratite se zaposlenima u vasoj
Skoli/okrugu.

Ova anketa ¢e se Cuvati u trajnoj evidenciji svakog u€enika. Primerak ankete ¢e pratiti u¢enika
dokle god je upisan u bilo koju drzavnu Skolu ili €arter Skolu sa slobodnim upisom u Teksasu.

June 2025 Page 147



u Serbian Version
l EA® Home Language Survey

Texas Education Agency Commissioner Mike Morath

1701 North Congress Avenue * Austin, Texas 78701-1494 « 512 463-9734 + 512 463-9838 FAX - tea.texas.

Drugi deo:
Molimo vas da odgovorite na pitanja najbolje $to mozete.

1. Koji jezici se koriste kod ku¢e?

2. Koje jezike dete koristi kod kuée?
3. Ako je dete prethodno Zivelo u drugom kuénom okruzZeniju, koji jezici su koriS¢eni? Ako dete

prethodno nije zZivelo u drugom kuénom okruzenju, napisite ,nije primenjivo” (N/P).

[0 Oznaéavanjem ovog polja pokazujem da razumem da se ispravljanje gre$ke u
ovoj Anketi jezika kod kuée moze zahtevati samo:

1) ako mom detetu jo$ uvek nije procenjeno znanje engleskog; i
2) ako se ispravke vrSe u roku od dve kalendarske nedelje od datuma upisa mog
deteta.

Napomena: Molimo vas da kontaktirate svoju Skolu kako biste se informisali o prednostima
dvojezi¢nih obrazovnih usluga. Slededi resursi takode mogu pruziti informacije o programskim
uslugama koje neguju dvojezi¢nost.

o Prava roditelja/staratelja
e Dvojezicni obrazovni program
o Video-zapisi sa informacijama o programu

Posetite portal za p odrSku budu¢im dvojezi¢nim govornicima (txel.org) kako biste dobili

vise informacija.

Potpis roditelja/starateljaa Datum

Potpis u€enika ako je 9-12. razred Datum
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Zita remudzidzi: Zita redunhu:

ID# Yemudzidzi: Zita rekambasi:

ONGORORO YEMUTAURO WEKUMBA

19 TAC Chapter 89, Subchapter BB, §89.1215
(Ongororo yemutauro wekumba inongoitwa panguva yekunyoresa kekutanga kuti
upinde muzvikoro zveruzhinji zvemuTexas)

Panofanirwa kuzadzikiswa nemubereki kana muchengeti wevadzidzi varikunyoreswa
kuti vapinde kuKireshi* kuburikidza negiredhi 8 (kana nevadzidzi vari mumagiredhi 9-
12).

* Kireshi inosanganisira chero vadzidzi vari kunyoreswa muchirongwa chechikoro chemakore
matatu kana mana.

Chikamu Chekutanga:

Nzvimbo yeTexas inoda kuti ruzivo rwunotevera ruzadzikiswe pamudzidzi wega wega
anenge anyoresa kuti apinde muchikoro cheruzhinji chemuTexas kekutanga. Ibasa
remubereki kana kuti muchengeti, kwete rechikoro, kupa ruzivo rwemutauro rwunenge
ruchidiwa pamibvunzo inotevera iri pasi apa.

Anodiwa Mubereki kana Muchengeti:

Tinokumbirawo kuti mupindure mibvunzo inotevera pasi pamusoro pemitauro
inoshandiswa nemwana kana nemhuri yenyu. Kana mhinduro yenyu ichiratidza kuti
munoshandisa mumwe mutauro usiri wechirungu, chikoro chichaita ongororo
yehunyanzvi hwemutauro kuitira kuti vaone kuti mwana wenyu anokwanisa here
kutaura chiringu uye kusvikira padanho ripi. Ruzivo urwu ruchashandiswa mukuona
panenge pachidiwa tsigiro yemitauro yakakodzera uye nekuzivisa zvingaitwa kuti
mubatsirikane. Kana muine mibvunzo pamusoro pechinangwa nekushandiswa
kwewongororo yemutauro wekumba, uye kana muchida kubatsirwa nekuzadzisa fomu
iri, tinokumbira mutaure nechikoro chenyu/vashandi vemudunhu renyu.

Ongororo iyi ichachengetedzwa murekodhi remudzidzi wega wega. Kopi yewongororo
iyi ichatevera mudzidzi paanenge avakunyoresa kune chero chipi chikoro cheruzhinji
chirimuTexas.
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Chikamu Chechipiri:

Zamai kupindura mibvunzo iyi nepese pamunogona.

1. Ndeipi mitauro inoshandiswa kumba?

2. Ndeipi mitauro inoshandiswa nemwana kumba?

3. Kana mwana akambogara nevamwe vanhu, ndeipi mitauro yaishandiswa? Kana asina

kumbobvira agara nevamwe vanhu, nyora kuti (N/A).

O Ndiri kucheka mubhokisi ndichiratidza kuti ndinonzwisisa kuti chikumbiro

chekuti ndigadzirise panenge pakanganisika muOngororo yemutauro wekumba
inogona kuitika chete kana:

1) mwana wangu asati awongororwa kuti anogona chiringu zvakadii; uye
2) gadziridzo inokwaniswa kuitwa kana mavhiki maviri ekarenda kubva
pakanyoreswa mwana asati adarika.

Cherechedza: Tinokumbira kuti mubate chikoro chenyu kuti munzwe nezvemabhenefitsi
ezvidzidzi zvemitauro miviri. Zvishandiso zvinotevera zvinogona kupawo ruzivo
pamusoro pemasevhisi epurogiramu inosimudzira mitauro miviri.

e Kodzero dzemubereki/Muchengeti

e Chirongwa chedzidzo yemitauro miviri

¢ Mavhidhiyo anopa ruzivo nezvechirongwa

Tinokumbira mushanyire Emergent Bilingual Support Portal (txel.org) kuti muwane
ruzivo rvepamusoro.

Siginecha yeMubereki/Muchengeti Musi

Siginecha yeMudzidzi kana ari mugiredhi 9-12 Musi
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Magaca Ardayga Degmada /Magaca Jaartarka:

Agoonsiga Ardayga#: Fasalka : Magaca Kambaska:

SAHAMINTA LUUQADDA GURIGA

19 TAC Chapter 89, Subchapter BB, §89.1215
(Sahanka Luuqadda Guriga waxa la maamulaa oo kaliya inta lagu jiro diiwaangelinta bilowga ah
ee dugsiyada dadweynaha Texas)

Si ay u dhamaystiraan Waalidka ama Masuulka ardayda iska diiwaan galinaysa Xanaanada*
ilaa fasalka 8 (ama ardayda fasalada 9-12).

* Xanaanada waxaa ka mid ah arday kasta 3- ama 4 jir ah oo iska diiwaangelinaya barnaamijka dugsiga.

Qaybta Koowaad:

Gobolka Texas wuxuu u baahan yahay in macluumaadka soo socda loo dhammaystiro arday
kasta oo iska diiwaangeliya dugsiga dadweynaha Texas markii ugu horreysay. Waa
mas'uuliyadda waalidka ama qofka ilmaha masuulka ka ah, ee maaha dugsiga, inuu bixiyo
macluumaadka lugadda ee lagu codsado su'aalaha hoose.

Gacaliye Waalid ama Masuul:
Fadlan ka jawaab su'aalaha hoose ee ku saabsan lugadaha ilmahaagu ama qoyskaagu
isticmaalo. Haddii jawaabahaagu ay muujiyaan isticmaalka lugad aan Ingiriisi ahayn, dugsigu
wuxuu samayn doonaa qiimayn aqoonta lugadda si loo go'aamiyo sida ugu wanaagsan ee
ilmahaagu ugu hadlo Ingiriisiga. Macluumaadkan waxaa loo isticmaali doonaa in lagu
go'aamiyo taageero kasta oo lugadeed oo habboon iyo in lagu wargeliyo talooyinka
tilmaamaha. Haddii aad hayso su'aalo ku saabsan ujeedada iyo isticmaalka Xog-ururinta
Luuqgadda Guriga, ama aad rabto in lagaa caawiyo buuxinta foomka, fadlan la xidhiidh
shaqaalaha dugsiga/degmadaada.
Xog ururinta waa in lagu hayaa galka diiwaanka joogtada ah ee arday kasta. Nuqul ka mid ah
sahankani waa inuu raacaa ardayga marka uu iska diiwaan gelinayo dugsi kasta oo dadweyne
ama furan oo ka diiwaangashan Texas.
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Qaybta Labaad:

Fadlan su'aalaha ka jawaab intii karaankaaga ah.

1. Waa kuwee Luugadaha lagu isticmaalo guriga?

2. Waa kuwee Luugadaha uu ilmuhu ku isticmaalo guriga?

3. Haddii ilmuhu lahaa guri hore, luqaddee ayaa la isticmali jiray? Haddii aysan jirin guri hore,

uga jawaab sua’ashan ima khuseyso (N/A).

[] Markaan saxo sanduuqan, waxaan fahamsanahay in codsiga lagu saxayo khaladka
xog ururinta Luuqadda Guriga uu dhici karo oo keliya haddii:

1) ilmahayga weli laguma giimayn aqoonta Ingiriisiga; iyo
2) sixitaanka waxa la sameeyaa laba todobaad gudahood laga bilaabo taariikhda
diiwaan gelinta ilmahayga.

Fiiro gaar ah: Fadlan kala xidhiidh dugsigaaga faa'iidooyinka adeegyada waxbarashada labada
luugadood. Agabka soo socdaa waxa kale oo laga yaabaa in ay ku siiyaan macluumaadka
adeegyada barnaamijka kobciya laba luugadood.

e Xuquuqda Waalidka/Masuulka
e Barnaamijka Waxbarashada Labada Luuqadood
e Fiidiyowyada Macluumaadka Barnaamijka

Fadlan booqo website-ka Taageerada Labada Luuqadood ee Degdegga ah (txel.org) si aad uga

hesho macluumaad dheeraad ah.

Saxiixa Waalidka/Masuulka: Taariikh:

Saxeexa Ardayga haddii uu yahay Fasalada 9-12 Taariikh
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Lebitso la Lebitso la
Moithuti: Setereke:
Nomoro ya Lebitso la
Boitsebiso ya Sekolo:
Moithuti#:

PATLISISONG YA PUO E SEBEDISWANG LAPENG

19 TAC KGAOLO ya 89, KGAOLWANA YA BB, §89.1215
(Patlisisong ya Puo e Sebedisiswang Lapeng e etseditsweng feela ho ngolliswa ha
mathomo dikolong tsa mmuso tsa Texas)

E tlatsitsweng ke Motswadi kapa Mohlokomedi bakeng sa baithuti ba kenang
Prekindergarten* ho fihlela sehlopha sa 8 (kapa ke baithuti ba sehlopha sa 9-12).

* Prekindergarten e kenyeletsa moithuti ofe kapa ofe ya kenang lenaneong la sekolo la dilemo tse 3
kapa tse 4.

Karolo ya Pele:

Muso wa Texas o hloka hore tlhahisoleseding e latelang e tlatswe bakeng sa moithuti e
mong le e mong ya ngolletseng sekolong sa mmuso sa Texas ka lekgetlo la pele. Ke
boikarabello ba motswadi kapa mohlokomedi, eseng sekolo, ho fana ka
tlhahisoleseding ya puo e kopuwang ke dipotso tse ka tlase.

Motsoadi kapa Mohlokomedi ya Ratehang:

Ka kopo, araba dipotso tse ka tlase mabapi le dipuo tseo ngwana wa hao kapa lelapa
la hao le di sebedisang. Haeba dikarabo tsa hao di supa tshebediso ya puo e nngwe
ntle ho Senyesemane, sekolo se tla etsa tlhahlobo ya bokgoni ba puo ho lekola hore
na ngwana wa hao o buisana hantle hakae ka Senyesemane. Tlhahisoleseding ena e
tla sebediswa ho bona hore na ho hlokahala tshehetso efe ya puo mme e tla tsebisa
ditlhahiso tsa thuto. Haeba o na le dipotso mabapi le sepheo le tshebediso ya
Patlisiso ya Puo e Sebedisiswang Lapeng, kapa o ka rata thuso ho tlatsa foromo ena,
ka kopo ikopanye le basebetsi ba sekolo/setereke sa hao.

Patlisiso ena e tla bewa ka hara faele ya rekoto ya ka ho sa feleng ya moithuti ka
mong. Kopi ya patlisiso ena e tla tsamaya le moithuti ha a ntse a ngodiswa sekolong
sefe kapa sefe sa mmuso kapa sekolo sa charter se bulehileng Texas..
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Karolo ya Bobedi:
Ka kopo araba dipotso ka hohle kamoo o ka khonang..

1. Ke dipuo dife tse sebediswang lapeng?

2. Ke dipuo dife tse sebediswang ke ngwana lapeng?

3. Haeba ngwana a ne a ena le sebaka sa pele sa lehae, ke dipuo dife tse neng di
sebediswa? Ha ho ne ho se sebaka sa pele sa lehae, araba Ha e Sebediswe (N/A).

[0 Ka ho tshwaya lebokose lena, kea utlwisisa hore kopo ya ho lokisa phoso ho
Patlisiso ena ya Puo e sebediswang Lapeng e ka etsahala feela haeba:

1) ngwana wa ka ha a eso hlahlojwe bakeng sa bokgoni ba Senyesemane; le
2) diphoso di lokiswa dibekeng tse pedi tsa almanaka ho tloha letsatsing leo
ngwana wa ka a ngodisitsweng ka lona.

Tlhokomeliso: Ka kopo, ikopanye le sekolo sa hao mabapi le melemo ya ditshebeletso
tsa thuto ya dipuo tse pedi. Mehlodi e latelang e ka boela ya fana ka tlhahisoleseding ka
ditshebeletso tsa mananeo a matlafatsang tshebediso ya dipuo tse pedi.

e Ditokelo tsa Motswadi/Mohlokomedi

e Lenaneo la Thuto ya Dipuo Tse Pedi

¢ Ditshwantsho tsa Tlhahisoleseding ka Lenaneo

Ka kopo etela Portal ya Tlhahisoleseding ya Tshehetso ya Baithuti ba Tlohang ho
Buwa.

Puo e Nngwe (txel.orq) bakeng sa tlhahisoleseding e eketsehileng.

Saena ya Motsoali/Mohlokomedi Letsatsi

Saena ya Moithuti haeba e le Sehlopha sa 9-12 Letsatsi
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Nombre del Estudiante: Distrito:
#ID del Estudiante: Escuela:

CUESTIONARIO SOBRE EL IDIOMA USADO EN EL HOGAR

19 TAC Chapter 89, Subchapter BB, §89.1215
(El cuestionario sobre el idioma usado en el hogar administrado solamente durante la
matriculacion inicial en escuelas publicas en Texas)

Este cuestionario debe de completarse por el padre o tutor para estudiantes que cursen desde
Prekinder* hasta el octavo grado (o por el estudiante si cursa grados del 9-12)

*Prekinder incluye cualquier estudiante matriculado en programas para nifios de 3 o 4 afnos de edad

Primera Parte:

El estado de Texas requiere que la siguiente informacion se complete para cada estudiante que
se matricula por primera vez en una escuela publica de Texas. Es la responsabilidad del padre
o tutor, no de la escuela, proporcionar la informacion del idioma requerida por las siguientes
preguntas.

Estimado padre o tutor:

Por favor, responda las siguientes preguntas sobre los idiomas que usa su hijo(a) o su
familia. Si sus respuestas indican el uso de un idioma que no sea inglés, la escuela llevara a
cabo una evaluacion de dominio del idioma para determinar qué tan bien se comunica su
hijo(a) en inglés. Esta informacion se utilizara para determinar cualquier apoyo linguistico
apropiado e informar las recomendaciones de instruccion. Si tiene preguntas sobre el
propésito y el uso del cuestionario sobre el idioma del hogar, o si desea ayuda para
completar el formulario, comuniquese con el personal de su escuela/distrito.

Este cuestionario se mantendra en la carpeta de registro permanente de cada estudiante. Una
copia de este cuestionario seguira al estudiante mientras esté matriculado en cualquier escuela
publica o una escuela auténoma de inscripcion abierta de Texas.
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Segunda Parte:

Por favor, responda a las preguntas lo mejor que pueda.

1. ¢ Cudles idiomas se usan en el hogar?

2. i Cuales idiomas usa el estudiante en el hogar?

3. Si el estudiante tenia un entorno familiar anterior, ¢ cuales idiomas se utilizaban? Si no tenia un

entorno familiar anterior, responda No aplicable (N/A).

1 Al marcar este casillero, yo entiendo que una correccion a este cuestionario solo
puede suceder si:
1) mi hijo/(a) aun no ha sido evaluado para el dominio del inglés; y
2) las correcciones se realizan en un plazo de dos semanas naturales a partir de la
fecha de matriculacién de mi hijo(a).

Nota: Por favor, pongase en contacto con su escuela para informarse sobre los beneficios de
los servicios de la educacion bilingle. Los siguientes recursos también pueden proporcionarle
informacion sobre los servicios del programa que fomentan el bilinglismo.

e Derechos de los padres/tutores
e Educacion bilinglie
¢ Videos informativos para padres

Por favor, visite el portal Apoyando a estudiantes bilinglies emergentes en Texas (txel.orq)

para obtener informacion adicional.

Firma del padre/tutor Fecha

Firma del estudiante si esta en los grados 9-12 Fecha
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Jina la Mwanafunzi: Jina la Wilaya:
Kitambulisho cha Jina la Chuo:
mwanafunzi#:

UTAFITI WA LUGHA YA KINYUMBANI

19 TAC Sura 89, Surandogo BB, §89.1215
(Utafiti wa Lugha ya Kinyumbani unachukuliwa wakati wa uandikishaji wa awali wa kuingia
katika Shule za Umma za Texas)

Ijazwe na Mzazi au Mlezi kwa wanafunzi wanaojiandikisha katika Shule ya Awali* kupitia
daraja la 8 (au na wanafunzi wa darasa la 9-12).

* Shule ya chekechea inajumuisha mwanafunzi yeyote anayejiandikisha katika mpango wa
shule wa miaka 3 au 4.

Sehemu ya Kwanza:

Jimbo la Texas linahitaji kwamba taarifa ifuatayo ikamilishwe kwa kila mwanafunzi
anayejiandikisha katika shule ya umma katika jimbo la Texas kwa mara ya kwanza. Ni wajibu
wa mzazi au mlezi, si shule, kutoa taarifa ya lugha iliyoombwa na maswali yaliyo hapa chini.

Mpendwa Mzazi au Mlezi:

Tafadhali jibu maswali yaliyo hapa chini kuhusu lugha ambazo mtoto au familia yako
hutumia. Iwapo majibu yako yanaonyesha matumizi ya lugha nyingine kando na Kiingereza,
shule itafanya tathmini ya ustadi wa lugha ili kubaini jinsi mtoto wako anavyowasiliana vizuri
kwa Kiingereza. Taarifa hii itatumika kuamua usaidizi wowote unaofaa wa lugha na kuarifu
mapendekezo ya mafundisho. Ikiwa una maswali kuhusu madhumuni na matumizi ya Utafiti
wa Lugha ya Nyumbani, au ungependa usaidizi katika kujaza fomu, tafadhali wasiliana na
wafanyikazi wa shule/wilaya yako.

Utafiti huu utawekwa kwenye folda ya rekodi ya kudumu ya kila mwanafunzi. Nakala ya
uchunguzi huu itafuata mwanafunzi akiwa amejiandikisha katika shule yoyote ya umma au ya
kukodisha huko Texas.
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Sehemu ya Pili:
Tafadhali jibu maswali kwa kadri ya uwezo wako.

1. Lugha gani hutumika nyumbani?

2. Ni lugha gani zinazotumiwa na mtoto nyumbani?

3. Ikiwa mtoto alikuwa na mpangilio wa awali wa nyumbani, ni lugha zipi zilitumika? Ikiwa
hakuna mpangilio wa awali wa nyumbani, jibu Haitumiki (N/A).

O Kwa kuteua kisanduku hiki, ninaelewa kuwa ombi la kurekebisha hitilafu kwenye
Utafiti huu wa Lugha ya Nyumbani linaweza tu kutokea ikiwa:

1) mtoto wako bado hajapimwa ujuzi wa Kiingereza; na
2) masahihisho yatafanywa ndani ya wiki mbili za kalenda ya tarehe ya kujiandikisha
kwa mtoto wako.

Kumbuka: Tafadhali wasiliana na shule yako kuhusu manufaa ya huduma za elimu kwa lugha
mbili. Nyenzo zifuatazo zinaweza pia kutoa taarifa kuhusu huduma za programu zinazokuza
lugha mbili.

o Haki za Mzazi/Mlezi

e Programu ya Elimu kwa Lugha Mbili

e Video za Taarifa ya Programu

Tafadhali tembelea Tovuti ya Usaidizi wa Lugha Mbili (txel.org) kwa maelezo zaidi.

Sahihi ya Mzazi/Mlezi Tarehe

Sahihi ya Mwanafunzi ikiwa Darasa la 9-12 Tarehe
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Elevens namn: Distrikt:
Elevens ID#: Campus:
HEMSPRAKSENKAT

19 TAC Kapitel 89, Underkapitel BB, §89.1215
(Hemspraksenkaten tilldelas endast vid forsta inskrivningen vid kommunal skola i
Texas)

Skall fyllas i av foralder eller formyndare for elever vid inskrivning till Prekindergarten*
upp till arskurs atta (eller av eleverna sjalva i arskurs nio till tolv).

* Prekindergarten omfattar samtliga elever som skrivs in pa skolan som tre eller fyra r.

Del ett:

Staten Texas kraver att féljande information fylls i for varje elev som for férsta gangen
skrivs in pa en kommunal skola i Texas. Det ar foralderns eller férmyndarens ansvar,
inte skolans, att bista med den sprakinformation som efterfragas i fragorna nedan.

Kara foralder eller formyndare:
Vanligen svara pa fragorna nedan gallande de sprak ditt barn eller familj anvander.
Om dina svar indikerar anvandandet av annat sprak an engelska kommer skolan att
utféra en sprakfardighetsbedémning for att avgdra hur bra ditt barn kommunicerar pa
engelska. Denna information kommer att anvandas for att valja eventuella sprakstod,
samt for att bistd med undervisningsrekommendationer. Om du har fragor gallande
syftet och anvandandet av Hemspraksenkaten, eller om du vill ha hjalp med att fylla i
formularet, kontakta personal pa din skola/ditt distrikt.
Denna enkat kommer bevaras i varje elevs permanenta registermapp. En kopia av
denna enkat kommer medfdlja eleven vid inskrivning hos kommunal skola eller
friskola med 6ppen inskrivning i Texas.
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Del tva:
Vanligen svara pa fragorna efter basta formaga.

1. Vilka sprak anvands hemma?

2. Vilka sprak anvands hemma av barnet?

3. Om barnet har haft en annan hemmiljo tidigare, vilka sprak anvandes da? Om det
inte har funnits nagon tidigare hemmiljé, svara Not Applicable (N/A).

[0 Genom att kryssa detta falt forstar jag att en forfragan att korrigera ett fel i
denna Hemspraksenkat endast kan ske om:
1) mitt barns engelskaférmaga annu inte har blivit faststallt; och
2) korrigeringar utférs inom tva kalenderveckor efter mitt barns
inskrivningsdatum.

Mark val: Var vanlig kontakta din skola om fordelarna med tvasprakiga
utbildningstjanster. Féljande resurser kan ocksa forse information om programtjanster
som framjar tvasprakighet.

e Parent/ Guardian Rights

e Bilingual Education Program

e Program Information Videos

Vanligen besdk Emergent Bilingual Support Portal (txel.orq) for ytterligare information.

Foralders/Férmyndares signatur Datum

Elev i klass 9-12 signatur Datum
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Ogrenci Adi: fice Ada:
Ogrenci No: Kampiis Adi:
ANA DIL ANKETI

19 Tac Bolim 89, Alt Bolim BB, §89.1215
(Ana Dil Anketi yalnizca Teksas devlet okullarina ilk kayit sirasinda uygulanir)

8. simifa kadar (veya 9 -12. simiflardaki 6@renciler tarafindan) Okul oncesi egitime* kaydolan
ogrenciler icin Ebeveyn veya Vasi tarafindan doldurulacaktir.

*Okul dncesi egitim, 3 veya 4 yasinda egitim veren okul programina kaydolan herhangi bir dgrenciyi igerir.

Birinci Kisim

Teksas eyaleti, Teksas devlet okuluna ilk kez kaydolan her 6grenci icin asagidaki bilgilerin
doldurulmasini zorunlu kilar Asagidaki sorularin talep ettigi dil bilgilerini saglamak okulun
degil, velinin veya vasinin sorumlulugundadir.

Sayin Ebeveyn/Veli:

Liitfen cocugunuzun veya ailenizin kullandig dillerle ilgili asagidaki sorulari
yanitlaym.Yanitlarimiz Ingilizce disinda bir dilin kullanildigini gosteriyorsa, okul cocugunuzun
Ingilizce dilinde ne kadar iyi iletisim kurdugunu belirlemek igin dil yeterlilik degerlendirmesi
yapacaktir. Bu bilgiler, uygun dilsel destekleri belirlemek ve 6gretim onerilerini
bilgilendirmek i¢in kullanilacaktir. Ana Dil Anketinin amaci ve kullanim1 hakkinda sorulariniz
varsa veya formu doldurma konusunda yardim istiyorsaniz liitfen okul/bdlge personelinizle
iletisime gegin.

Bu anket her 6grencinin sicil dosyasinda tutulacaktir. Bu anketin bir 6rnegi, Teksas'taki
herhangi bir devlet veya acik kayitli 6zel okuluna kayitliyken 6grenciyi takip edecektir.
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Ikinci Kisim:
Liitfen miimkiin oldugunca fazla soru cevaplayin.

1. Evde hangi diller kullaniliyor?

2. Cocuk evde hangi dilleri kullantyor?

3. Cocugun daha dnce bagka bir ev ortami varsa, hangi diller kullanild1? Daha 6nce bir ev ortami1

yoksa, mevcut degil (N/A) olarak yanitlayin.

[] Bu kutuyu isaretleyerek, bu Ana Dil Anketindeki bir hatay: diizeltme talebinin
yalmzca asagidaki durumlarda gerceklesebilecegini anliyorum:

1) cocugum heniiz Ingilizce yeterliligi agisindan degerlendirilmemistir; ve
2) ¢ocugumun kayit tarihinden itibaren iki takvim haftasi i¢inde diizeltmeler yapilacak.

Not: Iki dilli egitim hizmetlerinin faydalar1 hakkinda liitfen okulunuzla iletisime gegcin.
Asagidaki kaynaklar, iki dilliligi tesvik eden program hizmetleri hakkinda da bilgi saglayabilir.

e Ebeveyn/ Veli Haklar
e Iki Dilli Egitim Program
e Program Bilgilendirme Videolar:

Ek bilgi icin liitfen Acil iki Dilli Destek Portali'ni (txel.org) ziyaret edin.

Ebeveyn/Veli imzasi Tarih

9 -12. Smif ise Ogrencinin imzas1 Tarih
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IM'a cTyaeHTa: Okpyr:

Howmep: Kamnyc:

ONMMUTYBAHHA MNMPO PIAHY MOBY

19 AgMmiHicTpaTuUBHUIM Kogeke WwTaTy Texac, rnasa 89, nigpo3ain BB, §89.1215
(OnuTyBaHHA NpO pigHY MOBY NPOBOAMUTLCS NULLE Mig NPy NePBUHHOMY 3apaxyBaHHi 4O
AepxxaBHuX LWKin Texacy)

Lien 6naHk 3anoBHIOKOTbL 6aTbKM abo OnikyHM y4HIB, siKi BCTynaroTb 40 3aKnaay
AOLWKINbLHOI OCBITU*, BKNIOYHO A0 8 knacy (abo y4Hi 9-12 knaciB).

* 3aknag OOLWKINbHOI OCBITK BKOYae Oyab-AKOro y4Hsi, 3apaxoBaHOro Ha HaBYaHHS 3a NPOrpamMoro Tpu-
abo0 YOTMPUPIYHOI LLIKOIK.

YacTuHa nepuia:
BignosigHo go Bumor wtaTy Texac, HaBefeHa Hux4Ye iHopmauist € 060B'I3KOBOO A0
3arnoBHEHHS BCIM YYHSAM, SIKi BnepLle BCTyNaTb 40 AepXaBHOI WKonu B Texaci.

BignosiganbHicTb 3a HagaHy iHopMaLito Npo pigHy MOBY, SIKY NPOCATL HA4aTU B HaBeLEeHUX

HKYe NUTaHHSAX, NEeXNUTb Ha 6aTbkax abo onikyHax, ane He Ha LUKOTi.

LLlaHOBHiI 6aTbLKK ab0 oniKyHu:
Byab nacka, gante BignoBigi Ha 3aNUTaHHA HUXKYeE LWOO4O MOB, AKUMU
KOPUCTYETbCA Balla ANTUHA YM CiM’s. AKLWO BaLli BiANOBILI BKa3ylTb Ha
BUKOPUCTaHHS MOBW, BIAMIHHOI Big aHrMiNCbKOI, LWKOMa NpoBeae OLiHKY PiBHSA
BOJIOAIHHA MOBOIO, W06 BM3HA4YMTK, HacKinbkn obpe Balla ANTUHA CRINKYETbCSA
aHrnincebkoto. Lia indpopmadia byae BukopucTaHa ans Bu3HayveHHsa byab-aKkoi
BiAMNOBIAHOT NIHrBICTUYHOI NIATPMMKM Ta HaJaHHA peKkoMeHAaUin Woa0 HaBYaHHS.
Axkwo y Bac BUHMKNM 3annTaHHA WOOO0 NPU3HAYeHHs Ta 3aCTOCYBaHHA LbOro
onuTyBaHHs, abo Bam noTpibHa gonomora B 3anoBHEHHI onuTyBaHHsA, 6yab nacka,
3BEpPHITbCA 40 NpeAcTaBHMKIB Bawwoi wkonu abo okpyry.
PesynbTtat uboro onuTyBaHHS MaloTb 30epiratuca B nanui 3 0COOMCTOK CnpaBoto
KOXXHOro y4Hs. Konia ubOro onvtyBaHHA Ma€e 3HaxXoAUTUCS B YYHS NPOTSArOM yCbOro
Yyacy HaBYaHHs B Oyab-sKiv AepXkaBHin abo YapTepHin wkoni Texacy.
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YactuHa gpyra:
Mpocumo Bac BignosigaTn Ha 3annUTaHHSA MakCMMasibHO MOBHO.

1. AKi MOBM BMKOPUCTOBYHOTLCS BOoMa?

2. AKMMK MOBaMM KOPUCTYETLCHA AUTMHA BOOMA?

3. Axwo y Bawoi guTuHM Byno iHwe AoMalLHE OTOYEHHS!, KO MOBOK BOHA? AKLWO Y
Bawoi antnHm He Byno iHWOro 4oOMallHBOro OTOMEHHS, BignosiganTe: "He

ctocyetbes" (N/A).

[] BctaHOBNIOKO4YM LieN npanopeLb, 1 pO3yMilo, O 3anuUT Ha BUNpPaBJIeHHSA
NOMUJIKU B LLbOMY ONUTYBaHHi piAHOI MOBU MOXe BifbyTUCSA, NULLe AKLLO::

1) Bawa gutuHa e He npoxoguna TeCTyBaHHS Ha pPiBEHb 3HAHHS aHriNCbKOT
MOBU; a TaKOX

2) BUNpaBfiEHHSA BHOCATLCS NPOTAroM ABOX KaneH4apHUX TUXHIB 3

MOMEHTY 3apaxyBaHHS AUTUHWU [0 LLKOSN.

MPUMITKA: Byab nacka, 3BepHiTbCA A0 CBOEI LWKOMMW, Wo6 AisHaTucs npo nepesaru
nocnyr 6iniHrBanbHOT OCBITU. HaBedeHi HXKYe NoCuaHHS Ha MaTepiann TakoX MICTATb
iHdbopMaLito Mpo NOCNyrK NPorpamu, WO CNpuaoTb PO3BUTKY BiniHrBanbHOI OCBITU.

e [IpaBa 6aTbkiB Ta OnikyHiB
e [lporpama 6iniHrBanbLHOI OCBITH
e Bigeomarepianu Ans 03HaMOMJIEHHSA 3 NPOrpPamMoro

HopaTtkoBy iHopMaLito MOXHa OTpUMaT Ha nopTani NiATPUMKM YYHIB, AKi
onaHoBylOTb Apyry mosy (txel.org).

Mignuc ogHoro 3 6aTbkiB/onikyHa JaTta

Mignuc y4H4A, 9KWwo BiH HaBYaeTbcsa B 9-12 knacax JaTta
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Talaba Ismi: Tuman nomi:

Talaba ID si #: Kampus Nomi:

UYDA FOYDALANILADIGAN TILLAR HAQIDA SO’'ROVNOMA

19 TAC 89 Bob, BB Kichik Qism, §89.1215
(Uyda foydalaniladigan tillar hagidagi so’rovnhoma Texas davlat maktablarida fagat
dastlabki ro'yxatga olish paytida o’tkaziladi)

*Prekindergarten‘ga 8-sinfgacha (yoki 9-12-sinf o'quuchilaril yoziladigan o'quvchilar uchun ota-onalar yoki
vasiylar tomonidan to'ldirilishi kerak.

*Bog’cha yoshigacha tarbiyalash muassasa dasturi maskan dasturiga yozilayotgan barcha 3-4 yoshli
bolalarni 0’z ichiga oladi.

Birinchi Qism:

Texas davlat maktabiga birinchi marta o'gishga kirgan har bir talabadan Texas shtati
tomonidan quyidagi ma'lumotlarni to'ldirish talab qilinadi. Quyidagi savollarga asosan til
haqgida ma'lumotlarini taqdim etish maktabning emas, balki ota-ona yoki vasiyning
vazifasidir.

Hurmatli Ota-Ona yoki Vasiy:
Itimos quyidagi farzandinggiz tomonidan yoki oilada foydalaniladigan tillar bo’yicha
berilgan savollarga javob bering. Agar javoblaringiz ingliz tilidan boshqa tildan
foydalanilishini ko'rsatsa, maktab ma’muriyati farzandingiz ingliz tilida ganchalik
yaxshi muloqot gilishini aniglash uchun til bilish darajasini baholash maqgsadida test
o’'tkazadi. Ushbu ma'lumotlar har qanday kerakli lingvistik yordamni aniglash va
o'qgitish tavsiyalari berish uchun foydalaniladi. Agar uyda foydalaniladigan tillar
hagidagi so’rovhoma maqsadi va ishlatilishi yuzasidan savollaringiz bo'lsa yoki
so’rovnomani to'ldirishda yordam olishni istasangiz, iltimos, maktab/tuman
xodimlariga murojaat qiling.
Ushbu so'rovnoma har bir talabaning qaydlari bilan birgalikda saglanishi kerak.
Texasdagi har ganday davlat yoki ochiq tahsil charter maktabiga hujjat topshirilganda,
bu so'rovhoma ham jo’natilishi kerak.
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Ikkinchi Qism:
lltimos, savollarga imkon qadar javob bering.

1. Uyda qaysi tillardan foydalaniladi?

2. Bola uyda qaysi tillardan foydalanadi?

3. Agar bola avval boshga uyda yashagan bo’lsa, u yerda gaysi tillardan foydalanilgan?

Agar unday holat kuzatilmagan bo’lsa, Mavjud Emas (M/E) javobini kiriting.

O Bu qism bilan tanishib chiqgib uyda foydalaniladigan tillar haqidagi
so’rovhomaga o’zgartirishlar fagat quyidagi holatlarda kiritilishi mumkinligini
tushundim:

1) farzandim hali ingliz tilini bilish darajasi bo’yicha baholanmagan; va
2) tuzatishlar farzandim ro'yxatdan o’tgan sanadan keyin ikki kalendar haftasi
ichida amalga oshiriladi.

Eslatma: Ikki tilli ta'lim xizmatlarining afzalliklari hagida ma’umot olish uchun o’z
maktabingizga murojaat qiling. Shuningdek, quyidagi manbalar ham ikki tillilikni
rivojlantirishga yo’naltiriigan dastur xizmatlari hagida ma'lumot berishi mumekin.

e Parent/ Guardian Rights
e Bilingual Education Program
e Program Information Videos
Favqulotda holatlarda qo’shimcha ma’lumot uchun ikki tillilikni go'llab-quvvatlash

portaliga tashrif buyuring (txel.orq)

Vasiy/Ota yoki Ona Imzosi Sana

9-12 sinfda bo’lsa, Talaba Imzosi Sana
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Tén hoc sinh: Tén Hoc khu:

S6 thé hoc sinh: Tén trwong:

KHAO SAT NGON NGO’ TAI NHA

19 TAC Chuwong 89, Tiéu chwong BB, §89.1215

(Khdo sat Ngén ngir Tai nha chi dwoc thwe hién khi ghi danh 1an dau tai cac trudng cong lap Texas)

Bifau mau nay dworc thwe hién b&i Phu huynh hodc Ngwei giam hé déi véi hoc sinh dang ky t
Mau giao* dén Iép 8 (hoac b&i hoc sinh I&p 9-12).

*MAu gido: bao gdm bét ky hoc sinh ndo ghi danh vao chuong trinh hoc danh cho tré 3 ho&c 4 tudi.

Phan mét:
Tiéu bang Texas yéu cau mdi hoc sinh phai hoan thanh cac théng tin sau khi ding ky 14n dau vao

trwdng cong lap Texas. Trach nhiém cung cip cac thong tin vé ngdén nglr dwoc yéu cau trong cac cau
hdi bén dwdi thudc vé phu huynh hodc ngudi giam hd, chi khéng phai nha trudng.

Kinh gri Phu huynh hoac Ngwei giam ho:

Dé xac dinh xem con ban cé du diéu kién dé xac dinh |1a hoc sinh song ngl méi ndi va sé dwoc huéng
loi tlr cac dich vu gido duc song ngir hodc tiéng Anh nhw ngdén ngi thir hai (ESL) hay khéng, xin vui
long tra 161 ba cau héi dwéi day. Néu bat ky cau tra 11 ndo ctia ban cho thay viéc st dung mot ngdn
nglr khéng phai la tiéng Anh, hoc khu phai tién hanh danh gia trinh d6 théng thao ngdn ngir dé xac
dinh trinh do giao tiép tiéng Anh cta con ban. Théng tin danh gia nay sé duwoc sir dung dé xac dinh
xem cé&c dich vu gido duc song ngl¥ hodc chwong trinh ESL cé phu hop hay khéng va dé dua ra cac
khuyén nghi vé giang day. Néu ban c6 thac mac vé muc dich va viéc st dung Khao sat ngén ngir tai
nha, hodc can ho trg dé hoan thanh biéu mau, vui Iong lién hé v&i nhan vién trwdng/hoc khu clia ban.

Ban khao sat nay sé dwoc lwu git trong hé so cb dinh ctia méi hoc sinh. M6t ban sao clia ban khao sat
nay sé& dwoc ndp cung khi hoc sinh ghi danh vao bét ky trwdng céng lap hodc ban cdng nao & Texas.
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Phan hai:

Vui l6ng tré & cac cau hdi trong kha ndng tét nhat cta ban.

1. Nhirng ngdn ng nao dwgc str dung & nha?

2. Nhi*ng ngdn ngi¥ nao ma tré st dung & nha?

3. Néu dura tré sbng trong méi trwéng gia dinh trwde day, ngdén ngl nao da dwoc st dung? Néu khong
c6 thiét 1ap nha trudc d6, hay tra I Khéng ap dung (N/A).

[0 Béng cach danh dau vao 6 nay, t6i hiéu rang yéu cau stra I6i doi voi Khao sat ngén ngiv
str dung tai nha nay chi cé thé xay ra néu:

1) con ban chwa dwoc danh gia vé trinh d6 tiéng Anh; va
2) cac diéu chinh dwoc thwe hién trong vong hai tudn (tinh ca thir Bay, Cha nhat) ké tir
ngay ghi danh cta con ban.

LUU Y: Vui Iong lién hé véi trwdng hoc clia ban dé biét thém vé loi ich ctia cac dich vu gido duc song
nglr. Cac ngudn sau day cling cé thé cung cap thong tin vé cac chwong trinh hé tro song ngir.

e Quyén cua Phu huynh/Nguw&i gidm hd
e Chwong trinh Gido duc Song ngir
e Video Théng tin Chwong trinh

Vui Idng truy cap Cdng Hb tro' Song ngr M&i ndi (txel.org) dé biét thém thong tin.

Chi ky ctia Phu huynh/Ngudi giam ho Ngay Chi ky

ctia Hoc sinh néu 1a Lép 9-12 Ngay
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Oriiko Akékoo: Oruko Agbegbe:
ID Ak¢kgo: Oriko I1é-¢ko:

IWADIi EDE OLOJULE DE OJULE
19 TAC Ori 89, ese BB, §89.1215
(Iwadii ede olojulé dé ojulé wa fiin awon tan sese se iforukosile ni awon ilé ¢ko ijoba ni Texas)

Eyi wa fiin obi tabi alagbat¢ ti akékoo won n fortiko silé ni ilé iwé alakoé béré* té fi dé ipele 8
(tabi ak¢kog ni ipele 9-12).

* Ipele alakod bere yii si se akojopo akékod to se iforiiko sil¢ fiin éto ilé iwé fin odiin meta tabi mérin.

Apa Ikini:

Ipinle Texas béére fun ekanrére alayé 10wo akékoo kokan té se iforako sile ni ilé iwé ijoba ti
Texas fin igba akoko. O j¢é ojuse Obi tabi alagbato, ki 1 se ti ilé iwé, lati pése alayé ede ti a ¢
mo lat’ara awon ibééré wonyi i.

Fiin Obi tabi Alagbato:

E Jowo, e dahun awon ibééré wonyi nipa awon €dé ti omo yin tabi idilé n so. Ti awon ési yin
ba safihan pé ¢ n so ¢dé miiran yato si geesi, ilé-iwé naa yo se ayewo imo ede lati mo b’omo
yin sele so geesi si. A 6 lo alayé yii lati se atileyin té ye ati awon imoran itdénisona. Ti ¢ ba ni
ibéére fun idi ati ilo iwadii édé oldjulé dé ojulé yii, tabi e nild iranlowo 1ati pari foomu, jowd
kan si il¢ iwé re/Aldkoso agbegbe.

A 6 toju iwadii yii sina faili akékoo kokan. Iwé iwadii yii kan yo wa pela akékoo nigbakigba ti
woén ba 1 foruko sile ni ilé €ko ti ijoba ni Texas.
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Apa keji:

Jowo, dahun awon ibéére yii ni ¢kanrére bo se yé o si.

1. Awon édé wo l¢ n so nilé?

2. Awon édé wo I’omd ma 1 so nilé?

3.T6 bajé pé omo ti gbé 10do elomiran ri, awon édé wo ni won 1 s0? T6 bajé pé omo ko gbé 10do

elomiran ri, ko nilo idahun (N/A).

[] Nipa sise ami si apoti yii, 6 yé mi pe ¢be¢ lati satinse si asise iwadii éde olojulé dé ojulé
6 1¢ sel¢ tg ba je wipé:

1) Omo mi ko i ti se idanwo lori siso €d¢ geesi, ati pé

2 ) Atinse yii ma wayé laarin gs¢ méji ti omo mi ba se iforuko sile.

AKiyesi: Jowo, kan si ilé ¢ko re nipa awon anfani ¢ko elédé meéde. Awon ohun €10 alayé wonyi
1¢ pésé ektinrere alayé 16ri éto to s’agbateru éde.

e Eto obi/Alagbato

o KEtd ekoelédé medeé

o Fidid Alayé étd

Jowo se abéwo si ojide Emergent Bilingual Support (txel.org) fun cktnrere alayé.

Ibuwdlu ti Obi/Alagbatd Déeti
Tbuwolu ti akékdo ti ipele 9-12 Déeéti
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